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Themanummer Hongarije

De laatste korting, Karel IV van Hongarije, met de kroon van de heilige Stefanus.

OOSTENRIJK-

Hongarije verloorin 1919 grote delen van het grondgebied aan de buurlanden;
van 1000-jarig koninkrijk naar republiek.

Wilt u artikelen voor Kleio toesturen aan de secretaris van de
redactie. Berichten voor de Kleiokrant (verenigingsnieuws, aktuali-
teiten, aankondigingen) kunnen rechtstreeks naar de eindredacteur.

Voor overname van artikelen, lesmateriaal e.d. dient u contact op te
nemen met de eindredacteur.
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Dik Verkuil - Duizend jaar eenzaamheid

De Hongaren beschouwen zich als voorpost van het
beschaafde Westen tegen het barbaarse Oosten. Een
gevoel dat niet van vandaag of gisteren is, zo blijkt uit
dit artikel van Dik Verkuil over duizend jaar Hongarije.
Maar de liefde werd door het Westen meestal niet
beantwoord!

Laszlé6 Maracz - Taal, kunst en de oorsprong van

de Hongaren

Duizend jaar geleden stormden de Hongaren vanuit de
steppen Europa binnen. Van die gevreesde ruiters is
weinig bekend. Waren ze de erfgenamen van de Hun-
nen of van de Scythen?

Om op deze vraag het antwoord te vinden bestudeert
Laszlé6 Maracs hun taal, mythologie en kunst.

Henk van de Graaf - Michiel Adriaensz. de Ruyter
als Hongaarse volksheld

Hongarije was in de zestiende eeuw de meest protes-
tante natie van Europa. Maar anders dan in Nederland
sloeg Rome hard terug. De Ruyter moest de laatste
protestantse voormannen in veiligheid brengen.

De theoloog G.H. van de Graaf kijkt terug op twee
tragische eeuwen.

Péter Csikos - Het rampjaar 1919

In 1919 werd Hongarije opgedeeld. Honderdduizenden
Hongaren woonden ineens in het buitenland. Zij draai-
den op voor de oorlogspolitiek van de Oostenrijks-
Hongaarse dubbelmonarchie.

Péter Csikds beschrijft hoe de edelman Mihaly Karolyi
te laat probeerde de bakens te verzetten.

Ruud Slotboom - 1956

Na de Hongaarse opstand zijn vele tienduizenden
Hongaren naar het vrije Westen gevlucht. Vijfduizend
kwamen in Nederland terecht. Ruud Slotboom sprak
met twee van hen over die heroische dagen.

Tussen de raderen van de geschiedenis.

En verder
In 't kort en recensies
Kleiokrant



Bij dit nummer

In het luidruchtige concert der Oost- en
Middeneuropese volkeren blazen de
Hongaren tegenwoordig slechts een be-
scheiden partijtje mee. Het Hongaarse
communisme hiefin 1989 als enige zich-
zelf op, en sinds deze geruisloze aftocht
lijkt Hongarije een stabiele democratie.
De regering-Antall is de enige democra-
tische regering in het voormalige Oost-
blok die sinds de val van het communis-
me onafgebroken aan de macht is. De
wereldpers heeft dan ook meer belang-
stelling voor de Serviérs, de Kroaten, de
Bosniérs, de Tsjechen, de Slowaken, de
Albanezen, de Roemenen, de Molda-
viérs, de Georgi€rs, de Armeniérs, de
Azeri’s en zelfs de Abchaziérs. Al die
ontdooide volkeren haalden de afgelopen
driejaar min of meer regelmatig de voor-
pagina’s. De Hongaren figureerden
slechts in korte berichtjes op de buiten-
landpagina's.

Toch zijn ook zij volop bij de etnische
conflicten in centraal-Europa betrokken.
In Servi€, Roemenié€ en Slowakije wo-
nen grote Hongaarse minderheden, die
worden onderdrukt en bedreigd. Als ge-
volg daarvan zitten in Hongarije 100.000
vluchtelingen in kampen.

Over de naar schatting anderhalf mil-
joen Transsylvaanse Hongaren in Roe-
menié is nog het meest bekend. De anti-
Hongaarse politiek van Ceausescu, die
duizenden Hongaarse dorpen van de
aardbodem wilde wegvagen, leidde tot
spanningen met Hongarije. Een opstand
onder leiding van de Hongaars-Roe-
meense bisschop Tokes was de inleiding
tot de ondergang van Ceausescus regi-
me. De huidige Roemeense heersers zet-
ten diens anti-Hongaarse politiek in af-
gezwakte vorm voort, maar een deel van
de oppositie eist een veel krachtiger op-
treden tegen de Hongaren.

De 600.000 Hongaren in Slowakije voe-
len zich bedreigd door anti-Hongaarse
uitspraken van leidende Slowaakse poli-
tici. Daarbij komt dat in de Slowaakse
grondwet het Hongaarse recht op een
eigen taal niet wordt erkend.

Misschien hebben de 400.000 Hongaren
in het noorden van Servié€, de Vojvodina,
nog de meeste reden tot vrees. Servié€ is
vorig jaar een felle nationalistische cam-
pagne tegen de Hongaren gestart. Het
onderwijs in het Hongaars werd van de
ene op de andere dag geschrapt, jonge
Hongaren werden gedwongen dienst te
nemen in het Joegoslavische leger en
Hongaren werden uit hun huizen gezet,
die werden ingenomen door uit Bosnié
gevluchte Serviérs. In januari 1993 waren
60.000 Hongaren de Vojvodina ontvlucht

In 1990 wijdde KLEIO

een heel nummer

aan Roemenié.

Aanleiding

vormde de

recente val

van Ceauses-

cu, waardoor

dit land in het

brandpunt

van de aandacht kwam te staan. Ook dit
Hongarije-nummer is tot stand geko-
men naar aanleiding van een actuele ge-
beurtenis, namelijk de start van de etni-
sche schoonmaak in de Vojvodina. Deze
gebeurtenis is in de pers vrijwel gene-
geerd, maar is vanuit historisch perspec-
tief zeker zo interessant als de spectacu-
laire ondergang van de Conducator.

Het ‘Hongaarse probleem' heeft diepe
wortels, die duizend jaar terugreiken, tot
de stichting van het Hongaarse rijk in
Midden-Europa. Tegelijk is het onlos-
makelijk verbonden met het gegeven,
dat de toon zette voor onze eeuw: het
einde van de Eerste Wereldoorlog en
met de gebeurtenissen die de eeuw af-
sluiten: het uiteenvallen van het Oost-
blok en het herleven van het nationalis-
me.

Dik Verkuil
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Duizend Jaar Eenzaamheid
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Dik Verkuil

Hongarije werd duizend jaar lang begrensd door de Alpen en de
Karpaten. Dankzij deze bergketens, vooral de 1500 kilometer lange
Karpaten, vormde het een natuurlijke eenheid. Alleen in het zuiden werd
de grens nogal eens verschoven. De belangrijkste blijvende verandering
betrof de annexatie van Kroatié in 1089. De Kroaten maakten tot 1918
deel uit van het Hongaarse koninkrijk, maar hielden als enige minderheid

Het Hongaarse koninkrijk was drie keer zo
groot als het huidige Hongarije en tien keer
zo groot als Nederland. Als we het op de
kaart van 1993 zouden intekenen, omvatte
het Kroatié, Hongarije, Slowakije, een stuk-
je Oekraine (Sub-Karpatié, ten oosten van
Slowakije), de helft van Roemenié (Trans-
sylvanie, of, in het Duits: Siebenbiirgen) en
heel Servié ten noorden van Belgrado (de
Vojvodina).

Die enorme omvang was het grootste pro-
bleem voor de Hongaren. De bergen vorm-
den, behalve in het zuid-westen, een gerief-
lijke verdedigingslinie, maar het land ertussen
was vanouds woest en ledig. De enorme op-
pervlakte had de Romeinen er al van weer-
houden de hele Hongaarse laagvlakte in be-
zit te nemen. Zij brachten pas in 10 na Chris-
tus een deel van het latere Hongarije onder
hun bestuur: Pannonia, dat ten zuiden en
westen van de Donau lag. De Romeinen za-
ten vanafde tweede eeuw ook nog in Trans-
sylvanié (Daci¢), maar de rest van het latere
Hongarije lieten ze aan de barbaren. Na de
invasies van de Gothen werd Dacié¢ al weer
ontruimd (370 na Christus) en toen een klei-
ne honderd jaar later ook Pannonia viel,
werd het hele Karpatenbekken doorgangs-
gebied voor barbaarse stammen.

Naar een christelijk

Hongarije

Enkele van die stammen, de Avaren, werden
de voorlopers van de Hongaren. Zij slaagden
er in 567 in een groot deel van het gebied on-
der controle te krijgen. Vandaar probeerden
zij verder Europa binnen te dringen, tot Ka-
rei de Grote hen aan het eind van de achtste
eeuw vernietigde. Het is onduidelijk wat er

al die tijd bestuurlijke autonomie.

van de Avaren overbleef, maar vermoedelijk
hebben hun nazaten zich vermengd met de
verwante Hongaren.

In de negende eeuw probeerden de Karo-
lingers de schaarse Slavische en Germaanse
stammen in het gebied tot het christendom te
bekeren, maar het verval van hun rijk gaf al
spoedig ruimte voor nieuwe invasies. In 895
stormden vanuit het oosten de Hongaren
binnen en namen direct het hele latere ko-
ninkrijk Hongarije in bezit.

Het heidense ruitervolk terroriseerde de-
cennia lang het christelijke avondland. Voor-
al Beieren en Zwitserland werden geteis-
terd, maar de Hongaren drongen ook door
tot in Vlaanderen en Spanje. Ze waren daar
op plundertocht, maar mogelijk was roof
niet hun enige doel. Sommige historici den-
ken dat ze op zoek waren naar de konings-
schatten van de Avaren, die door Karei de
Grote waren meegenomen. Hun heidense
cultuur, waarvan weinig bekend is, zou een
sterk fetisjistisch karakter hebben gehad. De
schatten zouden voor hen van beslissende
betekenis zijn geweest.

Hoe dit ook zij, de Hongaren slaagden er in
het westen niet in blijvende resultaten te
boeken. Tegelijk werden zij vanuit het oosten
bedreigd door nieuwe invasies van ruiter-
volkeren, zoals de Petsjenegen en de Koe-
manen. Het keerpunt kwam in 955, toen de
Hongaren op het Lechveld onder Augsburg
voor het eerst door de christenen verslagen
werden. De slag bij de Lech leerde hen dat
de Duitsers onverslaanbaar waren en dat ze
niet verder konden komen dan het Karpa-
tenbekken. De Hongaarse vorst Géza trok de
consequenties uit dit besef. Hij sloot in 973
vrede met de Duitse keizer en bekeerde zich
tot het christendom.



Zijn opvolger Stefan, de heilige Stefanus,
verankerde de Hongaren vergoed aan het
christelijke avondland. Hij ontving in 1000 de
koningskroon van de paus, vernietigde de
Hongaarse leiders die vast wilden houden
aan het heidense geloof en begon Honga-
rije om te bouwen tot een vesting tegen de
oostelijke hordes.

De toenadering was voor het Westen van
eminent belang. Het Heilige Roomse Rijk
had nu een ‘cordon sanitair’ tegen de hei-
dense invasies. De Hongaren, die de ruiter-
volkeren en hun strijdmethoden kenden,
moesten de heidenen uit het oosten afstop-
pen en bekeren. Op hun beurt waren de
Hongaren verzekerd van rust aan hun west-
grens. Zij gingen hun aandacht concentre-
ren op het zuidoosten, waar zij een krachtige
verdedigingslinie optrokken tegen de bar-
baren uit de steppen en tegelijk probeerden
het geloof verder te verbreiden.

Drie heidense golven

De bekering tot het christendom vestigde
een nieuw Hongaars natiebesef, dat de eeu-
wen getrotseerd heeft. Sinds de heilige Ste-
fanus de koningskroon ontving, heeft dit na-
tiebesef twee componenten gehad. De Hon-
garen streefden, ten eerste, naar een onaf-
hankelijke Hongaarse staat in het hart van
Europa, die, ten tweede, een vooruitgescho-
ven post van de westers-christelijke cultuur
zou zijn. De constante in de Hongaarse ge-
schiedenis is de wil de westerse cultuur te
verdedigen tegen de dreiging uit het oosten.
Dat maakt die geschiedenis tragisch. Want
een tweede constante is de westerse onwil
om de de Hongaren te hulp te snellen.

In de eerste twee eeuwen slaagden de Hon-
garen in hun opzet. Ze doorstonden de
stormlopen van de Koemanen en Petsjene-
gen, en slaagden er tenslotte zelfs in de resten
van deze volkeren te kerstenen.

De Koemanen vroegen, toen ze zelf opge-
jaagd werden door de Tataren, uiteindelijk
asiel aan in Hongarije. Ze werden gevestigd
in Kunsag, letterlijk de Koemanen-regio, een
streek ten zuiden van het tegenwoordige
Boedapest, die nog steeds die naam draagt.
Van de Koemanen is geen spoor meer te
vinden, want ze zijn volledig opgegaan in de
Hongaren. Hetzelfde geldt voor de Petsje-
negen, die Hongaarse grenswachters in het
zuid-oosten zijn geworden.

Aan de succesvolle periode kwam een eind
in 1241, toen de Mongoolse Tataren als der-
de barbaarse golf op de Hongaarse dijken
kwamen aangerold. Ongelukkigerwijs was

TAamw5'

de dijkbewaking op dat moment verzwakt
door interne twisten, waardoor de Tataren di-
rect konden doorstoten tot aan de Alpen.
In een jaar tijd werd meer dan de helft van
de Hongaarse bevolking gedood. De Hon-
gaarse koning vroeg hulp aan de paus, maar
steun uit het Westen bleef uit.

De Hongaren werden uiteindelijk gered door
een interne machtsstrijd in het Mongolen-
rijk zelf, die ertoe leidde dat de Tataren zich
terugtrokken in de steppen, waar zij in 1240,
na de verdrijving van de Koemanen, het rijk
van de Gouden Horde hadden gesticht. De
Tataren maakten op hun beurt in de vijf-
tiende eeuw weer plaats voor de Turken.

Het Turkse gevaar

De Turken hadden in de veertiende eeuw
in razend tempo een gebied veroverd dat zo
ongeveer het huidige Turkije, Griekenland en
Bulgarije omvatte.

Een van de vele burgten in Hongarije. Het land als

militaire vesting.

Aan het eind van de eeuw klopten ze als
vierde heidense volk aan bij de Hongaarse
poorten. In 1396 werden de Hongaren in het
zuid-oosten, in Wallachije, juist buiten hun
rijk, verslagen. De Turken maakten van Wal-
lachije, een Roemeens vorstendom, een va-
zalstaat en een uitvalsbasis voor nieuwe aan-
vallen. Ditmaal was de Hongaarse neder-
laag niet te wijten aan Westerse desinteresse,
want de Hongaren streden zij aan zij met de
Bourgondiérs, die op hun verzoek waren
toegesneld.

Hoewel Westerse hulp daarna uitbleef, slaag-
den de Hongaren er in de volgende eeuw in
de Turken buiten de poorten te houden. In
1456 brachten ze hen onder Janos Hunyadi
bij Belgrado zelfs een zware nederlaag toe.
Ze konden echter niet verhinderen dat de
Turken kort daarna Servié en Bosnié¢ onder
de voet liepen.
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Enkele regels van de gouden bul van 1356, nu in het
Haus-, Hof- und Staatsarchiv te Wenen.
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Een mensenleven later, in 1526, waren de
Hongaren ten slotte toch nog zelf aan de
beurt. Bij Mohacs aan de Donau, zo’n 200 ki-
lometer stroomopwaarts boven Belgrado,
werden ze verpletterd. Ook ditmaal kwam er
geen hulp uit het Westen. Daar stond inmid-
dels de tegenstelling tussen de Habsburgse en
de Franse vorsten centraal. Het gezamenlij-
ke christendom werd aan dit conflict onder-
geschikt gemaakt. Vandaar dat de Fransen
geen enkele neiging toonden voor Hongarije
in de bres te springen. Het kwam hen wel
goed uit dat de Habsburgers aan hun oost-
flank bedreigd werden.

Zo werd de constellatie geschapen waarin
de Europese politiek zich tot het eind van de
zeventiende eeuw zou afspelen, met Frank-
rijk in het westen, de Habsbugers in het mid-
den (Oostenrijk en omstreken) en zuiden
(Spanje, Itali€) en de Turken in het oosten
van Europa. Hongarije werd het slagveld
voor de Turken en de Habsburgers. De Hon-
garen behielden alleen in het oosten van hun
rijk, in Transsylvanié, hun onafhankelijk-
heid.

Een militaire staat

Dat de Hongaren, op een kort intermezzo na,
ruim 500 jaar stand hielden in centraal-Euro-
pa, hing samen met de organisatie van hun
samenleving. Hongarije was ingericht als een
belegerde vesting, met zwaarbewapende
burchten aan de bedreigde grenzen. Het land
had een sterk militaristisch karakter. De bur-
gerlijke cultuur, zoals die in West- en Noord-
Europa ontstond, bleef marginaal.

Als we in 1400 een Europese landkaart be-
keken hadden, dan hadden we ten noorden

en westen van Hongarije een dicht net van
steden gezien. Maar Hongarije zelf was vrij-
wel leeg en de weinige steden hadden naast
een Hongaarse, ook een Duitse naam, zo-
als Presburg (in het Hongaars Pozsony, nu
Bratislava), Kaschau (Kassa, Kosice), Klau-
senburg (Kolozsvar, Cluj) en Hermannstadt
(Szebeu, Sibiu).

De inwoners waren bijna zonder uitzonde-
ring Duits en Vlaams. Zij of hun voorou-
ders waren uit hun overbevolkte streken
naar het lege Hongarije getrokken, vaak op
uitnodiging van de Hongaarse vorsten, die de
handelaren en ambachtslieden gaarne als
melkkoe voor hun militaire inspanningen
gebruikten. Dat verhinderde overigens niet
dat Hongarije zich ontwikkelde tot een wel-
varend gebied. Dankzij de interne rust kwam
de economie tot bloei en werd Hongarije
een van de rijkste landen van Europa.

De Hongaren zelf hielden zich buiten de ste-
den op. Zij waren verdeeld in een onderlaag
van lijfeigenen, die zo’n 90 procent van de et-
nisch-Hongaarse bevolking uitmaakten, en
een militaire bovenlaag, die uiteenviel in de
grondbezittende adel en de Székely-Honga-
ren. Deze laatsten waren vrije mannen,
slechts trouw verschuldigd aan de koning,
en niet afhankelijk van de landadel. Als be-
roepsmilitairen bewaakten zij de grenzen in
het zuid-oosten. Zij woonden in kleine ne-
derzettingen rondom burchten, van waaruit
de grensbewaking werd gecodrdineerd. Zij
waren vrijgesteld van belasting, werden be-
taald door de koning en leefden verder van
wat houthandel en andere minimale econo-
mische activiteiten.

De Gouden Bul

Ook de landadel had een sterk militair ethos.
Hongarije was verdeeld in provincies, met
aan het hoofd adellijke krijgsheren, die het
leger in hun gebied organiseerden. In het
landsbestuur speelden deze adellijke heren
een doorslaggevende rol. De koning was eer-
der hun gelijke dan hun meerdere.

De rol van de koning werd in 1222 wettelijk
vastgelegd in de Gouden Bul, die tot 1918 de
rol van grondwet zou vervullen. De Gouden
Bul was geént op de Magna Charta, die twee
jaar eerder in Engeland was ingevoerd. De
Hongaarse grondwet is daarmee dus de twee
na oudste grondwet van Europa.

Volgens het stuk was de koning verplicht re-
gelmatig de Rijksdag bijeen te roepen en
mocht hij zonder toestemming van de Rijks-
dag geen belasting heffen of soldaten recru-
teren. De adel koos de koning en kreeg, in



ruil voor de naleving van zijn militaire ver-
plichtingen, belastingvrijdom. Bovendien
mocht de adel tegen de koning in opstand
komen.

De Gouden Bul kende uitsluitend rechten
toe aan de adel. Pas in 1405 werden de rech-
ten van de burgers wettelijk verankerd en
werden zij tot de Rijksdag toegelaten. Maar
ook toen bleef hun rol in het landsbestuur
marginaal.

Roemenen en Slaven

Behalve door Hongaren en Duitsers werd
het Hongaarse koninkrijk bewoond door
Slaven en Roemenen. De Slavische volkeren,
die vooral in Kroatié en het huidige Slowa-
kije - tot 1918 bestond er geen gebied onder
die naam - geconcentreerd waren, woonden
er al voor de komst van Hongaren, maar wa-
ren geringer in getal dan de Hongaren.

De herkomst van de Roemenen is in nevelen
gehuld. De Roemenen zelf houden het erop
dat zij van de Daciérs afstammen, die al bij
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De verdeling van Hongarije na de slag bij Mohacs.

het begin van de jaartelling in Transsylva-
ni€ woonden. Er zijn echter aanwijzingen
dat hun voorouders herdersvolkeren waren
in het zuiden van de Balkan. Voor deze op-
vatting spreekt dat het Roemeens een La-
tijnse taal is en dat ten noorden van Grie-
kenland nog Roemeenstaligen wonen, de
Wallachijen en de Aroemenen. Bovendien
hangen de Roemenen het orthodoxe geloof
aan, wat erop wijst dat hun oorsprong in het
gebied van het Byzantijnse rijk ligt. Verder
kregen Roemeense vluchtelingen vanaf de
dertiende eeuw asiel in Hongarije, en ont-
stonden pas in dezelfde eeuw in Wallachije
en Moldavié Roemeense vorstendommen.

De Slaven en Roemenen waren meestal lijf-
eigenen. Maar etnische Slaven en Roeme-
nen konden ook tot de Hongaarse adel door-
dringen. Net zo min als elders in Europa
speelden voor de negentiende eeuw etnische
tegenstellingen een rol. Van 1458 tot 1490
zat zelfs een etnische Roemeen op de Hon-
gaarse troon, koning Matthias, een zoon van
de eerder genoemde Hunyadi. De adel voer-
de veelal het Hongaars als spreektaal, maar

Kroiii

Amrwa

TIiIUWf

was niet etnisch gefundeerd. Het Hongaars
was niet eens de officiéle taal, dat was het La-
tijn, en tot de adel werd men toegelaten op
grond van militaire verdiensten, ongeacht
zijn moedertaal.

Zwarte bladzijden

De slag bij Mohacs was het voorspel op een
zwarte periode in de Hongaarse geschiedenis.
De koning sneuvelde en het land viel in drie
delen uiteen. Het midden kwam in Turkse
handen, in het westen en noorden grepen
de Oostenrijkse Habsburgers de macht en
in het oosten werd het Hongaarse vorsten-
dom Zevenburgen (of Transsylvanié) geves-
tigd, waar de Hongaarse cultuur overleefde.
De deling zou anderhalve eeuw standhouden
en in grote delen van het land gepaard gaan
met een permanente staat van oorlog. Tij-
dens die gewelddadige periode werd de be-
volking van Hongarije gehalveerd tot 2 mil-
joen zielen. Het etnisch-Hongaarse aandeel
in de bevolking liep terug van 80 procent tot
ongeveer de helft.
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Istvan Bocskai, vorst van Zevenburgen begin

17e eeuw.

Ferenc Rakoczi II, vorst van Zevenburgen eind

17e eeuw.
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Het middengedeelte leed onder een Turkse
bezetting. De Turken probeerden niet het
land te ontwikkelen of tot de islam te beke-
ren, maar voerden een zuiver destructieve
politiek. Hun troepen trokken permanent
plunderend rond. De sultan hief een jaar-
lijkse belasting, maar die kon de militairen
niet bevredigen. Daarom namen zij eenvou-
dig wat ze nodig meenden te hebben. Daar-
bij werden Hongaren op grote school ver-
moord of als janitsaar, rechteloos voetvolk, in
het Turkse leger opgenomen. Verder ge-
bruikten de Turken Midden-Hongarije als
uitvalsbasis voor aanvallen op het westen,
mede omdat er in Hongarije steeds minder te
halen was. Het gevolg was dat de oude chris-
telijke cultuur in West- en Midden-Hongarije
vernietigd werd. Kerken en kloosters werden
met de grond gelijk gemaakt en de bevol-
king trok zich in toenemende mate terug
rond de burchten in de bergachtige grens-
streken. Die burchten waren de inzet van
een voortdurende strijd en vielen afwisse-
lend in handen van de Turken en de Honga-
ren.

De Habsburgers

In West-Hongarije koos de hoge adel na de
slag bij Mohacs Ferdinand I van Habsburg
tot koning. Ferdinand vestigde zich in Boeda,
maar nadat de Turken hem daaruit in 1541
verdreven hadden, verplaatste hij zijn zetel
naar Wenen, van waaruit de Habsburgers
tot 1918 Hongarije zouden besturen. Hun
Hongaarse gebied was in 1541 nog maar een
smalle strook, die als een schild boven de
rest van Hongarije lag. Dit schild lag daar
meer ter bescherming van Oostenrijk dan
van Hongarije. Voor Hongarije was het eer-
der een zwaard, waarmee de Habsburgers
probeerden het hele land in hun macht te
krijgen.

In hun eigen gebied voerden de Habsbur-
gers een actieve verduitsingspolitiek. Zij ves-
tigden er Duitstalige edellieden en bestuur-
ders en probeerden de Hongaarse adel op te
nemen in de Duitse cultuur. Bovendien na-
men ze, als grenswachten tegen de Turken,
maar ook om het Hongaarse element terug
te dringen, 200.000 Serviérs op, die voor de
Turken gevlucht waren.

Van Hongaarse kant kregen ze steun van
een belangrijk deel van de hoge landadel,
waaronder het roemruchte geslacht Es-
terhazy; het grootste deel van de lagere adel
en de lijfeigenen beschouwde de Habsbur-
gers echter als bezetters, die de kroon van de
Heilige Stefanus van het Hongaarse volk
hadden geroofd.

Het onafhankelijke
Zevenburgen

Het oude Hongarije bestond in het klein
voort in Transsylvanié, waar het vorstendom
Zevenburgen gevestigd werd. Dit vorsten-
dom bleef onder Hongaars bestuur, met de
Gouden Bul als grondwet, en verving het
Latijn als staatstaal door het Hongaars. De
lage adel, de Duitse burgers en de Székely-
Hongaren kozen in 1526 Jan Szapolyai tot
vorst, die de eerste werd van een lange rij Ze-
venburgse vorsten. Dezen weigerden zich
tot koning te laten kronen zolang de ko-
ninklijke schatten in Oostenrijks bezit wa-
ren. Ze eisten, net als de Habsburgers, heel
Hongarije op, maar gooiden het in tegen-
stelling tot hen op een akkoordje met de
Turken. Ze betaalden belasting aan de sultan,
zodat ze verder met rust gelaten werden.
In de loop der zestiende eeuw werden de
Hongaren en Turken zelfs bondgenoten. Dit
was mede mogelijk doordat de Hongaren
het calvinisme aannamen en in de strijd tegen
de Roomse Habsburgers de leus “Liever
Turks dan Paaps” in praktijk brachten.

In de zestiende eeuw vielen de Habsburgers
Zevenburgen meermalen aan, maar in het
begin van de zeventiende eeuw kreeg Ze-
venburgen het initiatief. In 1604 voerde de
Zevenburgse vorst Stefan Bocskai met Turk-
se steun een geslaagde aanval uit, waarbij
de Hongaren in het Habsburgse gebied in
opstand kwamen en de Habsburgers aan-
zienlijk concessies moesten doen. Bij een
volgende slag, in 1621 werden de Hongaren
echter teruggeslagen, waarna een lange pe-
riode van betrekkelijke rust aanbrak.

Bloei

Zevenburgen was het enige deel van Hon-
garije dat tijdens de deling tot bloei kwam.
De eerste helft van de zeventiende eeuw was
een periode van een ongekende economi-
sche en culturele opleving - een bloeiperiode
die dus samenviel met het diepe verval van
het Duitse Rijk en de gouden tijd van Hol-
land. De Hongaren en de Hollanders voel-
den zich verwant door het gemeenschappe-
lijke calvinisme en de gemeenschappelijke
afkeer van de Habsburgers.

Het calvinisme, waarvan de Hongaren een
gematigde variant aanhingen, deed ook voor
het eerst een Hongaarse burgerlijke cultuur
ontstaan. Kolosvar (Clausenburg) en Kassa
(Kaschau) werden internationale centra van
handel en wetenschap. De vertaling van de
Bijbel in de volkstaal en de emancipatie van



de gewone gelovigen had een sterk educatief
effect.

Weliswaar bleef de lijfeigenschap bestaan,
maar ook de lijfeigenen deelden in de ople-
ving. Het gevolg was dat naast Hongaren
ook enkele honderdduizenden Roemenen
naar Zevenburgen vluchtten. Zij verkozen
de milde lijfeigenschap in Hongarije boven
de keiharde onderdrukking en afpersing door
de Bojaren in de Roemeense vorstendom-
men Wallachije en Moldavié.

Rakoczi

In de tweede helft van de zeventiende eeuw
kwam er een eind aan de Zevenburgse on-
afhankelijkheid. Nadat de Habsburgers in
1683 de grote Turkse aanval op Wenen had-
den afgeslagen, gingen ze zelf in de aanval en
bezetten heel Hongarije.

De Habsburgers drukten, met steun van de
hoge Hongaarse adel en de katholieke kerk,
het Hongaarse onafhankelijkheidsstreven
met harde hand de kop in. Zij voerden een
terreurcampagne tegen het calvinisme en
presten de rijksdag de Gouden Bul in te trek-
ken. De rijksdag gaf het recht van verzet te-
gen de koning op en verving het gekozen
koningschap door een erfelijk koningschap,
waarbij de Stefanskroon werd toegekend
aan de Habsburgers.

Maar dat was nog niet gebeurd, of de Hon-
garen begonnen al een vrijheidsoorlog. Zij
gaven daarbij blijk van een nationalisme dat
elders in Europa pas een eeuw later zou ont-
waken. Het symbool daarvan werd Ferenc
Rakoczi de Tweede, een telg van een Ze-
venburgse vorstenfamilie.

Rakoczi was aanvankelijk het toonbeeld van

een verduitste edelman. Hij was in Wenen

opgevoed door de Jezuieten, sprak nauwe-
lijks een woord Hongaars en vocht met de
Habsburgers tegen de Turken. Maar op den
duur werd hij zich bewust van zijn Hongaar-
se wortels. Vanuit Sub-Karpati€¢, waar zijn
landgoederen lagen, begon hij de strijd voor
een onafhankelijk Hongarije. Hij werd ge-
kozen tot vorst van Zevenburgen en slaagde
er tenslotte in de Habsburgers uit heel Hon-
garije te verjagen. Dat lukte niet alleen dank-
zij de steun van de Hongaarse bevolking,
maar ook doordat Lodewijk XIV, met wie
Oostenrijk in die jaren de Spaanse successie-
oorlog uitvocht, hem steunde. Toen Frankrijk
echter zijn steun introk, konden de Habs-
burgers terugkeren en een compromis met de
Hongaarse adel sluiten. Zij erkenden de
Gouden Bul en de onafhankelijkheid en be-
lastingvrijdom van de Hongaarse adel, op
voorwaarde dat de Hongaren het Habs-
burgse erfrecht op de Hongaarse troon er-
kenden.

De koning met de hoed

De rest van de achttiende eeuw werd ge-
kenmerkt door een verdere verduitsing van
de hoge Hongaarse adel. De overige Hon-
garen vervielen geleidelijk tot passiviteit.
Toch bleven de Habsburgers na de opstand
van Rakoéczi voorzichtig opereren. Met name
Maria Theresia (1740-1780) hield rekening
met de Hongaarse gevoelens. In haar oorlo-
gen met Frederik de Grote van Pruisen had
zij de Hongaarse militairen, de Husaren, te
hard nodig om zich een conflict met hen te
kunnen veroorloven. Pas haar zoon Jozef de
Tweede (1780-1790) voerde weer een agres-
sieve verduitsingscampagne, waarbij hij het
Latijn als Hongaarse staatstaal verving door
het Duits.

De strijd tegen
de Habsburgers
om het bezit
van Hongarije.

Wellicht had hij zich dit nog kunnen veroor-
loven, als hij niet ook de verduitste hoge
adel tegen zich in het harnas had gejaagd.
Maar ‘de koning met de hoed’ weigerde zich
de Stefanskroon op te laten zetten en de eed
op de Gouden Bul af te leggen. Bovendien
schafte hij de lijfeigenschap en de belasting-
vrijdom voor de adel af. Het effect hiervan
was averechts. De Hongaren kwamen weer
in opstand, en nadat Jozef in 1790 gestor-
ven was, moest zijn opvolger alle anti-Hon-
gaarse maatregelen weer intrekken. Hier-
door, en door de gedeelde afkeer van de
Franse revolutie, werd de relatie met de
Hongaarse hoge adel weer hersteld.

De reformperiode

Toch was er blijvend iets veranderd. Er was
een nieuw Hongaars nationaal besef ont-
staan. Daarmee was de kiem gelegd voor de
volgende confrontatie tussen Habsburgers
en Hongaren, die een halve eeuw later zou
plaatsvinden.

In tegenstelling tot voorheen kwam het Hon-
gaarse nationalisme niet van onderop, maar
uit Weense hofkringen, waar sinds Maria
Theresia de Hongaarse garde gevestigd was.
In dit verregaand verduitste gezelschap, dat
in Wenen zijn militaire opleiding genoten
had, groeide de behoefte om weer iets als
een authentieke Hongaarse cultuur op te
bouwen. De leider van dit cultuurnationa-
lisme was graaf Széchenyi, die zelf nauwelijks
een woord Hongaars sprak. Zijn inspiratie
deed hij op door zijn internationale contac-
ten, vooral die met de Engelsen, die hij als
het grote voorbeeld zag. Hij wilde dat Hon-
garije net als Engeland een moderne, indus-
tri¢le samenleving onder leiding van een wel-
denkende adel zou worden.

De Habsburgers lieten Széchenyi en de zij-
nen tot op zekere hoogte hun gang gaan,
mede omdat zij Hongarije nadrukkelijk ble-
ven zien als onderdeel van het Habsburgse
Rijk. De hervormers slaagden er daardoor in
de nodige resultaten te boeken.

Hun meest zichtbare en tegelijk meest ty-
perende resultaat was de stichting van Boe-
dapest. Voor de bouw van deze nieuwe stad
huurde Széchenyi Engelse bouwkundigen
in, die uit de oude plaatsen Boeda en Pest
een nieuwe stad naar Londens voorbeeld
lieten verrijzen.

Het revolutiejaar 1848

In de loop van de negentiende eeuw ont-
wikkelde zich naast de gematigde hervor-
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mingsbeweging een meer radicale stroming,
die vooral steunde op de lage Hongaarse
adel. De radicalen, van wie Kossuth de be-
langrijkste representant was, lieten zich in-
spireren door de Franse Revolutie. Zij eisten
afschaffing van het feodale systeem, invoe-
ring van een parlementaire democratie en
volledige zelfstandigheid voor Hongarije, al
dan niet binnen de Habsburgse monarchie.
Hongarije moest weer een eigen leger krijgen
en het Hongaars, gezuiverd van Duitse in-
vloeden, moest staatstaal worden.

Toen in februari 1848 in Parijs opnieuw de
revolutie uitbrak, sloeg ook in Hongarije de
vlam in de pan. Onder leiding van Kossuth
riep het Hongaarse parlement op 15 maart
een nieuwe grondwet uit, waarbij keizer Fer-
dinand van Habsburg alleen nog in naam als
staatshoofd erkend werd. Daarop kwamen
ook de Tsjechische en Italiaanse delen van
het Habsburgse Rijk in opstand en brak zelfs
in Wenen oproer uit, waarvoor Ferdinand
op de vlucht sloeg. Het Habsburgse Rijk
leek verloren, maar al na enkele maanden
keerde het tij. In Wenen werd de orde her-
steld en ook het verzet in Bohemen en Italié
werd neergesabeld. Alleen de Hongaren hiel-
den stand.

De revolutionaire Hongaren hadden gehoopt
op steun van de etnische minderheden. Hun
revolutionaire programma van landhervor-
mingen en afschaffing van het feodale sys-
teem was immers ook voor hen aantrekk-
kelijk. Bovendien beloofde het Hongaarse
parlement alle minderheden in de nieuwe
Hongaarse natie recht op volledige culturele
ontplooiing. Hoe weinig eng-nationalistisch
de Hongaarse radicalen waren, bleek vol-
gens hen wel uit de afkomst van hun aan-
voerder Kossuth, die een etnische Slowaak

Kossuth roept op tot opstand.

was. Maar de meeste Slaven en Roemenen
voelden niets voor een Hongaarse staat. Zij
vreesden, gevoed door jarenlange Oosten-
rijkse propaganda, dat de Hongaren hen zou-
den onderdrukken. Zij dachten dat hun rech-
ten veel beter gegarandeerd waren in de
Habsburgse veelvolkerenstaat. De Oosten-
rijkers overtroffen de Hongaarse toezeggin-
gen bovendien nog, want zij beloofden de
minderheden niet alleen culturele, maar ook
politieke autonomie.

In september 1848 werden de gevolgen zicht-
baar, toen een Servisch-Kroatisch leger naar
Boedepast optrok. Het leger werd afgestopt,
maar de relatie tussen de Hongaren en de
minderheden was voorgoed verstoord. In-
middels radicaliseerde Hongarije verder. Het
scheidde zich geheel af, Kossuth werd tot
president uitgeroepen en de Oostenrijkse
troepen werden volledig verdreven.

Maar toen grepen de Habsburgers naar hun
laatste redmiddel. Zij nodigden de tsaar uit
de Hongaarse opstand neer te komen slaan.
In augustus 1849 viel een Russisch leger van
100.000 man Hongarije binnen en maakte
korte metten met de opstandelingen. Hon-
garije werd weer bij het Habsburgse Rijk
gevoegd en verloor alle rechten die het voor
1848 had gehad. De Slaven en Roemenen
kregen voor hun medewerking hetzelfde als
de Hongaren voor hun verzet: niets.

Onder de nieuwe keizer Frans Jozef (1848-
1916) werd het Habsburgse Rijk uitgebouwd
tot een centralistische eenheidsstaat.

Het neerslaan van de Hongaarse opstand en
de daaropvolgende terreur betekenden het
einde van de democratische beweging in
Hongarije. Pas toen het al te laat was, aan het
eind van de Eerste Wereldoorlog, kregen de
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democraten weer een kans. Tot die tijd wa-
ren ze opvallend afwezig op het politieke to-
neel.

De hoge Hongaarse adel ging na enige tijd
wel weer meespelen. Zij gooide het op een
akkoordje met de Habsburgers, die inzagen
dat zij niet zonder Hongaarse steun konden.
Zij hadden hun Italiaanse gebieden verlo-
ren en waren verslagen door Pruisen.

Bij de Ausgleich van 1867 werd bepaald dat
Oostenrijk en Hongarije voortaan volledig
gelijkwaardige en zelfstandige delen van de
Habsburgse monarchie zouden zijn, met in
Hongarije het Hongaars als staatstaak en
met Frans Jozef als keizer van Oostenrijk
en koning van Hongarije.

Een gelukkige periode

Sebastian Haffner heeft de laatste kwart
eeuw van het Duitse keizerrijk een gelukki-
ge periode genoemd. Die kwalificatiec kunnen
we ook geven aan de halve eeuw van Hon-

garije onder de Dubbelmonarchie. Net als
in Duitsland werd in Hongarije het leven
aan het eind van de negentiende eeuw dank-
zij een ongekende binnenlandse rust en wel-
vaart voor de burgerij buitengewoon aange-
naam.

Vanaf 1848 vertonen de Duitse en de Hon-
gaarse geschiedenis trouwens toch sterke
overeenkomsten. Nadat in 1848/1849 in bei-
de landen de democratische revolutie neer-
geslagen was, gingen ze verder onder een
autoritair en monarchistisch bewind, waarin
de hoge adel politiek de dienst uitmaakte. De
adel hield de touwtjes strak in handen met
behulp van een sterk leger en een degelijk
ambtenarenapparaat, die de stabiliteit ga-
randeerden. Ondertussen ontwikkelden bei-
de landen zich, mede dankzij krachtige over-
heidssteun, in razend tempo van achterge-
bleven agrarisch land tot moderne indus-
trienatie. De Hongaarse economie haalde
nog hogere groeicijfers dan de Duitse. Wel-
iswaar hing dit samen met de magere start-

positie van Hongarije, maar de industrie be-
reikte toch een westeuropees peil en liep op
sommige punten zelfs voorop. Zo werd het
Hongaarse Temesvar (nu het Roemeense
Timisoara) de eerste Europese stad met een
electrische tram.

Slavisch en Roemeens
onbehagen

De Hongaarse middenklasse die nu ontstond,
kreeg dankzij de economische groei deel aan
de welvaart en de Europese cultuur. Dat
droeg ertoe bij dat het autoritaire regiem
zonder oppositie van betekenis stand kon
houden. De Hongaren werden a-politiek en
lieten het staatsbestuur met genoegen over
aan een beperkte adellijke kring. Het parle-
ment, dat gekozen werd via een buitenge-
woon streng censuskiesrecht, bestond vrij-
wel geheel uit adellijke heren en had trou-
wens toch het laatste woord niet. Dat was
voor de vertrouwelingen van 'Seine Kaiser-
liche und Konigliche apostolische Majesteit’,
Franz Jozef.

Na tien jaar bewind werd Franz Jozef popu-
lair in Hongarije. De eeuwenlange onder-
drukking door de Habsburgers werd verge-
ten. Zelfs nu nog kijken veel Hongaren nos-
talgisch op de vrolijke alliantie met de Oos-
tenrijkers terug.

Ongelukkigerwijs werden de problemen met
de minderheden tijdens de Dubbelmonar-
chie verscherpt. Hongarije ontwikkelde zich
wel snel, maar allerminst volledig. Vooral
de randgebieden, waar de Slowaken, Roeme-
nen en Serviérs geconcentreerd waren, ble-
ven achter. Hoewel de lijfeigenschap na 1848
niet formeel hersteld werd, hielden de grote
adellijke heren daar hun boeren in een ijze-
ren greep. Veel Hongaarse heren waren ge-
neigd de Slaven en Roemenen te zien als
ongeletterde barbaren, die ongeschikt wa-
ren voor de moderne beschaving. Hoewel
nog steeds sommige Serviérs, Slowaken en
Roemenen deel uitmaakten van de hogere
klassen, werd de achterstand van deze be-
volkingsgroepen als geheel vergroot. Uit hen
kwam geen rijke en ontwikkelde klasse voort
die zich met de Dubbelmonarchie kon iden-
tificeren.

De Hongaren hebben dit probleem laten
dooretteren. Dat brak ze vanaf 1914 op.

Vive la France

De Eerste Wereldoorlog was de katalysator
voor het onbehagen bij de minderheden.



Hongarije na de
verdeling in 1919.

GraafMihaly Karolyi.
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Voor 1914 hadden die nog zelden van het
verlangen blijk gegeven om zich van de
Habsburgse Monarchie af te scheiden, maar
in de oorlog veranderde dat. Hongarije kreeg
de gepeperde rekening voorgezet van het
minderhedenvraagstuk en verloor tweederde
van zijn grondgebied. In de nieuwe staten
Tsjecho-Slowakije en Joegoslavié en in het
sterk uitgedijde Roemeni€¢ kwamen om-
vangrijke Hongaarse minderheden te wo-
nen. Nadat deze landen hun nieuwe grond-
gebied al in 1918 hadden ingenomen, werden
de gewijzigde grenzen in 1920 bij het Verdrag
van Trianon definitief bekrachtigd.

In Hongarije zelf kwam aan het eind van
1918 een democratische regering aan het be-
wind. In de chaos na de nederlaag van het
Oostenrijks-Hongaarse leger wierp graaf Ka-
rolyi zich als leider op. De graaf was een re-
presentant van de oude adel, maar de oorlog
had hem tot een gedreven democraat ge-
maakt. Om aan te geven hoezeer de bakens
in Hongarije verzet waren, begon hij zijn re-
geringsverklaring met de kreet 'Vive la Fran-
ce'.

Zelden was de ironie van de geschiedenis
zo duidelijk als toen, want juist Frankrijk
weigerde de nieuwe regering elke steun en
dwong haar tweederde van haar grondge-
bied af te staan.

Nadat de positie van Karolyi onmogelijk was
geworden, grepen de communisten via een
staatsgreep de macht onder leiding van Béla
Kun, een frontsoldaat die in Rusland door de

revolutie gegrepen was. Maar ook diens be-
wind was geen lang leven beschoren. Met
steun van het Westen werd hij na negen
maanden verdreven door reactionaire troe-
pen onder leiding van admiraal Horthy.

Weimar

De situatie onder Horthy en zijn opvolgers
was opnieuw min of meer vergelijkbaar met
die in Duitsland. Net als de republiek van
Weimar was Hongarije een parlementaire
democratie die beperkt functioneerde door-
dat de oude elites hun maatschappelijke
macht hielden. Net als Duitland kon Hon-
garije door de herstelbetalingen aanvankelijk
economisch moeilijk op gang komen en voer-
de het een revisionistische buitenlandse po-
litiek, met als doel de verloren gebieden -
in het Hongaarse geval de gebieden waar de
Hongaren in de meerderheid waren - terug te
krijgen.

Er waren echter ook grote verschillen. De
Hongaarse politiek was veel stabieler. De
ontwrichtende polarisatie tussen links en
rechts ontbrak doordat de communistische
partij geheel, en de socialistische partij ge-
deeltelijk verboden was. Hongarije had daar-
door conservatieve regeringen, die redelijk
konden opschieten met de ultrarechtse le-
gertop. De officieren wilden net als de Duit-
se legertop herstel van de monarchie, maar
hadden in tegenstelling tot hun Duitse col-
lega’ geen schijn van kans hun doelstellingen
zonder toestemming van het Westen te be-
reiken.

Een volgend verschil was dat een fascisti-
sche of nationaal-socialistische volksbewe-
ging niet van de grond kwam. De nazi-be-
weging van de Pijlkruisers kreeg in de jaren
dertig niet meer steun dan de NSB in Ne-
derland.

Collaboratie

Onder invloed van nazi-Duitsland boog Hon-
garije in de jaren dertig wel verder door naar
rechts. Hongarije maakte dankzij Hitler kans
gebied terug te krijgen en via het officiers-
korps kon Hitler de regering chanteren. Het
gevolg was dat Boedapest in 1934 een sa-
menwerkingsverdrag met Berlijn en Rome
sloot.

De eerste beloning kwam in 1938, toen Hon-
garije een deel van Zuid-Slowakije, waar de
bevolking voor 90 procent Hongaars was,
mocht innemen. In maart 1939 bezette Hon-
garije, overigens zonder Duitse toestemming,
ook Sub-Karpatié.



In de Tweede Wereldoorlog bleef Honga-
rije aanvankelijk neutraal, maar onder druk
van de officieren vroeg de regering in 1940
Duitsland en Italié mee te werken aan her-
eniging met Transsylvanié. Daarmee com-
mitteerde de regering zich wel heel erg, te-
meer daar Hongarije inderdaad Noord-
Transsylvanié terugkreeg; Zuid-Transsylvanié
bleef in handen van de Roemenen. Om de
handen niet nog vuiler te maken, sloot de
regering een vriendschapsverdrag met Joe-
goslavié. Maar toen de Duitsers ook de aan-
val op dit land voorbereidden, dreigden de
officieren met een staatsgreep als Hongarije
niet mee zou doen. Voor premier Teleki was
daarmee de maat vol en hij pleegde zelf-
moord. Hongarije bezette vervolgens de Voj-
vodina en verklaarde de Sovjet-Unie de oor-

log.

Hitler was het echter allemaal niet genoeg.
De Hongaren vochten naar zijn mening on-
voldoende mee en openden zelfs geheime
besprekingen met de geallieerden. Maar het
ergerde hem vooral dat ze niet meededen
aan de holocaust en joden uit de omliggende
landen lieten ontsnappen. Daarom werd
Hongarije in maart 1944 bezet.

Straf

Door de collaboratie met de Duitsers was
Hongarije vier jaar lang een oase van rust ge-
bleven. Maar in het laatste oorlogsjaar kreeg
het Hongaarse volk alsnog ruimschoots zijn
deel aan het lijden. De Duitsers begonnen di-
rect met de jacht op de joden. In ijltempo
werden de 500.000 joden in Judapest’ bij-
eengedreven en naar de vernietigingskampen
geleid. Een groot deel van de Hongaarse be-
volking vluchtte naar het platteland voor de

geallieerde bombardementen. In september
1944 viel het Rode Leger binnen, waardoor
Hongarije in de frontlinie van de Duitsers
en de Sovjets kwam te liggen. In de ‘bevrijde’
gebieden gingen de Sovjets als beesten te-
keer. Ze roofden het land leeg, vergrepen
zich aan de Hongaarse vrouwen en meisjes
en voerden zo'n 350.000 mannen als dwang-
arbeider weg. Toen de laatste Duitsers in
april 1945 wegtrokken, lieten ze een ruine
achter.

Hongarije kreeg een harde vrede opgelegd.
Het moest omvangrijke herstelbetalingen
verrichten en een belangrijk deel van de in-
dustrie aan de Sovjet-Unie afstaan. De Ame-
rikanen en Britten stelden grenscorrecties
ten gunste van Hongarije voor, maar Stalin
wilde daar niets van weten. Hij meende dat
hij het gevaarlijke Hongaarse nationalisme
het best kon bestrijden door de buurlanden
sterk te maken. Hij had daarbij in ieder geval
steun van de Hongaarse regering. De Sovjets
brachten in Hongarije hen uiterst welgezinde
communisten aan de macht. Partijleider Ra-
kosi en zijn trawanten hadden gedurende
het interbellum in de Sovjet-Unie gewoond
en waren volledig van Hongarije vervreemd
geraakt. In de jaren na de oorlog rekenden
zij niet alleen hardhandig af met de anti-
communisten, maar ook met de communis-
ten uit de voormalige illegale partij.

Gyorgy Konrad heeft in zijn beroemde ro-
man De Medeplichtige treffend beschreven
hoe de Hongaarse samenleving in de greep
kwam van een naargeestige sfeer van ter-
reur, waarin niemand een ander vertrouwde
en de ene na de andere functionaris plotse-
ling verdween. De vele duizenden slacht-
offers kregen een showproces, werden in de
concentratiekampen gezet of verdwenen een-
voudigweg spoorloos in Siberié.

Boedapest in
1945.

Matthias Rakosi.

De opstand

Na Stalins dood kwam Rakosi in de knel.
De nieuwe machthebbers in Moskou dwon-
gen hem de macht te delen met Imre Nagy,
die het regiem een wat humaner gezicht
moest geven. Maar de stalinisten wisten Nagy
al na een jaar weg te werken en alle macht
weer naar zich toe te trekken. De onvrede
hierover brak in 23 oktober 1956 los in een
spontane volksopstand. Delen van het leger
sloten zich bij de opstandelingen aan. Na
twee dagen weigerde kolonel Maleter de
orde in het leger te herstellen en wierp zich
op als militaire leider van de opstand.

De communistische partij had toen al Nagy
opnieuw naar voren geschoven als rege-
ringsleider. De eerder geroyeerde Nagy
moest de partij redden, maar beloofde het
vertrek van de Russische troepen en invoe-
ring van een westerse democratie. Op 25 ok-
tober kwam het Sovjet-leger in actie, maar
het duurde tot 4 november voor de strijd
om Boedapest begon. Toen het zover was,
vroegen de opstandelingen om internatio-
nale hulp, maar de VS verkozen passief toe
te zien hoe de Sovjets de opstand neersloe-
gen. Na drie dagen - en minstens 5.000 doden
- had het Rode Leger Boedepast weer in
handen. Janos Kadar werd de nieuwe macht-
hebber.

Kadar

Op 1l november was Kadar na een radiorede
waarin hij steun aan Nagy en de opstand
had uitgesproken op mysterieuze wijze uit
Boedapest verdwenen. Achteraf bleek dat
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Janos Kadar.

hij zich door Sovjet-ambassadeur Andro-
pow, de latere Sovjet-partijleider, naar de
Sovjet-Unie had laten smokkelen. Bij zijn
terugkeer meldde hij het Rode leger te heb-
ben verzocht ‘te helpen bij het vermorzelen
van de reactionaire krachten in het land'.

Onder Kadar beleefde Hongarije nog een
aantal grimmige jaren, maar in de jaren zestig
werd de sfeer aanzienlijk milder. Onder de
leus ‘Wie niet tegen ons is, is voor ons’ ont-
wikkelde de verrader van de opstand zich
tot de liberaalste partijleider van het Oost-
blok.

Kadar stond een betrekkelijk open politiek
en cultureel klimaat toe, waarbij hij westerse
invloeden niet schuwde. Ook voerde hij een
minder strak geleide economie door, die
Hongarije een zekere welvaart opleverde.
Alleen in de nationale kwestie deed hij geen
concessies. De ruimte die hij van Moskou
kreeg in de binnenlandse politiek, kocht hij
met een rigide volgzaamheid in de buiten-
landse politiek. Kadar liet er tegenover de
Sovjets geen enkele twijfel over bestaan dat
onder hem het gevreesde Hongaarse natio-
nalisme, dat bij de opstand weer een rol had
gespeeld, nooit zou herleven. Op de discussie
over de grenzen en de Hongaarse minder-
heden bleef een zwaar taboe rusten. De her-
innering aan het vroegere Hongarije werd
vernietigd. Boeken die het Hongaarse ver-
leden van Transsylvani€ memoreerden, wer-
den verboden.

Deze politiek had in zoverre succes dat een
belangrijk deel van de jongere generatie zich
van de nationale kwestie niet meer bewust
was en niet wist dat in Roemenié Hongaren
woonden.

De keerzijde van de medaille was dat Ceau-
sescu in Roemenié zijn gang kon gaan. In
de wetenschap dat Boedapest hem toch niet
tegen zou houden, keerde Ceausescu zich
met steeds grovere middelen tegen de Hon-

gaarse minderheid. Pas tegen het eind van de
jaren tachtig, toen zijn plan om de Hongaar-
se dorpen met de grond gelijk te maken al in
volle gang was, ging Boedapest protesteren.

Democratie

Op dat moment waren Kadars dagen geteld.
Ook Hongarije was niet ontkomen aan de
economische stagnatie en de malaisestem-
ming die kenmerkend waren voor het hele
Oostblok. Kadar werd in het voorjaar van
1988 afgezet en opgevolgd door Karoly
Grosz. Voor het communisme was het echter
al te laat. Grosz was al gefossiliseerd voor hij
goed en wel in het zadel zat. Na een jaar
werd ook hij afgezet en hief de communisti-
sche partij zichzelf op.

Het nieuwe Hongarije is een betrekkelijk
stabiele democratie, die echter de hypotheek
van de ontdooide nationaliteitenkwestie
moet aflossen. Het nationalisme zit ook in
Hongarije in de lift. De kwestie van de Hon-
gaarse minderheden leeft weer en geen en-
kele Hongaarse regering kan zich nog ver-
oorloven de volksgenoten in de buurlanden
aan hun lot over te laten. Bovendien wordt
Hongarije bedreigd door de claims die
Roemeense en Servische nationalisten op
Hongaars grondgebied leggen.

Hongarije opereert in deze constellatie voor-
zichtig, omdat het in een oorlog met Servié,
Roemenié en Slowakije geen schijn van kans
zou maken. Sinds 1992 hebben Servische
vliegtuigen met enige regelmaat het Hon-
gaarse luchtruim geschonden en zelfs enkele
grensdorpen gebombardeerd, maar de Hon-
gaarse regering verkiest de provocaties te
verzwijgen. Oorlog en hereniging zijn niet
aan de orde. Open grenzen en culturele au-
tonomie voor de Hongaarse minderheden
zijn het hoogst bereikbare.

Hongarije heeft daarom belang bij integratie
in een vreedzaam Europa en heeft aanslui-
ting bij de EG hoog op de agenda staan. Het
ziet zich na duizend jaar nog altijd als het
bedreigde voorportaal van de Westerse be-
schaving.

Voor het land is te hopen dat het Westen de
uitgestoken hand eindelijk pakt en de be-
dreigde natie te hulp komt.

Metdank aan Laszlo Maracz.



Taal, kunst en de oorsprong
van de Hongaren

Laszl6 Maracz

De vroegste geschiedenis van de Hongaren, of Magyaren zoals ze zichzelf
noemen, is in nevelen gehuld. Hun herkomst is tot op heden vooral vanuit
een taalkundig perspectief bestudeerd. De conclusies gebaseerd op de
taalkundige analyses zijn echter nogal broos en laten veel vragen
onbeantwoord. In dit artikel werpt de auteur aan de hand van enkele
vroeg Hongaarse kunstschatten een ander licht op het raadsel

van de oorsprong van de Hongaren.

Dr. L. Maracz is verbonden aan het Oost-Europa Instituut van de
Universiteit van Amsterdam waar hij Hongarije-kunde doceert. Maracz
promoveerde aan de RU Groningen op een dissertatie over
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de Hongaarse syntaxis.
tochten der Hongaren
1 # voordé vestiging
-— na de vestiging

centrum

In de 9e en 10e eeuw trekken de Hongaren naar het westen (uit: Sesam Atlas bij de Wereldgeschiedenis I).

De Hongaren veroverden onder leiding van
de vorst Arpad in de loop van de tweede
helft van de 9e eeuw na Chr. het Karpaten-
bekken in Centraal-Europa. De Hongaarse
Verovering, de zogeheten honfoglalas, ‘Land-
name’, wordt over het algemeen gedateerd
op 896 na Chr. De Hongaren vormden een
schakel in een rij van oosterse ruitervolkeren
die met hun invasies vanuit de Zuid-Russi-

sche steppen West-Europa bedreigden. De
bekendste van deze steppevolkeren waren
de Hunnen, die onder leiding van hun koning
Attila in de 4de ecuw na Chr. grote delen
van het Romeinse Rijk hadden verwoest. In
het Westen heerste er dan ook angst voor
de wreedheid en strijdbaarheid van de Scy-
thische barbaren uit het Oosten.

De Hongaren waren als enige van deze step-

pevolkeren in staat om een blijvend rijk te
stichten midden in het hart van Europa, het
Karpatenbekken. Deze perfecte natuurlijke
geografische eenheid, ingesloten door de
bergketens van de Karpaten, zou 1000 jaar
lang het domein vormen van het historische
Hongarije.

De Hongaren hadden goed begrepen waar-
om hun voorgangers, de Hunnen en Ava-
ren, uiteindelijk in Europa ten onder waren
gegaan. Wilde hun niet hetzelfde overko-
men dan moesten ze zich bekeren tot het
westerse christendom. Het verbond tussen
Rome en de Magyaren werd bekrachtigd
door de schenking van het bovenste deel van
de Hongaarse Heilige Kroon door Paus Syl-
vester aan koning St. Stefanus (997-1038).
De Heilige Stefanus werd hiermee in het
jaar 1000 gekroond tot de eerste Hongaarse
christenkoning. In ruil voor de aanvaarding
door de paus, diende Hongarije zich aan als
buffer voor het christelijke Europa tegen
nieuwe invasies van ruitervolkeren uit het
Oosten, zoals de Tartaren, Mongolen, Koe-
manen en Petsjenegen, die net zoals de Hon-
garen enkele eeuwen daarvoor een plek in
Europa probeerden te veroveren.

Finoegrische
taalwetenschap

De kerstening van de Hongaren ging ge-
paard met een poging tot algehele vernieti-
ging van hun oosterse cultuur. Daarmee ver-
vaagde ook de kennis van de eigen vroegste
geschiedenis. In een poging deze te recon-
strueren werd de genetische verwantschap
van de Hongaarse taal onderzocht.

In de loop van de 19¢ eeuw relateerden Indo-
germanisten het Hongaars aan de zogehe-
ten Finoegrische taalfamilie. Deze taalgroep
omsluit naast het Fins, Samisch en Estnisch,
voornamelijk kleine talen in de voormalige
Sovjet-Unie. We zullen laten zien dat de re-
sultaten van de Finoegrische taalwetenschap
weinig overtuigend zijn en dat daaruit zeker
geen verstrekkende conclusies over de her-
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komst van de Hongaren mogen worden ge-
trokken.

Enig licht op deze ingewikkelde materie
werpt het onderzoek van enkele vroege Hon-
gaarse kunstschatten. Aan de hand hiervan
kan duidelijk gemaakt worden hoe sommige
aspecten van de vroeg-Hongaarse cultuur,
die verwant is met de cultuur van andere
volkeren die aan de Grote Volksverhuizing
deelnamen, eruit zagen en hoe sommige 00s-
terse elementen, soms in christelijke ge-
daante, bewaard zijn bleven. Uitgangspunt
daarbij is het werk van de bekende Hon-
gaarse archeoloog Gyula Laszlé die zich in
een aantal uitvoerige studies met de vroege
kunst van de ‘barbaarse’ volkeren uit het
Oosten heeft beziggehouden.1

De Hongaarse taal

Het Hongaars kent een aantal eigenschappen
die ontbreken in de talen van de grote Eu-
ropese taalfamilies. Een opvallend voorbeeld
hiervan is het verschijnsel van agglutinatie.
Agglutinerende talen drukken grammaticale
betekenis uit door het aanhechten van bete-
kenisdragende elementen, morfemen ge-
naamd, aan de stam. Het equivalent van de
constructie ‘in mijn huis' bijvoorbeeld wordt
in het Hongaars gevormd door eerst het mor-

feem -am (het bezitsmorfeem van de eerste
persoon enkelvoud) aan de stam haz ‘huis’ te
hechten, waarna het plaatsbepalende ach-
tervoegsel -ban (‘in’) aan -am wordt gehecht.
Dit resulteert dan in het verbogen woord
hazamban ‘in mijn huis’.

De andere Finoegrische talen zijn ook ag-
glutinerend. Dit bewijst echter niet dat het
Hongaars van Finoegrische origine zou zijn,
gezien het feit dat er veel talen in de wereld
voorkomen die agglutinerend van karakter
zijn.

Er bestaan duidelijke grammaticale ver-
schillen tussen het Hongaars en de andere
Finoegrische talen. Zo kent het Hongaars
een rijk systeem van verbale voorvoegsels
die aan het werkwoord worden geplakt. Het
werkwoord talal, ‘vinden’, bijvoorbeeld levert
in combinatie met meg megtalal op, wat ‘ge-
vonden hebben’ betekent. Dit soort voor-
voegsel-werkwoord complexen speelt een
belangrijke rol in de Hongaarse syntaxis.2

Op het gebied van het vergelijkend gram-
matica-onderzoek is tot op heden weinig sys-
tematisch onderzoek verricht ten aanzien
van het Hongaars. Het is dus riskant om
grammaticale verschijnselen te gebruiken bij
de bepaling van de genetische verwantschap
van deze taal.

Oerwoorden

De studie van de hypothese dat het Hon-
gaars een Finoegrische taal is, heeft zich bij-
na uitsluitend beperkt tot het lexicon, de
woordenschat. Hoewel er de afgelopen hon-
derd jaar veel onderzoek is verricht in deze
richting, is het resultaat niet erg bemoedi-
gend. Finoegristen nemen aan dat er 450 tot
1000 gemeenschappelijke ‘oerwoorden’ voor
deze taalfamilie te reconstrueren zijn. Maar
het Hongaars heeft met alle verschillende
Finoegrische talen afzonderlijk ongeveer
evenveel woorden gemeenschappelijk, zo-
dat er geen hiérarchische stamboom van de
Finoegrische talen te construeren is. Daar-
naast hebben verschillende Turkse talen ook
een aanzienlijke invloed op het Hongaars
gehad. Tenslotte hebben westerse onder-
zoekers lexikale parallellen tussen de oude
taal van de Sumeriérs en het Hongaars ont-
dekt die veelbelovend zijn en verder onder-
zoek verdienen.

Laszlo Gotz heeft erop gewezen dat afge-
zien van de magere resultaten op het gebied
van het lexicale onderzoek er methodolo-
gisch een aantal oneigenlijke ‘guiding prin-
ciples’ worden gehanteerd die in de Finoe-
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hebben gekregen.3

1. De lexikale vormen van het Hongaars
dienen nooit als basis voor de reconstruc-
tie van het lexicon van de Finoegrische
oertaal, ofschoon tweederde van het to-
taal aantal sprekers van de Finoegrische
talen Hongaars is. Het Wogoels, dat
slechts 6000 sprekers telt, heeft een gro-
tere invloed op de reconstructie van het
oerlexicon dan het Hongaars dat door
15 miljoen mensen wordt gesproken.

2. Met betrekking tot het opstellen van de
klankwetten wordt altijd de Hongaarse
vorm afgeleid, ondanks het feit dat het
Hongaars de oudste teksten bezit.4 Dit
staat haaks op het algemeen aanvaarde
principe in de historische taalwetenschap
dat de oudst dateerbare vorm als door-
slaggevend voor de vorm van de oertaal
geldt.

Dit principe is in ons geval des te meer
geldig, daar het Hongaars sinds de eerste
teksten maar weinig veranderd is.

3. Alle Hongaarse woorden die in de ande-
re Finoegrische talen ontbreken, worden
door Finoegristen geclassificeerd als leen-
woorden. Hierdoor onstaat een verte-
kend beeld van de culturele ontwikke-
ling van de Hongaren voor en tijdens de
Landname.

Finoegristen nemen aan dat de Hongaren
uit die tijd op het niveau stonden van de
jagers-vissers cultuur van de Siberische
volkeren. Maar het is onwaarschijnlijk
dat een primitief volk van jagers en vis-
sers een staat kon vestigen midden in het
hart van Europa, tussen het Heilige
Roomse Rijk en het Byzantijnse Rijk in.

4. De Finoegrische taalwetenschap negeert
dat de sprekers van de meest aan het
Hongaars verwante talen, het Wogoels
en het Ostjaaks, antropologisch sterk af-
wijken van de Hongaren.

Er mogen dus geen verstrekkende conclu-

sies worden getrokken over de genetische

verwantschap van het Hongaars met de an-
dere Finoegrische talen. Bij de huidige stand
van zaken kunnen we hoogstens concluderen
dat er lexicale parallellen tussen het Hon-
gaars en de Finoegrische talen bestaan. Het is
duidelijk dat deze verklaard moeten wor-
den, maar het ligt niet voor de hand een ge-
netische verwantschap te postuleren. Hieruit
volgt dan weer dat de Hongaarse taal bij de
huidige stand van onderzoek weinig aan-
knopingspunten biedt voor de ontrafeling
van het probleem van de oorsprong van de
Hongaren.

Laten we daarom dus bezien wat de vroege
Hongaarse kunstschatten over de herkomst
van de Hongaren kunnen vertellen. We zul-
len twee kunstschatten bespreken: de schat
van Nagyszentmiklos en de frescos van de le-
gende van de Heilige Ladislaus.

Een begraven schat

De schat van Nagyszentmiklos is in 1791 in
het Transsylvaanse dorpje Nagyszentmiklos,
in het huidige Roemenié, gevonden. Hij
wordt tegenwoordig in het Weens Historisch
Museum tentoongesteld.

De schat bestaat uit 23 gouden bokalen en
kruiken.5 Hij was waarschijnlijk een geschenk
van koning Stefanus aan de vorst Ajtony,
eveneens een telg uit het geslacht Arpad,
wiens naam op de schat voorkomt. Ajtony
controleerde in die tijd het zuiden van Hon-
garije, maar werd in 1028 door Stefanus ver-
slagen. Mogelijk heeft hij tijdens zijn vlucht
de schat in Nagyszentmiklds begraven.
Volgens Laszlo bestaat de gouden schat uit
twee tafelstellen. Het ene is bezit geweest
van de vorst; het andere van de vorstin. Het
stel van de vorst is voorzien van rune-in-
scripties; dat van de vorstin is voorzien van
Griekse inscripties, emailleerwerk, figura-
tieve ornamentiek en voorstellingen van
vechtende dieren. In stijl en techniek wijst dit
laatste stel op Iraanse, Byzantijnse en Kau-

kasische invloeden. De verklaring voor de
Byzantijnse elementen en de christelijke de-
tails moet gezocht worden in het feit dat
Hongaarse vorsten uit het zuiden na de
Landname contact onderhielden met By-
zantium.

Tot op heden wordt vaak aangenomen dat de

gouden schat van Nagyszentmiklos van Bul-
gaarse origine zou zijn. Er zijn echter sterke
aanwijzingen dat het eerste stel, dat van de
vorst, gemaakt is door de goud- en zilver-
smeden van de eerste Hongaarse koningen
uit de Arpad-dynastie. Voor de Hongaarse
oorsprong pleiten een aantal argumenten:

Ten eerste correspondeert de ornamentiek

van de schat met de ornamentiek van attri-

buten van de eerste Hongaarse koningen en
met die van de koninklijke symbolen:

- de rune-tekens van de schat zijn verwant
met die op de eerste Hongaarse munten,
de zogeheten Stefanus Rex-munten, die
koning Stefanus heeft laten slaan;

- het weefselornament van de schat komt
overeen met dat van de Stefanus Rex-
munten;

- het zonnesymbool in de schat correspon-
deert met het sierpatroon van vroeg Hon-
gaars werk.

De mythe van de oorsprong
der Hongaren

Voor de Hongaarse oorsprong pleit verder
dat sommige voorstellingen van dieren op
de schat herleid kunnen worden tot scenes
uit de Hongaarse mythologie, zoals het hert
dat verscheurd wordt door een griffioen, het
mythologische dier met het onderlijf van een
leeuw en het bovenlijf van een adelaar. Deze
voorstelling is verwant met de oorsprongsa-
ge van de Hongaren, de sage van de Twee Ja-
gende Gebroeders Hunor en Magor.

De oude Hongaarse kronieken verhalen over
Hunor en Magor, de twee zonen van de Bij-
belse Nimrod, de achterkleinzoon van No-
ach, die geldt als stichter van Babylon. Hunor
en Magorjagen in de omgeving van de Zwar-
te Zee op een mannetjeshert. Het hert weet
de twee jagers van zich af te schudden en
verdwijnt in een moeras. De Twee Gebroe-
ders besluiten echter daar te blijven en tref-
fen er de vrouwen en zonen van de Bulgaar-
se koning Belar aan. Zij ontvoeren de vrou-
wen en stichten een nieuw volk.

In oosterse sagen treden de Twee Gebroe-
ders telkens weer op als de stamvaders van
twee volken, die aan dezelfde stam zijn ont-
sproten of twee helden die twee verschillen-
de namen aan hun volk geven. Dit laatste is
ook op de Hongaren van toepassing. Zij heb-
ben ook verschillende namen: Hongaar, dat
correspondeert met Hunor en door niet-
Hongaren wordt gebruikt om de Hongaren
aan te duiden en Magyar, dat correspondeert
met Magor en door de Hongaren zelf wordt
gebruikt.



Runetekens op een schaal van de schat.
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De Twee Gebroeders verschijnen zowel in
menselijke als dierlijke gedaantes, soms als
griffioenen. De griffioenen kunnen we zien
als stamvaders, het Mythische Hert uit de
oorsprongsage is als stammoeder te be-
schouwen.

De voorstellingen op de schat van Nagys-
zentmiklos tonen aan dat de symbolische
waarde van de voorstellingen met dieren of
vechtende dieren voor de Hongaren ten tijde
van de Landname nog levendig was. Deze
mythologische voorstellingen zijn oud en
stammen waarschijnlijk van de Scythen, die
in de oudheid ten noorden van de Kaspi-
sche en de Zwarte Zee woonden.

De runetekens

Het derde element dat op een Hongaarse
oorsprong van de schat wijst zijn de inscrip-
ties in runeschrift op verschillende onderde-
len van de schat, die recentelijk onderzocht
zijn door Gabor Vékony.6 De rune-inscripties
die van rechts naar links lopen, behoren ty-
pologisch tot het Turkse rune-schrift en zijn
genetisch verwant met het rune-schrift van de

Szekély-Hongaren, de Hongaren in Trans-
sylvanié. Het rune-schrift representeert op-
schriften in vier verschillende talen, te weten
Turks, een Slavische taal, het Hongaars en
het Iraans. Volgens Vékony domineert het
Hongaars onder de rune-inscripties.7

Verder heeft hij ontdekt dat de rune-schrift-
inscripties van de schat corresponderen met
die van naaldhouders gevonden in laat-
Avaarse graven in het Karpatenbekken, da-
terend uit het begin van de 9¢ eeuw na Chr.
Vékony concludeert hieruit dat de schat van
Nagyszentmiklés vervaardigd moet zijn tus-

sen 850-950 na Chr. Volgens Vékony toont
dit aan dat er al Hongaren in het Karpaten-
bekken woonden voor de Hongaarse Land-
name.

De legende van de
Heilige Ladislaus

De fresco’s van de legende van de Heilige
Ladislaus [in het Hongaars Laszl6] komen
voor langs de grens van het historische Hon-
garije: in Transsylvanie (tegenwoordig Roe-
menié), in het huidige Slowakije en in het
huidige Slovenié. De fresco’s ontbreken vrij-
wel in de binnenlanden van het historische
Hongarije, dat wil zeggen op het grondgebied
van het huidige Hongarije.

De fresco’ zijn het best bewaard gebleven in
de kerken van de Székely-Hongaren in
Transsylvanie. De oude Hongaarse kronie-
ken beschouwen de Székely-Hongaren als
nazaten van de Hunnen. De Székely-Hon-
garen zelf zijn van mening dat zij de ‘echte
Hongaren zijn. Zij hadden tot taak om de
oostelijke grens van het historische Hongarije
langs de bergketens van de Karpaten te ver-
dedigen.8

s

De legende van de H. Ladislaus verhaalt
over de militaire overwinningen die de Hon-
garen boekten op de Koemanen en Petsje-
negen, Turkse ruitervolkeren die in de 13e
eeuw meermaals het historische Hongarije
binnenvielen. De Koemanen verwoestten in
1070 Transsylvanié en ontvoerden vele Hon-
gaarse mannen en vrouwen. Het Hongaarse
leger onder leiding van koning Salomon
(1063-1074) sloeg de Koemanen vervolgens
terug tot aan Kerlés en bij de heuvel van
Cserhalom werden ze verslagen.9

De Koemanen waren geen gemakkelijke te-
genstanders. Zij vormden een belangrijke
macht in de Zuid-Russische steppen. Tijdens
de Slag bij Kerlés zou een telg uit de Arpad-
dynastie, de vrome hertog Ladislaus (1040-
1095) zich heldhaftig gedragen hebben. Van-
daar dat zijn figuur is uitgegroeid tot een
held in de Hongaarse legendes en dat allerlei
fresco’s de strijd van de H. Ladislaus, die in
1077 tot koning van Hongarije werd ge-
kroond. met de Koemanen uitbeelden.

Dit verklaart ook meteen het verspreidings-
gebied van de fresco’s. Zij komen namelijk
alleen voor in de periferie van het historische
Hongarije, in kerken van gebieden die een
functie hadden in de grensbewaking van het
koninkrijk. De beschermheilige van deze
kerken is vaak de H. Ladislaus.



Een meisje

Op de afbeeldingen zien we de strijd tussen
de H. Ladislaus en een Koemaanse strijder
die een Hongaars meisje heeft ontvoerd. De
helden vechten met elkaar maar zijn beide
vrijwel niet te verwonden. Er is slechts één
plek waar ze elkaar kunnen treffen, namelijk
de Achillespees. De strijders hebben geen
van beide een wapen als zij het tweegevecht
aangaan.

Het Hongaarse meisje biedt de H. Ladislaus
hulp door de Achillespees van de Koemaan
met een bijl door te hakken. Daarna zakt
hij in elkaar. De laatste scéne beeldt de ko-
ning af terwijl hij, liggend onder een boom,
zijn hoofd in de schoot legt van de vrouw.
Zijn zwaard en pijlkoker hangen aan de
boom. De linkerhand van het meisje rust in
het haar van de koning.

Oude Hongaarse ballades maken duidelijk
wat de hand van het meisje doet in het haar
van de H. Ladislaus.10 De ballade van Anna
Molnar bijvoorbeeld verhaalt over een sol-
daat die Anna bij haar man en zuigeling weg-
haalt. Hij zet haar, net zoals de Koemaan
het Hongaarse meisje, achterop zijn paard en
galoppeert weg. In een bos aangekomen ne-
men ze rust. De soldaat legt het hoofd in
Anna’s schoot en vraagt haar “zijn hoofd te
reinigen”. Hij valt daarna in slaap. Anna
maakt hiervan gebruik en slaagt erin om de
ontvoerder te onthoofden.

De hand van het meisje reinigt dus het haar
van de H. Ladislaus, dat wil zeggen: ontdoet
het van luizen. De ballade is een variant op

De kerk van Gelence (Székely-land).

de ontvoeringsscene in de legende van de
H. Ladislaus.

Het ontvoeren van jonge vrouwen is een oud
oosters gebruik dat de Hongaarse cultuur
geconserveerd heeft in de oorsprongsage van
de Twee Jagende Gebroeders en de legende
van de H. Ladislaus. Dit gebruik is tot aan de
dag van vandaag in de Hongaarse volksge-
bruiken blijven voortleven als een speelse
rite, die een onmisbaar onderdeel is van elk
bruiloftsfeest.

Op de verschillende frescos komt telkens
weer het motief terug van de weggelegde of

opgehangen wapens. Dit motief treffen we
ook aan op Scythische goudplaten en bij vol-
keren in India. De neergelegde of opgehan-
gen wapens symboliseren de echtvereniging
van de held en het meisje. Hierop duidt ook
het “afzoeken of reinigen van het hoofd”
wat voor een liefdesstreling staat in de oos-
terse symboliek. In westerse voorstellingen
van de ontvoeringsscene ontbreken deze
symbolieken. Alles wijst er dus op dat de le-
gende van H. Ladislaus van oosterse oor-
sprong is.

Licht en Duisternis

Laszl6 ziet in de afbeeldingen van de fresco’

niet zomaar een gevecht, maar een uitbeel-

ding van het kosmische tweegevecht tussen
de krachten van het Licht en de Duisternis.

De volgende elementen wijzen op een strijd

tussen de kosmische krachten:

- twee onkwetsbare tegenstanders bevechten
elkander en leggen hun wapens af, omdat
ze die niet tegen elkaar kunnen gebrui-
ken;

Het motief van de onverwondbare held is
Euraziatisch en komt in het hele steppe-
gebied voor.

- de held is wit en de tegenstander is zwart;
hun paarden hebben dezelfde kleur;

- de strijd is een van de edelste motieven
in de legenden van de oude steppen en de
wereld van de Hongaarse helden die de
kosmische krachten belichamen.

Fresco in de kerk van Gelence. De H. Ladislaus
strijdt tegen een Koemaan; een meisje hakt met een
bijl diens Achillespees door. De Koemaan zijgt
ineen.



Het relikwie-borstbeeld van de
heilige Ladislaus..
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Afsluitend kunnen we concluderen dat de
voorstellingen van de legende van de H. La-
dislaus ouder zijn dan het Christendom en te-
ruggaan tot de oude cultuur van de Scythen,
die het kosmische tweegevecht tussen Licht
en Duisternis ook kenden, De strijd tussen
de twee kosmische krachten, de vorsten van
Licht en Duisternis, neemt bij de oude Hon-
garen de vorm aan van de strijd tussen de
christelijke koning Ladislaus en de heidense
Koemaan.

Conclusie

In dit artikel is geprobeerd de vroegste ge-
schiedenis van de Hongaren uit een cultureel
perspectief te belichten. Aangezien de kennis
over deze geschiedenis grote hiaten kent,
kunnen we alleen op indirecte wijze hier-
over iets te weten komen. We hebben ge-
concludeerd dat de Hongaarse taal bij de
huidige stand van zaken weinig opheldering
verschaft over deze kwestie. Motieven van
vroeg- Hongaarse kunstuitingen, zoals de
schat van Nagyszentmiklos, of fresco’s die
de legende van de H. Ladislaus uitbeelden,
leiden ons naar de wereld van de Scythische
volkeren van de Aziatische steppen,

Deze lijn van onderzoek zal verder geéxplo-

reerd moeten worden waarbij ook de eigen-
schappen van de Hongaarse taal zullen moe-
ten worden betrokken.
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Het Hongaarse protestantisme

G.H. van de Graaf

Dr. van de Graafis praeses van de Generale Synode der Nederlandse
Hervormde Kerk. Hij studeerde theologie in Utrecht, Cluj en Sibiu. In
1978 promoveerde hij in Cluj op de dissertatie De Nederlandse academies
en het Zevenburgse protestantisme in de 18de eeuw. 1690-1795.

De dissertatie is alleen in het Hongaars uitgegeven.

Toen ik in 1968 onder de Hongaren in Roemenié ging wonen om daar
mijn theologische studie en kerkhistorisch onderzoek voort te zetten,
kwam mij de geschiedenis van de bevrijding van de galeislaven ter ore.
Tot mijn niet geringe verbazing bleek admiraal Michiel Adriaensz de
Ruyter voor de Hongaren een begrip te zijn. In de Hongaarse wetenschap
en literatuur zijn talloze studies en historische romans aan deze episode
gewijd en voor de grote kerk in Debrecen staat een gedenkteken waarop
de gebeurtenis ‘vereeuwigd’is. Het is een symbool voor de verbondenheid
van het Nederlandse en Hongaarse protestantisme.

Tegen het einde van de 16e eeuw
was 80 tot 90 % van de Hongaarse
bevolking protestants. Dit vormde
aan het begin van de 17de eeuw
voor Rome en de Habsburgse
aartshertog Matthias aanleiding
om sterke rekatholiseringsmaat-
regelen te treffen.

Aanvankelijk stuitte Matthias op
krachtig verzet. Door de opstand
van Istvan Bocskai en de daarop-
volgende vrede van Wenen (1606),
alsmede de landdag van 1608, le-
ken de politicke rechten en de
godsdienstvrijheid in Hongarije
verzekerd te worden. Al snel ech-
ter bleek dat de Habsburgers hun
politieck van gewelddadige Con-
trareformatie met behulp van de
Jezuieten met onverminderde
ijver voortzetten.

Gedurende de eerste helft van de
17¢ eeuw vormden het internatio-
nale aanzien en de macht van het
onafhankelijke Hongaarse protes-
tantse vorstendom Zevenburgen
nog enig tegenwicht tegen de na-
gestreefde rekatholisering van

Gedenkteken in Debrecen ter herinne-
ring aan de bevrijding van Hongaarse
protestanten door De Ruyter.

Hongarije, maar met de vermindering van
Zevenburgens macht vanaf het midden van
de 17¢ eeuw stond nog maar weinig een
nietsontziend contrareformatorisch geweld
in de weg.

In de protestantse bezwaarschriften van de
landdag te Sopron in 1681 was er sprake van
dat 888 kerkgebouwen en talloze scholen
met geweld in beslag genomen waren, dat
een groot aantal geestelijken en leraren ge-
vangen genomen, in ballingschap gestuurd
of doodgemarteld was en dat protestantse
edelen en burgers door terreur tot het deel-
nemen aan de mis gedwongen, van hun be-
zittingen beroofd of geéxecuteerd waren.
Dit behoorde tot de treurige balans van bijna
een eeuw ongekend grove rekatholisering,
waarvan het zogenoemde ‘Touwdecennium’
van 1671 tot 1681 de trieste climax vormde.
In deze tien jaren werden allereerst door
een kring van zeer hoge Weense staatsamb-
tenaren en vervolgens door de rooms-ka-
tholicke hiérarchie samen met de koning
zelf, de Jezuietenorde en de gehele militaire
macht van de Habsburgers ingezet om de
Hongaarse protestanten als hoogverraders
te liquideren.

Galeislaven

Op 5 maart 1674 werden bijna alle ruim 700
protestantse geestelijken en schoolmeesters
van het Hongaarse koninkrijk voor een bij-
zondere rechtbank gedaagd. Slechts 330 aan-
geklaagden verschenen en in april werden
zij ter dood veroordeeld. Na de ontberingen
van de kerker en de folteringen door de Je-
zuieten tekenden enkelen een acte van af-
stand van hun ambt, meerderen gingen in
ballingschap en bijna 150 hielden stand. In
maart 1675 werden de overgebleven 42 ge-
vangenen op beestachtige wijze naar Napels
gedreven, waarna er nog 32 over waren om
aldaar als galeislaven te worden verkocht.

Alom in Europa stak een storm van protest
op over het lot van de Hongaarse protes-
tantse geestelijken. Onder de vele acties die
ten gunste van hen gevoerd werden had die
van de Hollandse gezant in Wenen, Hamel
Bruyninx, tenslotte succes. De acten van af-
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stand werden door hem ondertekend en per
persoon werd een losgeld van 100 daalders
uitbetaald. Op 11 februari 1676 werden de 26
overgebleven geestelijken en leraren, van
wie er 7 luthers en 19 gereformeerd waren,
aan boord van het vlaggeschip van admiraal
Michiel Adriaensz de Ruyter gebracht, dat
naar de rede van Napels was gekomen.

Toen hij de uitgemergelde bevrijden zag,
moet De Ruyter uitgeroepen hebben: “Ik
heb vele overwinningen op velerlei vijanden
bevochten, maar dit is mijn schoonste over-
winning: de bevrijding van deze onschuldige
dienaren Christi van de ondraaglijke last.”

mam

Dat vanuit Nederland actie werd onderno-
men tegen de onderdrukking van de Hon-
gaarse protestanten was zeker geen incident.
Integendeel, vooral gedurende de 17e en 18e
eeuw bestond er een zeer hechte band tussen
het Hongaarse en het Nederlandse protes-
tantisme. In het volgende wil ik daaraan aan-
dacht besteden. Maar eerst zullen we bezien
hoe een zo sterke verbreiding van het protes-
tantisme onder de Hongaren plaats kon vin-
den.

Christelijk internationalisme

Al direct na de kerstening van de Honga-
ren ontstond een klimaat waarin kerkher-
vorming kon gedijen. Koning Stefanus de
Heilige (997-1038) stelde zich uit innerlijke
overtuiging ten doel Hongarije in te lijven in
de grote familie van christelijke volkeren.
Hij had een verbazingwekkend oecumeni-
sche en internationale instelling. De Hon-
gaarse kerk van de middeleeuwen werd dan

ook een organisch onderdeel van het weste-
lijke christendom. Dit kreeg ondermeer ge-
stalte in de deelname aan de kruistochten, in
de hoofdrol die de Hongaren vervulden in de
Europese defensie tegen de Turken, in de
werkzaamheid in Hongarije van zeer vele
kloosterorden en niet in het minst ook in
het feit dat Hongaarse studenten en profes-
soren in groten getale aan alle beroemde
universiteiten van de middeleeuwen te vin-
den waren. De neiging om naar het buiten-
land te trekken was zelfs zo sterk dat de uni-
versiteiten in Hongarije zelf nauwelijks tot
ontwikkeling konden komen.

De condities waaronder deze internationale
oriéntatie bloeide, waren bijzonder gunstig.
Tot in de 16e eeuw de Turken de grote han-
delswegen naar het oosten afsloten, was
Hongarije vanwege het drukke verkeer tus-
sen Oost en West gelegen in het hart van
het Europese wegennet. Hongarije was daar-
bij niet alleen een peregrinatie- en dus emi-
gratieland, maar eveneens een immigratie-
land. Van allerlei nationaliteiten vestigden
er zich kooplui, ordegeestelijken, enzovoort.
Het is dan ook niet verwonderlijk dat tal
van middeleeuwse kerkelijke vernieuwings-
ideeén er weerklank vonden.

Met name kan hierbij gedacht worden aan de
sterke invloed van de Hussieten, die zich in
de 15e eeuw tot zelfs in zuidelijk Hongarije
verbreidden. De boerenopstand van 1437 in
Zevenburgen en ook de eerste vertaling van
de Bijbel in het Hongaars zijn verbonden
met namen van Hongaarse Hussieten.

Om hun invloed tegen te gaan werden fran-
ciscaner missionarissen tegen hen ingezet.
Dat had voor het Hussietisme en zijn verde-
re verbreiding gevolgen, maar niet minder
voor het denken van zeer veel franciscanen.
Velen van hen gingen uit reactie op de pracht
en praal van de kerk steeds sterker naar
klooster- en maatschappijhervormingen ver-
langen en werden 'Observanten’.

Sociale misstanden

De latere kerkhervorming werd ook gevoed
doordat de Hongaren leefden in de nabij-
heid van een vorm van christendom die los
van Rome stond: de oosterse orthodoxie.
Verder was van belang dat ook hier het hu-
manisme aardde. Enerzijds had dit als chris-
telijk humanisme invloed op de bloei van
hervormingsdenkbeelden, anderzijds ver-
oorzaakte het een verwereldlijking aan het
hofen in de kerkelijke hiérarchie, waardoor,
als reactie daarop, een hervormingsverlangen
werd versterkt.



Behalve de gunstige voedingsbodem die in
de eeuwen voor de Reformatie was ontstaan,
gaven ook de sociale en maatschappelijke
omstandigheden aanleiding tot het uitzien
naar grote veranderingen. Waarschijnlijk
droegen de sociale verhoudingen in Honga-
rije meer dan elders bij tot een klimaat dat
gunstig was voor hervormingsdenkbeelden.
De sociale en zedelijke misstanden in de
houding van de heersende laag tegenover
de lijfeigenen waren enorm. Dit leidde tot de
boerenopstand van 1514, waarbij de eerder
genoemde ‘Observanten’ partij kozen voor
de boeren en de burgers opriepen tot bur-
gerlijke ongehoorzaamheid, zelfs tegenover
koning Matthias. Dat deze boerenopstand
bloedig werd neergeslagen en aan de platte-
landsdorpen en -steden alle rechten werden
ontnomen, leidde alleen maar tot nog meer
onvrede.

De slag bij Mohacs

De slag bij Mohacs (1526) was een keerpunt
in de Hongaarse geschiedenis. In de voor-
gaande jaren was het centrale gezag danig
verzwakt, een ontwikkeling die een climax
bereikt had met de boerenopstand van 1514.
Dit leidde in 1526 tot een verpletterende ne-
derlaag tegen de Turken.

Na de slag maakte zich een ongehoorde ver-
bijstering van de totale Hongaarse samenle-
ving meester. Een zeer groot deel van de
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kerkelijke en politieke leiding was in de slag
gebleven - het Hongaarse leger werd mede
aangevoerd door twaalf roomskatholieke
bisschoppen - en Hongarije viel in drie delen
uiteen. Het oosten, met als kern Zevenbur-
gen, kwam onder een Hongaarse vorst, het
westen onder het Habsburgse Huis en het
middendeel onder de Turkse sultan. De Tur-
ken kregen ook in de rest van Hongarije in-
vloed, want in hun onderlinge troonstrijd
zochten de christelijke troonpretendenten
steun van de sultan, en waren zij bereid zijn
vazal te worden. Ondertussen werd het land
geteisterd door rooftochten van Turkse mi-
litairen en conflicten tussen de Habsburgers
en de Hongaarse burgerij en lage adel. De
bevolking liep terug van 4 miljoen aan het
eind van de 15e tot 2 miljoen aan het eind
van de 17e eeuw.

Reeds voor de slag bij Mohacs in 1526 waren
de denkbeelden van Maarten Luther onder
de Hongaren verspreid. Een van de vroegste
centra van de Reformatie was het koninklij-
ke hofin Boeda. Daar had markgraaf Georg
van Brandenburg, die voor de zaak van Lu-
ther opkwam, grote invloed. Daarnaast vond
een snelle verbreiding plaats via de talrijke
kooplieden die Hongarije aandeden of van
daaruit werkten. Voor hen bestond er geen
taalbarriére in hun contact met de Duitse
kooplieden in Noord-Hongarije en de Sak-
sische in Zevenburgen. De burgerij in de
Duitse steden van het Hongaarse rijk had
dan ook al vaak voor 1526 voor Luther ge-
kozen.

Temidden van de nationale ontluistering na
de slag bij Mohacs zocht men een nieuw
houvast. De kerkhervorming werd door ve-
len ervaren als een nieuwe, onoverwinnelijke
krachtbron en het begin van een loutering

ca. 1560

door boete en bekering. Bij het echec van
een kerk die met al haar pracht en praal zo-
ver van de mensen af was komen te staan,
ontstond er honger naar het voor ieder ver-
staanbare woord van God en vonden velen
een bron van kracht in een persoonlijk be-
leefd en beleden geloof.

Een zeer protestantse natie

De kerkhervorming verbreidde zich onder de
Hongaren met grote kracht en in een enorme
omvang. Hoewel geen van beide christelijke
heersers van het in drie delen uiteenge-
scheurde land zich aan de zijde van de Re-
formatie schaarde, had de kerkhervorming
zich rond het midden van de 16e eeuw al
doorgezet. Daar komt bij dat de verbreiding
van de Hervorming in de door de Turken
bezette gebieden ongehinderd voortgang
kon hebben.

Ondanks de zeer talrijke terreurmaatregelen
tegen de opkomende kerkhervorming kon
reeds in 1545 te Erdod de eerste belijdenis-
synode op Hongaarstalig gebied gehouden
worden.

Intussen kende de Reformatie ook onder de
Hongaren al snel vele stromingen: het chris-
telijk humanisme, de Wittenbergse richting,
de Anabaptisten, de Unitariérs en de Sab-
batariérs. Maar het sterkste werd de Helve-
tische richting van Calvijn. In de jaren 50 en
60 van de 16e eeuw ontwikkelde de Helveti-
sche richting zich, met Peter Melius als lei-
dende figuur, tot een duidelijke meerder-
heid. Het Hongaarse protestantisme kreeg
daardoor net als het Nederlandse overwe-
gend een betrekkelijk orthodox karakter, zij
het dat de meest ‘precieze’ en ‘bevindelij-
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Hongaarse studenten trokken onder andere naar
Utrecht. Zie de Domtoren op deze plaquette.
Eronder staat: “Wij zijn één in het bloed van
Christus. Aan de Alma Mater in Utrecht voor
haar veelvuldige weldaden in drie eeuwen

(1636 - 1936).
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ke’ varianten in Hongarije
geen voet aan de grond
kregen.

De verbreiding van de
kerkhervorming onder de
Hongaren bleef allesbe-
halve louter receptief ten
opzichte van het buiten-
land. In het dispuut tus-
sen de diverse reformato-
rische stromingen ontwik-
kelden de Hongaarse pro-
testanten een eigen gema-
tigdheid en ireniciteit. Op
de landdag in het Zeven-
burgse Torda werd reeds
in 1550 tot tolerantie in-
zake geloofskwesties be-
sloten.

Zoals gezegd maakten de
Hongaarse protestanten in
de laatste decennia van de
16e eeuw 80 a 90% van de
bevolking uit. Meer dan
de helft was gereformeerd,
ongeveer een kwart, voor-
al Duitsers, Slowaken en
Saksen, evangelisch-lu-
thers en een vijfde deel
behoorde tot de Unita-
riérs, de rooms-katholie-
ke of de orthodoxe kerk.

Contacten met Nederland

Eerder is het contact van de Nederlandse
gezant Hamel Bruyninx en admiraal de Ruy-
ter met de Hongaarse protestanten ‘niet in-
cidenteel’ genoemd. In de 17e en 18e eeuw
namelijk zetten de Hongaren hun oecu-
menische, internationale traditie voort. De
protestanten boorden nieuwe, rijke kanalen
aan; gedreven om ook van elders vernieu-
wende impulsen te ontvangen en evenzeer
gedrongen door de noodzaak een dreigend
isolement vanwege de gewelddadige Con-
trareformatie te doorbreken.

Vanaf het begin van de 17de eeuw werd het
contact tussen het Hongaarse en het Neder-
landse protestantisme snel sterker en ont-
wikkelde zich een zeer hechte band. Overi-
gens waren de verbindingen reeds van vroe-
ger datum. Voor de franciscaner ‘Observan-
ten’ was de ‘devotio moderna’ een sterke
stimulans geworden en Erasmus had ook
onder de Hongaren veel weerklank gevon-
den. Rond 1550 hadden Guido de Bres en

Marnix van St Aldegonde samen met de
Hongaarse bijbelvertaler Gaspar Karolyi in
de collegebanken bij Calvijn gezeten. Reeds
aan het einde van de 16e eeuw studeerden
enkele Hongaren aan de universiteiten van
Leiden en Franeker.

Tot het begin van de 16e eeuw ging de groot-
ste stroom peregrini naar de universiteiten
van Parijs, Praag, Wenen, Krakau en Padua.
Daarna werd, onder invloed van de Refor-
matie, de bedding van deze stroom verlegd
naar universiteiten in Duitsland en Zwitser-
land: Wittenberg, Heidelberg, Straatsburg,
Marburg, Genéve en Bazel. Een enorme in-
tensivering van de contacten tussen het Hon-
gaarse en het Nederlandse protestantisme
ontstond pas aan het begin van de 17de eeuw
toen het oorlogsrumoer in de Nederlanden
wat geluwd was en de dertigjarige oorlog in
Duitsland woedde. Na de verwoesting van de
universiteit van Heidelberg in 1622 kwam
ineens een ware stroom van Hongaarse stu-
denten naar de Nederlanden op gang.
Gedurende de gehele 17de en 18de eeuw
bleven Hongaarse studenten, vooral in de
theologie, ook universiteiten in Zwitserland,
Duitsland en Engeland (Oxford) bezoeken,
maar de Nederlandse universiteiten vervul-
den voor de Hongaren een zeer belangrij-
ke, zo niet de belangrijkste, rol.

Een welvarend
toevluchtsoord

Vanwaar deze sterke trek naar de Nederlan-
den?

Verscheidene factoren hebben een rol ge-
speeld. Uit Hongaarse dagboekaantekenin-
gen en brieven is wel duidelijk dat voor de
Hongaren het verzet en de vrijheidsstrijd
van een ander klein volk tegen dezelfde
Habsburgse macht als waar zij onder te lijden
hadden zeer tot de verbeelding sprak. Daar-
bij werden de Nederlanden een centrum van
politiecke macht, een toonbeeld van een op
protestantse leest geschoeide samenleving
en een toevluchtsoord voor velerlei vervolg-
den, met een uitgesproken welvarende sa-
menleving.

Zeker in de 17¢ eeuw kwamen het weten-
schappelijke onderwijs en onderzoek tot gro-
te bloei aan de universiteiten in Leiden, Fra-
neker, Groningen, Utrecht en Harderwijk.
De financiéle mogelijkheden om de vaak
armlastige Hongaarse beursstudenten te hel-
pen waren ruimschoots aanwezig.

Tenslotte ging ook een zekere traditie een rol
spelen, zodat meerdere generaties van pre-
dikanten- of artsen-families voor hun aca-



demische opleiding naar de Nederlanden
trokken.

Hongaarse studenten

In de twee eeuwen van het bestaan van de
Franeker hogeschool alleen al hebben daar
zeker 1225 Hongaarse studenten voor lan-
gere of kortere tijd gestudeerd. In totaal heb-
ben duizenden Hongaarse studenten een
academische studie in de Nederlanden ge-
volgd. Verreweg de meesten waren studenten
in de theologie, maar niet allen. Er waren
er ook die zich richtten op de medische, filo-
sofische of juridische faculteiten. Met name
de studenten van (protestantse) adel kwa-
men aan de Nederlandse universiteiten om
hier in het kader van de noodzakelijke alge-
mene ontwikkeling een goede academische
vorming te krijgen.

Van meet af aan waren er ook veelvuldige
contacten tussen de Nederlandse remon-
stranten en de Zevenburgse unitariérs.

De Hongaarse studenten namen hier te lan-
de intensief deel aan de academische werk-
zaamheden en het studentenleven. Hun dag-
boeken weerspiegelen de vele contacten die
zij met Nederlandse studenten en profes-
soren hadden. Soms waren zij in zo groten
getale aan een universiteit vertegenwoor-
digd, dat zij zelfs een meerderheid aan de
faculteit vormden en het bestaansrecht van
een faculteit van hen afhing.

Teruggekeerd naar hun land bleven de con-
tacten veelal bestaan, gevoed door middel
van wetenschappelijke en vriendschappelijke
correspondentie of door deelname van Hon-
garen aan Nederlandse geleerden-genoot-
schappen.

Het spreekt voor zich dat de onderscheiden
Nederlandse theologische stromingen, het
puritanisme, coccejanisme, voetianisme, car-
tesianisme, pi€tisme en het verlichtingsden-
ken, ook in Hongarije en Zevenburgen ster-
ke weerklank vonden. Ook de natuurweten-
schappelijke methoden vonden hun weg naar
de diverse Hongaarse collegia.

Toeristisch kerkbezoek

In kerkelijk opzicht wekten de contacten
eveneens door. Het is niet waarschijnlijk dat
de Hongaarse studenten in de Nederlanden
intensief hebben deelgenomen aan de kerk-
diensten of het gemeenteleven. Waar er in
het academische leven een gemeenschappe-
lijke voertaal, het Latijn, bestond, was er in
de kerk een te grote taalbarri¢re. De dagboe-

ken geven er dan ook slechts indrukken van
hoe men een enkele keer bijna toeristisch
een Nederlandse kerkdienst bijwoonde.
Het is niet verwonderlijk dat de Hongaarse
studenten meerdere keren toestemming
vroegen (en kregen) om in de academies ei-
gen godsdienstoefeningen in de eigen taal
te houden.

Wel stond men steeds met elkaar in contact
over te volgen kerkelijke beleidslijnen. Zo
schrijft de Zevenburgse protestantse bis-
schop Gyorgy Bonyhai op 25 januari 1735
aan de Groningse theoloog Driessen:

“Na de Confessio Helvetica en de Heidel-
bergse Catechismus beschouwen wij als sym-
bolische geschriften van ons geloofde canones
van de vaderen van de Dordrechtse nationale
synode, en wij willen niet van die afwijken.”

Ook in zaken als de ontwikkeling van het
kerklied gaf men op elkaar acht. Bij de revi-
sie van het Hongaarse psalmboek in 1765
kregen de Hongaarse studenten in Neder-
land de opdracht de Haagse uitgave van het
Nederlandse psalmboek van 1742 te raad-
plegen.

Omdat de uitgave van boeken in het onder-
drukte Hongarije aan banden was gelegd, is
het begrijpelijk dat ook hiervoor naar de
Nederlanden gekeken werd. Uit de 17e en
18e eeuw zijn mij twaalf Nederlandse uitga-
ven van de Bijbel in het Hongaars bekend.
Daarnaast schaften Hongaarse studenten
veel boeken in de Nederlanden aan, hetzij
voor persoonlijk gebruik, hetzij voor de bi-
bliotheken in het vaderland. Verder werden
in Zevenburgen werken van Nederlandse
theologen vertaald en in het Hongaars uit-
gegeven. Anderzijds bleven ook belangrij-
ke Hongaarstalige uitgaven in de Nederlan-
den verschijnen.

Diplomatieke interventies

Ook in politiek opzicht waren er in de 17e
eecuw frequente en belangrijke contacten.
Odon Miklos stelt in een van zijn studies dat
geen staat een zo grote diplomatieke activi-
teit bij het Weense hof ontwikkelde als de
Republiek der Zeven Verenigde Nederlan-
den, teneinde de Hongaarse geloofsgenoten
tegen de Contrareformatie te hulp te ko-
men. Vanaf de tweede helft van de 17¢ eeuw
lag dit verhoudingsgewijs ook daarom voor
de hand omdat de Republiek in de Europese
politiek bondgenoot van Leopold I was.

Reeds vanaf 1619 steunde de Hollandse ge-
zant Cornelius Haga de veldtocht van de Ze-
venburgse vorst Gabor Bethlen tegen Ferdi-
nand II militair en financiéel. Bekend is reeds

de diplomatieke inspanning in het rouwde-
cennium’ om een einde aan de vervolging
van de protestanten te maken. Ook daarna,
tot ver in de 18e eeuw, bleven de Nederlan-
den zich diplomatieke inspanningen ge-
troosten ten behoeve van de Hongaarse pro-
testanten.

Wanneer men een en ander overziet, is de
conclusie dat het doel van deze politicke
stappen niet bereikt werd. Incidenteel slaag-
de een poging en zo nu en dan werd enige
matiging in de gewelddadige rekatholisering
bereikt. Maar veelal hielp het de Hongaarse
protestanten niet merkbaar, al was men van
die zijde wel dankbaar omdat men wist dat
men niet geheel alleen stond. Van Neder-
landse kant gezien kan men slechts conclu-
deren dat het vele dat gedaan is schrome-
lijk onvoldoende was tegenover het over-
weldigende onrecht waarin de Hongaarse
protestanten moesten leven.

Grotere afstanden

Hoewel in de 19¢ eeuw en daarna de acade-
mische en kerkelijke contacten werden voort-
gezet, kon de intensiteit toch niet meer die
zijn van voorheen. Een belangrijke factor
hierin was dat de gemeenschappelijke voer-
taal, het latijn, wegviel. Met het voortschrij-
den van de techniek werden de afstanden in
Europa, ook tussen Hongaren en Nederlan-
ders, in het algemeen toch groter.

In Zevenburgen bleef het protestantisme re-
latief sterk: bijna de helft van de Hongaren
behoort daar tot de hervormde kerk. In Hon-
garije zijn de protestanten een minderheid
van ruim 1 miljoen kerkleden. Maar samen
met de Hongaarse protestanten in de gebie-
den in het voormalige Tsjechoslowakije, de
voormalige Sowjet-Unie (Karpaten-Oekrai-
ne) en het voormalige Joegoslavié zijn zij
zich bewust van de grote geestelijke en cul-
turele betekenis die hun geschiedenis voor
alle Hongaren heeft gehad en nog heeft. De
Westeuropese geestesgesteldheid van de
Hongaren, hun internationale oriéntatie, hun
vrijheidsdrang en hun democratisch besef
zijn ondenkbaar zonder de geschiedenis van
de Hongaarse protestanten.



Het rampjaar 1919

Péter Csikos

Het einde van de Eerste Wereldoorlog had voor het koninkrijk Hongerije
zeer verstrekkende gevolgen; het verloor een groot deel van zijn
grondgebied. Ruim tweederde van het land werd toegewezen aan
Roemenié, Joegoslavié en Tsjechoslowakije. Over de verplaatsing van
nationaliteitsproblemen van binnen naar buiten Hongarije en daarmee de
creatie van nieuwe minderheden, gaat het hierna volgende artikel.

Péter Csikés studeerde geschiedenis aan de Rijksuniversiteit te Utrecht.
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Tegen het einde van de Eerste Wereldoorlog
viel de Oostenrijks-Hongaarse Dubbelmo-
narchie uiteen. Zowel in Wenen als Budapest
werd een nationale raad gevormd, die het
land volledig van de Habsburgse monarchie
wilde afscheiden. De Hongaarse Nationale
Raad bestond uit vertegenwoordigers van
de Sociaal-Democratische Partij, de Radi-
cale Partij en de Karolyipartij van graaf
Mihaly Karolyi. Deze raad vormde op 31
oktober een zelfstandige Hongaarse rege-
ring, die op 16 november de Hongaarse
Volksrepubliek uitriep, met Karolyi als staats-
hoofd.

Al spoedig bleek dat de Oostenrijks-Hon-
gaarse splitsing het begin was van een groter
desintegratieproces. De eenheid van Hon-
garije kwam in gevaar. In november 1918
namelijk, een maand na de vorming van de
nationale raad, werden in het noorden Slo-
wakije en Roethenié door Tsjechische troe-
pen bezet. Vrijwel gelijktijdig vielen in het
zuiden Servische troepen de Vojvodina en
Kroatié-Slavonié binnen. In de maanden
daarna volgden de Roemeense troepen het
voorbeeld van de Serviérs en Tsjechen door
Transsylvani€ en het oostelijk deel van de
Hongaarse laagvlakte in te nemen. De re-
gering-Karolyi zag zich na de bezetting van
Transsylvani€ in maart 1919 gedwongen om

van Trianon, tussen Hongarije en de Enten
te-mogendheden ondertekend. Hierin wer-
den formeel de nieuwe grenzen van het land
vastgelegd. De totale oppervlakte van Hon-
garije slonk van 325.411 km2 naar 93.010

km2, terwijl het bevolkingsaantal terugliep
van 21 miljoen tot 8 miljoen. Drie miljoen et-
nische Hongaren kwamen buiten de Hon-
gaarse staatsgrenzen te wonen: 745.000 in
Tsjecho-Slowakije, 450.000 in Joegoslavié en
1.750.000 in Roemenié.

In feite waren de nieuwe grenzen al ruim
een jaar eerder getrokken, ten tijde van de
regering-Karolyi. Het was deze regering die
met de Servische, Tsjechische en Roemeense
bezetting van Hongaars grondgebied gecon-
fronteerd werd.

Had de regering-Karolyi het uiteenvallen
van het land kunnen voorkomen?

De Dubbelmonarchie

De jonge Hongaarse republiek kreeg van de
omringende landen en de Entente-mogend-
heden geen kans haar bestaansrecht te be-
wijzen. De geschiedenis van Hongarije was te
nauw verbonden geweest met die van het
Habsburgse Rijk.

In 1867 werd de Oostenrijks-Hongaarse
Dubbelmonarchie gevormd. In dat jaar be-
sloten Oostenrijkse en Hongaarse politici op
basis van wederzijdse gelijkheid samen te
werken. De ontwikkeling van een nieuwe
staatsinrichting moest de eenheid van het
Habsburgse keizerrijk veiligstellen. In een
gemeenschappelijke grondwet werd aan de
ene kant de ondeelbaarheid van het Oos-
tenrijks-Hongaarse Rijk en aan de andere
kant de zelfstandigheid van Hongarije vast-
gelegd.

De nadruk op de ondeelbaarheid van het
Oostenrijks-Hongaarse Rijk had tot doel zijn
status als grote mogendheid, die door de ne-
derlaag tegen Pruisen en de vorming van
een ‘klein-Duitsland' onder leiding van Prui-
sen danig was verzwakt, te handhaven. De
ministeries van Defensie, Buitenlandse Za-
ken en Financién werden daarom onder een
gemeenschappelijke ministerraad geplaatst,
waarin zowel Oostenrijkse als Hongaarse
politici zitting hadden. De besluiten die be-
trekking hadden op bovengenoemde minis-
teries moesten formeel door het Oostenrijk-
se en het Hongaarse parlement worden goed-
gekeurd.



Tegelijk werd de weg vrijgemaakt voor een
aparte Hongaarse grondwet. Deze grond-
wet ging uit van een zelfstandige Hongaarse
staat, die met Oostenrijk het staatshoofd
deelde. Vanaf 1867 was Frans Jozef van
Habsburg dan ook keizer van het Oostenrijk
en koning van Hongarije.

In theorie werden besluiten over interne
Hongaarse aangelegenheden door de Hon-
gaarse regering genomen, en vervolgens door
het Hongaarse parlement geratificeerd. In
de praktijk echter bleek de invloed van het
Hongaarse parlement op de buitenlandse,
en zelfs op de binnenlandse politiek, beperkt.
Regeringsbesluiten moesten namelijk door
de monarch worden goedgekeurd. De on-
derhandelingen tussen de regering en het
parlement werden sterk beinvloed door dit
gegeven. De keizer/koning had in de meeste
gevallen het laatste woord.

De minderheden

Ondanks de geringe invloed van Hongarije
op het monarchale beleid steunde Budapest
de Oostenrijks-Hongaarse eenheid. Dit
kwam doordat de Hongaarse regering de
Dubbelmonarchie als een belangrijk tegen-
wicht beschouwde tegen federalistische ten-
denzen. Zij vreesde dat het federalisme niet
alleen de eenheid van de monarchie, maar
ook die van het multi-etnische Hongarije
zou aantasten.

Om de onderlinge verhoudingen tussen de
verschillende nationaliteiten te regelen, werd
in 1868 in Budapest een nieuwe nationali-
teitenwet aangenomen. De opsteller, E6tvos,
ging ervanuit dat alle burgers van Honga-
rije een ondeelbare Hongaarse natie vorm-
den. Volgens de wet had iedere burger, on-
geacht zijn nationaliteit, gelijke rechten. Hoe-
wel in de wet het Hongaars als de offici¢le
taal van de Hongaarse staat werd beschouwd,
kregen de andere talen aanzienlijke ruimte.
In het overheidsbestuur, de rechtspraak, het
onderwijs en de kerken kon naast het Hon-
gaars gebruik worden gemaakt van het
Roemeens, Servisch, Kroatisch etcetera. De
wet gaf iedere burger, ongeacht nationali-
teit, het recht om voorstellen of vragen in
de eigen taal bij de overheid in te dienen.
De overheid was verplicht in dezelfde taal te
antwoorden.

De nationaliteitenwet van E6tsvos vormde in
principe een solide basis voor een liberale
politiek tegenover de minderheden. De wet
gaf ruimte voor culturele autonomie voor
de diverse minderheden. Zij maakte echter
geen ruimte voor hun politieke autonomie.

De opsteller van de wet ging immers uit van
de ondeelbaarheid van de Hongaarse natie.
De vorming van onafhankelijke regeringen
door de diverse minderheden werd niet al-
leen in conservatieve, maar ook in liberale
kringen afgewezen.

De Eerste Wereldoorlog

Als onderdeel van de Dubbelmonarchie nam
Hongarije vanaf het begin deel aan de Eerste
Wereldoorlog. De Oostenrijkse leiders voer-
den deze oorlog om de positie van de mo-
narchie als grote mogendheid - en daarmee
de eenheid van het Rijk - te handhaven. De
monarchie raakte in de oorlog verwikkeld
nadat zij decennia lang haar invloed op de
Balkan had uitgebreid. De Habsburgse lei-
ders koppelden het voortbestaan van de mo-
narchie aan het behoud van hun invloeds-
sfeer op de Balkan, die door Servié en Rus-
land werd aangevochten.

Mede als gevolg hiervan was op de Balkan
een explosieve situatie ontstaan. De monar-
chie raakte aan het einde van de 19¢ en het
begin van de 20e eeuw meermalen in conflict
met Servié en Rusland, dat zich opwierp als
de grote beschermer van de Slavische vol-
keren. Het belangenconflict tussen Rusland
en het Habsburgse Rijk leidde uiteindelijk,
via beider bondgenoten, tot de Eerste We-
reldoorlog.

Vanuit het oogpunt van de Hongaarse poli-
tieke leiders werd de oorlog niet alleen ge-
vochten om de positie van de monarchie als
grote mogendheid te behouden. Zij koppel-
den het voortbestaan van de Dubbelmonar-
chie aan het behoud van de eenheid van het
Hongaarse Rijk. Zij waren van mening dat
het einde van de monarchie tevens het einde
van het ‘Duizendjarige Hongaarse Rijk’zou

betekenen. Volgens de Hongaarse rege-
ringsleider Istvan Tisza bood de oorlog ook
unieke kansen om de problematiek rond de
minderheden op te lossen. Hij dacht boven-
dien dat de oorlog hem gelegenheid zou ge-
ven definitief af te rekenen met de Hon-
gaarse oppositie, die zich tegen de oorlog
keerde.

De gevolgen van de oorlogvoering bleken
na twee jaar voor Hongarije echter desas-
treus. De problematiek rond de minderheden
was niet opgelost, zoals Tisza verwacht had,
eerder verscherpt. Dit bleek overduidelijk
in 1916, toen Roemeense minderheden in
Transsylvanié voor hun streven naar politie-
ke autonomie openlijk steun aan het Roe-
meense koninkrijk begonnen te vragen. Op
27 augustus van datzelfde jaar verklaarde
Roemenié Oostenrijk-Hongarije de oorlog,
waarop een mislukte invasie in Transsylvanié
door het Roemeense leger volgde.

De Roemeense oorlogsverklaring was het
resultaat van het geheime verdrag van Bu-
karest, waarin de Westerse geallieerden gro-
te delen van Hongarije - Transsylvanié€, het
Banaat en zelfs het oostelijke gedeelte van de
Hongaarse laagvlakte - aan Roemenié be-
loofden in ruil voor deelname aan de oorlog.

De opkomst van
Mihaly Karolyi

De oorlog had het thuisfront in Hongarije ui-
teraard niet onberoerd gelaten. In opposi-
tiekringen begon men na de Roemeense aan-
val op Transsylvanié in toenemende mate
kritiek op de regering Tisza uit te oefenen.
De oppositie vond dat deze zowel in de bin-
nenlandse als de buitenlandse politiek had
gefaald.

Terugkerende
troepen
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De belangrijkste doelstelling van Tisza was
het behoud van de Hongaarse territoriale
integriteit. De oppositie was van mening dat
deze doelstelling niet door oorlogvoering
kon worden bereikt. Hongarije moest zijn
buitenlandbeleid herzien. Daarnaast pleitte
de oppositie voor interne veranderingen, zo-
als landhervormingen, herziening van het
kiesstelsel en verbetering van de relatie tus-
sen de Hongaren en de etnische minderhe-
den.

Als leider van de oppositie trad graaf Miha-
ly Karolyi naar voren. Karolyi, een telg uit
een belangrijk adellijk geslacht, had al voor
de oorlog een rol gespeeld als vertegen-
woordiger van de oppositionele Onafhan-
kelijkheidspartij. Deze partij wilde Hongarije
verder losmaken van Wenen, maar was voor
het overige even conservatief als de rege-
ringspartijen. Pas de Eerste Wereldoorlog
deed Karolyi radicaliseren. Hij koos een
koers van pacifisme, democratie en land-
bouwhervormingen. De ‘rode graaf’ ver-
deelde zijn omvangrijke landgoederen on-
der de plaatselijke bevolking en zocht sa-
menwerking met de sociaal-democraten. Hij
kreeg steun van adellijke dissidenten, maar
zijn partij als geheel weigerde hem te vol-
gen. Daarom splitste hij zich in juli 1916 af en
richtte een eigen partij op.

De Karolyi-partij riep de Hongaarse rege-
ring op te breken met de Duitse bondge-
noot en te streven naar een opening in de on-
derhandelingen met de vijand. Karolyi wilde
de westerse mogendheden laten zien dat in
Hongarije een partij bestond die bereid was
een eenzijdige vrede te sluiten en duidelijk
positie tegen Duitsland koos.

Ten aanzien van de binnenlandse politiek
richtte Karolyi zijn aandacht op de minder-
heden. Het veertien-puntenplan van de
Amerikaanse president Wilson vormde daar-
bij een belangrijke leidraad. In punt tien van
dit vredesplan sprak Wilson over autonomie
voor alle nationaliteiten in Oostenrijk-Hon-
garije. Karolyi was ervan overtuigd dat vrede
volgens Wilsons concept de Hongaarse ter-
ritoriale integriteit zou waarborgen.

Een streep onder het
verleden

Na vier jaar oorlogvoering kreeg de opposi-
tie de kans haar uitgangspunten in praktijk te
brengen. Zij, een coalitie van sociaal-demo-
craten en burgerlijke democraten, vormde
op 25 oktober onder leiding van Karolyi de
Hongaarse Nationale Raad. Een dag later
werden in verscheidene Budapester kranten
de politieke uitgangspunten van de raad be-
kendgemaakt.

De raad eiste het aftreden van de conserva-
tieve regering-Wekerle, algemene en vrije
verkiezingen en landhervormingen. Vervol-
gens sprak de raad over het recht op zelfbe-
schikking en de “broederlijke samenwerking
tussen gelijke volk eren Hij sprak de hoop uit
dat de minderheden zich niet van Hongarije
zouden afscheiden.

Een ander belangrijk punt betrof de volledi-
ge onafhankelijkheid van Hongarije. De raad
erkende daarbij ook de onafhankelijkheid
van de nieuwe staten die na het uiteenvallen
van Oostenrijk-Hongarije ontstaan waren.
Hij wilde niet alleen diplomatieke betrek-
kingen aanknopen met de Entente-mogend-
heden, maar ook met de nieuwe Tsjechische
republiek, Duitstalig Oostenrijk, de Oekrai-
ne, Joegoslavié en Polen.

Tot slot bepleitte de raad beéindiging van
de alliantie met Duitsland, het ongeldig ver-
klaren van het verdrag van Bukarest, de on-
middellijke beéindiging van alle vijandelijk-
heden en het sturen van een delegatie van
democratische politici naar de toekomstige
vredesconferentie.

Mislukte toenadering

De uitgangspunten van de Nationale Raad
hadden tot doel de Hongaarse territoriale
integriteit veilig te stellen. Volgens de rege-
ring moesten zowel in de binnenlandse als de
buitenlandse politiek concessies gedaan wor-
den. Hierdoor zou de regering voldoende
steun kunnen verwerven.



Met groot enthousiasme ging de regering-
Karolyi na de val van de monarchie en de re-
gering-Wekerle aan de slag. Begin november
zocht zij toenadering tot vertegenwoordi-
gers van de Roemeense en Slowaakse min-
derheden. De regering beloofde hun poli-
tieke en culturele autonomie en verwees
daarbij naar het vredesplan van Wilson. Zij
stond op het standpunt dat de minderheden
in de gebieden waar zij de meerderheid
vormden het bestuur moesten overnemen.
Tegelijkertijd legde zij de nadruk op de nood-
zaak het land bijeen te houden.

De Roemenen en Slowaken voelden echter
niets voor ondubbelzinnige uitspraken over
de Hongaarse staatsgrenzen. Zij namen de
Hongaarse beloften over autonomie en zelf-
beschikking in gebieden waar zij een meer-
derheid vormden, niet serieus.

Op de achtergrond van de mislukte contac-
ten met de minderheden moet men de zwak-
ke positie van Hongarije ten aanzien van de
Roemeense en Tsjechische buren in ogen-
schouw nemen. Zowel in Bukarest als Praag
waren tijdens de oorlog plannen ontworpen
om delen van Hongarije waar grote Slo-
waakse en Roemeense minderheden woon-
den in te lijven. Dit streven werd in feite
door de westerse Ententemogendheden on-
dersteund. De Roemenen hadden immers
het geheime verdrag van Bukarest, waarin
het westen territoriale beloften deed, en de
Tsjechen zagen zich gesterkt door de wes-
terse erkenning in oktober 1918 van hun re-
gering in Praag, terwijl de regering-Karolyi
niet werd erkend. Hierdoor had de nieuwe
Hongaarse regering bijzonder weinig speel-
ruimte.

Een verdrag zonder waarde

De Hongaarse regering had haar hoop ge-
vestigd op steun van de westerse Entente-
mogendheden. Westerse erkenning leek bin-
nen handbereik nadat zij op 4 november een
uitnodiging had ontvangen van de opperbe-
velhebber van de geallieerden in het oosten,
Franchet d’Espérey, om naar Belgrado te
komen. Daar zou de regering met d’Espérey
over een wapenstilstand onderhandelen. De
Franse generaal had echter vanuit Parijs op-
dracht gekregen de regering-Karolyi slechts
als een plaatselijke macht zonder bevoegd-
heden over heel Hongarije te beschouwen.
De Hongaren werden hiervan niet op de
hoogte gesteld en stuurden een delegatie on-
der leiding van Karolyi naar Belgrado.

Deze delegatie kreeg op 7 november van
d’Espérey opdracht haar leger achter een

aangegeven demarcatielijn terug te trekken.
Deze lijn liep vanafhet noordoosten bij de ri-
vier de Szamos, naar Marosvasarhely (Tirgu
Mures) in het midden van Transsylvanié.
Vervolgens liep de lijn door naar het zuiden
langs de steden Szabadka en Pécs tot aan
de grens met Sloveni€ en Kroati€. De terug-
trekking van het Hongaarse leger uit de ge-
bieden ten oosten en ten zuiden van deze
lijn zou volgens d’Espérey geen nadelige ge-
volgen hebben voor het Hongaarse bestuur
in die gebieden.

Deze toezegging gaf de doorslag voor de re-
gering-Karolyi. Zij ging akkoord en onder-
tekende op 13 november het verdrag in de
hoop dat de westerse mogendheden haar
hierna snel als de wettige Hongaarse regering
zouden erkennen.

In de praktijk had het wapenstilstandsver-
drag van Belgrado echter geen enkele waar-
de. Hongarije werd namelijk in de weken
die volgden in het noorden (Slowakije) door
Tsjechische troepen, in het oosten (Trans-
sylvanié, het Banaat) door Roemeense troe-
pen en in het zuiden (Vojvodina, Kroatié-
Slavoni€) door Servische troepen bezet. De
Hongaarse overheden vielen in handen van
deze troepen.

De val van Karolyi

De regering Karolyi heeft verscheidene ma-
len overwogen militair in te grijpen. Begin
november vonden in Slowakije daadwerke-
lijk gevechten plaats tussen Tsjechische en
Hongaarse troepen. Onder druk van de Wes-
terse Entente-mogendheden besloot de re-
gering echter haar troepen terug te trekken.
Zij bleef haar hoop vestigen op een diplo-
matieke oplossing van de territoriale con-
flicten en op steun van het Westen. Zij ging
ervan uit dat het Westen, op grond van de af-
spraken die in Belgrado waren gemaakt, de
Roemeens-Servisch-Tsjechische bezetting
zou afkeuren.

Van een diplomatieke oplossing kwam echter
weinig terecht. De Hongaarse regering stel-
de verscheidene malen voor om de toekomst
van de bezette gebieden te laten bepalen
door een referendum onder de plaatselijke
bevolking, maar dit is nooit gehouden. De
bezetting van de Hongaarse gebieden vond
zelfs met actieve steun van Frankrijk plaats,
terwijl Groot-Brittannié en de Verenigde
Staten zich afzijdig hielden.

Op 20 maart 1919 werd de Hongaarse rege-
ring onder druk van de Franse militaire lei-
ders gedwongen Transsylvanié geheel te ver-

laten. De demarcatielijn die volgens de af-
spraken van Belgrado tot stand was geko-
men, werd nog eens 150 kilometer naar het
westen opgeschoven.

Het behoud van de territoriale integriteit
van Hongarije was de belangrijkste doelstel-
ling geweest van het buitenlandse beleid van
Karolyi. Nu dit was mislukt, zag hij zich ge-
dwongen af'te treden.

De rol van Frankrijk

De voor Hongarije negatieve rol van Frank-
rijk roept natuurlijk de vraag op waarom Pa-
rijs, zonder noemenswaardige tegenwerking
van de andere Entente-mogendheden, aan de
Servische, Roemeense en Tsjechische terri-
toriale aspiraties heeft meegewerkt.
Alvorens deze vraag te beantwoorden is het
van belang nogmaals terug te komen op het
verdrag van Bukarest. In ruil voor de Roe-
meense oorlogsverklaring aan Oostenrijk-
Hongarije beloofde Frankrijk de inlijving
van Hongaars grondgebied door Roemenié
te steunen. Door deze belofte was de basis
voor de zwakke positie van Hongarije en
daarmee de zwakke positie van Karolyi in
feite al in de oorlog gelegd.

Bij de intrede van Frankrijk en Groot-Brit-
tannié€ in de oorlog hadden beide landen niet
de bedoeling Oostenrijk-Hongarije te ver-
nietigen. Maar omdat de centrale mogend-
heden tot 1916 het initiatief in de oorlog
naar zich toetrokken, zochten Frankrijk en
Groot-Brittannié naar nieuwe mogelijkhe-
den om de druk op hun vijanden op te voe-
ren. De kwestie van de minderheden in Oos-
tenrijk-Hongarije werd een belangrijke factor
in de strijd. De centrale mogendheden kon-
den onder druk gezet worden door het zelf-
beschikkingsrecht van de Roemeense min-
derheid in Oostenrijk-Hongarije te koppelen
aan de territoriale aspiraties van buurland
Roemenié.

Het verdrag van Bukarest betekende niet
alleen het begin van het einde voor de Oos-
tenrijks-Hongaarse Dubbelmonarchie, maar
ook voor Hongarije in zijn oude omvang.

Het conservatieve
politieke klimaat

De positie van de regering Karolyi werd nog
eens extra verzwakt door twee andere fac-
toren. Allereerst was zowel het Amerikaan-
se als het Britse beleid ten aanzien van Cen-
traal-Europa vlak na de oorlog zeer afstan-
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Hongarije... een zwakke schakel. Lenin verschijnt
op de muren.
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delijk. Na de verkiezingen in de Verenigde
Staten en Groot-Brittannié, eind 1918, traden
nieuwe politici op de voorgrond, die hun
voorkeur voor non-interventie in Centraal-
Europa uitspraken. Voor de regering Karolyi
had dit zeer nadelige gevolgen, aangezien
de ideeén van de voormalige Amerikaanse
president Wilson een leidraad vormden voor
haar beleid. Karolyi had gerekend op actieve
politieke steun uit de Verenigde Staten, maar
kon deze nu wel vergeten.

Een andere, misschien belangrijker, factor
voor Karolyis zwakke positie was het heer-
sende conservatieve politieke klimaat in het
Westen, dat gekenmerkt werd door angst
voor het oprukkende communisme. Dit kli-
maat werd gevoed door de onzekere poli-
tieke situatie in het na-oorlogse Europa en in
het bijzonder in het voormalige Oostenrijk-
Elongarije. Na het uiteenvallen van dit rijk in
oktober 1918 dreigde in Centraal-Europa
een machtsvacuiim te ontstaan. De westerse
leiders vreesden dat de bolsjewieken daarvan
zouden profiteren door hier, een jaar na de
oktoberrevolutie, nieuwe revoluties te ont-
ketenen.

Hongarije als zwakke
schakel tegen het
bolsjewisme

De regering Karolyi begreep te laat dat de
angst voor het bolsjewisme de buitenlandse
politiek van het Westen zou gaan beinvloe-
den. De politieke situatie in Hongarije werd
door westerse regeringsleiders met argus-
ogen bekeken. Het wantrouwen jegens Hon-
garije werd al gewekt door de officiéle ver-
klaring van de Nationale Raad op 25 oktober
1918. Anders dan de Tsjechische en Roe-
meense leiders nam de raad niet duidelijk
stelling tegen het bolsjewisme. Hierdoor
werd in het Westen de indruk gewekt dat, na
Rusland, de bolsjewieken nu in Hongarije
de macht zouden overnemen.

Hongarije werd in Centraal-Europa zowel
in defensief als offensief opzicht als de zwak-
ste schakel tegen het bolsjewisme be-
schouwd. Een verkleining van Hongarije be-
tekende een vermindering van het bolsje-
wistische gevaar.

De Westerse angst voor het bolsjewisme had
uiteindelijk grote gevolgen voor de territo-
riale integriteit van Hongarije. In tegenstel-
ling tot Hongarije werden de nieuwgevorm-
de staten Tsjecho-Slowakije en Roemenié
krachtig gesteund. Het Roemeense en Tsje-

cho-Slowaakse grondgebied moest worden
uitgebreid omdat de westerse belangen daar-
mee gediend waren. Dankzij de uitbreiding
van Roemenié kwam het spoorwegnet ten
westen van Transsylvani€ in Roemeense han-
den. Voor Frankrijk speelde dit spoorwegnet
een cruciale rol in militair-strategische plan-
nen om tegen het bolsjewisme in Rusland
te interveniéren.

Conclusie

De nieuwe regering Karolyi en de onafhan-
kelijke Hongaarse republiek hadden vlak na
de Eerste Wereldoorlog weinig kans om te
overleven. De regering had de handhaving
van de Hongaarse territoriale integriteit als
belangrijkste doel gesteld. Zij was van me-
ning dat daarvoor zowel het binnenlandse
als het buitenlandse beleid hervormd moest
worden. Zij zocht toenadering tot de min-
derheden in Hongarije en wilde samenwer-
ken met de westerse Entente-mogendheden.
De toenaderingspogingen tot de minderhe-
den liepen echter op een teleurstelling uit.
Bovendien kwam van de samenwerking met
de Entente-mogendheden niets terecht. Het
Westen deed niets tegen de schendingen van
het wapenstilstandsverdrag van Belgrado.
De handhaving van de territoriale integri-
teit van Hongarije bleek voor de regering
Karolyi een onmogelijke opgave.

De geschiedenis van Hongarije was te nauw
verbonden geweest met die van het Habs-
burgse Rijk. Als onderdeel van deze ge-
schiedenis raakte Hongarije betrokken in de
oorlog. Alleen al door het feit dat het Habs-
burgse Rijk de oorlog verloren had, moest de
Hongaarse regering vanuit een zwakke po-
sitie opereren. Bovendien zag ze zich gecon-
fronteerd met het geheime verdrag van Bu-
karest en de westerse erkenning van de
nieuw gevormde regering in Praag.

Ook de internationale situatie vlak na de
oorlog bood de Hongaarse regering geen en-
kele ruimte om op het politieke toneel te
manoeuvreren. De westerse angst voor het
bolsjewisme en de Russische revolutie had-
den de positie van de regering Karolyi on-
dermijnd. De Hongaren slaagden er, in te-
genstelling tot de Tsjecho-Slowaakse, Servi-
sche en Roemeense leiders, niet in Hongarije
als anti-bolsjewistisch bastion te verankeren.



1956 - Tussen de raderen van de
geschiedenis

Ruud Slotboom

Op de avond van 23 oktober 1956 belegert een opgewonden menigte het
radiostation in Boedapest. Met man en macht proberen de betogers de
deur van het gebouw te forceren. Dan openen plotseling leden van de
geheime politie vanaf het dak het vuur. Het zijn de eerste schoten van de
Hongaarse opstand.

Nog geen twee weken later is het alweer voorbij. In plaats van
demonstranten beheersen nu Russische tanks het straatbeeld.

Vele duizenden Hongaren zijn na de opstand naar het Westen gevlucht.
De meesten deden dat in 1956, zoals Takacs, die het land moest verlaten
omdat hij tijdens de opstand in de beroemde Kiliankazerne was gelegerd.
Anderen zijn later gevlucht, zoals Landesz, die wegens zijn activiteiten
tijdens de opstand in de gevangenis belandde.

Takazs en Landesz kwamen beide in Nederland terecht. KLEIO heeft hen
opgezocht en gesproken over de gebeurtenissen van een kleine veertig
jaar geleden.* Het verhaal begint aan het eind van de

Tweede Wereldoorlog.

Bombardementen op
Boedapest

zeker van zijn dat het land niet zou overlopen
naar de vijand.

Takacs was toen 11 jaar. Hij woonde samen
met zijn moeder in Boedapest, de plaats waar

Op 19 maart 1944 werd Hongarije door de
Duitsers bezet. Hitler vertrouwde de macht-
hebbers in Boedapest niet meer en wilde er

hij was geboren. Zijn vader was enige jaren
daarvoor overleden. Hij was opgeroepen in
het Hongaarse leger en gesneuveld aan het

front in Slowakije.

In de Hongaarse hoofdstad had men begin
jaren veertig niet veel gemerkt van de oorlog.
Met de komst van de Duitsers veranderde
dat. De situatie werd met de dag grimmiger.
Er was steeds minder voedsel en de bevol-
king leed onder de bombardementen van de
geallieerden. Takacs vertrok daarom naar
het platteland, waar zijn grootmoeder een
kleine boerderij bezat. In dit dorp maakte hij
de komst van het Sovjetleger mee. Het was
een afschuwelijke ervaring. De Russische
stoottroepen gingen als beesten tekeer: hui-
zen werden geplunderd, vrouwen en meisjes
verkracht en mannen en jongens gedepor-
teerd.

Daarna volgden de jaren van onderdruk-
king. Regelmatig verdwenen er mensen uit
het dorp. Boeren die weigerden om een deel
van hun opbrengsten af te staan werden op
de trein naar Siberié gezet. Hetzelfde ge-
beurde met mensen die openlijk het gezag
van de Russen negeerden, ook al waren ze
zelf fanatieke communisten. Zoals de over-
buurman van Takacs, die ooit in de gevan-
genis had gezeten omdat hij een baron in el-
kaar had geslagen. Hij had ruzie gekregen
met een van de Russische officieren en ge-
schreeuwd dat hij al communist was voor-
dat de Rus geboren was. Enkele dagen later
werd hij uit zijn huis gehaald en verdween hij
voorgoed.

In 1952 keerde Takacs terug naar Boeda-
pest om techniek te studeren aan de univer-
siteit. In zijn vrije tijd ging de 19-jarige stu-
dent met zijn jaargenoten naar een kroeg
waar ooit de revolutionaire helden van 1848
bijeen waren gekomen. Daar discussieerden
ze over wat het betekende om Hongaar te
zijn, droegen gedichten voor van hun held
Alexander Petdfi en bekritiseerden de com-
munistische machthebbers.

De bijeenkomsten bleven niet onopgemerkt.
De onzichtbare maar alom aanwezige ge-

heime politie ontdekte snel waar de studen-

De brand van Boedapest.



Plattegrond van
Boedapest.

Communistisch* I

Koninklijk
Poleis

ocC

rzi

V3

nummer 3/93

pagina’s 34 en 35

Ooststotion

ten mee bezig waren. Op een doordeweekse
dag reden vrachtwagens het terrein van de
universiteit op. De politie drong de klas van
Takacs binnen en arresteerde alle jongeren.
Zij werden overgebracht naar een strafge-
vangenis en na dagenlange verhoren ver-
oordeeld tot dwangarbeid. Zo kwam Takacs
terecht bij een technische onderhoudsdienst
en leek zijn carri¢re volledig mislukt.

Maar na enige maanden werd hem gevraagd
of hij in militaire dienst wilde komen. Hij
zou dan een technische opleiding kunnen
volgen. Hoewel Takacs er niets van begreep
- waarom wilde men een ‘politiek onbe-
trouwbaar’ persoon in het leger? - liet hij de
kans om alsnog een goede opleiding te vol-
gen niet aan zich voorbijgaan. Later zou hij
de reden van deze opmerkelijke ommezwaai
van de autoriteiten horen: Hongarije wilde
lid worden van de Verenigde Naties en werd
verplicht om de dwangarbeid af te schaffen.

Na een tweejarige officiersopleiding beland-
de Takacs bij de technische hulptroepen. In
1956 was hij gelegerd in de Kiliankazerne, in
het centrum van Boedapest. Daar hoorde
hij op dinsdag 23 oktober dat het onrustig
werd in de stad. Studenten liepen door de
straten en deelden pamfletten uit waarin
vrije verkiezingen werden geéist.

Een rustige provincieplaats

Van enige spanning was buiten Boedapest
toen nog niets te merken. De hoofdstad lag
voor het gevoel van de mensen op het plat-
teland ver weg. Ook in Miskolc, een provin-
cieplaats ruim 150 kilometer ten oosten van
Boedapest, was alles rustig. De 130 arbeiders
van de plaatselijke staalconstructiefabriek
waren gewoon naar hun werk gegaan.

Aan het hoofd van het bedrijf stond Lan-
desz, een man van nog geen dertig jaar die al
een merkwaardige loopbaan achter de rug
had. Hij was geboren in Pees, een stad in de
buurt van de grens met Kroatié. Lang had hij
daar niet gewoond. Zijn ouders waren al snel
naar Szombathely in het westen van Hon-
garije verhuisd, waar zijn vader ging werken
als ambtenaar bij de Hongaarse keurings-
dienst van waren. Begin 1945 besloot Lan-
desz zich als vrijwilliger te melden om te
vechten tegen het oprukkende Rode Leger.
Net als veel andere inwoners van het plaats-
je bij de Oostenrijkse grens was men in hui-
ze Landesz ervan overtuigd dat het gevaar
niet zozeer uit het westen als wel uit het oos-
ten kwam. Hij werd gestationeerd in Breslau
(Wroclaw) en werkte voornamelijk als tolk
voor Duitse en Hongaarse officieren.

Voor de toen zeventienjarige Landesz was
deze tijd één groot avontuur: hij was zich
nauwelijks bewust van de gevaren en had
als tolk een redelijke mate van vrijheid.

Daar kwam een einde aan toen de Russen
Breslau in mei 45 veroverden: Landesz werd
opgepakt en verdween in een gevangenen-
kamp. Hij kreeg nauwelijks te eten en ver-
magerde snel, tot hij uiteindelijk 35 kilo
woog. Plotseling kwam er een eind aan de in-
ternering. De geallieerden hadden afgespro-
ken dat alle gevangenen die 18 jaar ofjonger
waren direct moesten worden vrijgelaten.
Zo keerde Landesz terug naar Hongarije.
Hij maakte het gymnasium af en ging in
Boedapest studeren aan de technische uni-
versiteit.

Daar merkte hij wat de gevolgen waren van
de Russische bezetting. Op de universiteit
hing de sfeer van de proletarische revolutie:
zijn medestudenten waren voor een deel ar-



beiders, die tot voor kort als lasser of draaier
hadden gewerkt. Studenten uit welgestelde
families werden zonder pardon weggestuurd.
Na zijn studie vond hij in Boedapest werk als
ingenieur, maar veel plezier had hij daar niet
in. De partijbonzen maakten in het bedrijf de
dienst uit en bevoordeelden de arbeiders. In
zijn vriendenkring bekritiseerde hij het beleid
van de communisten en zette zich af tegen
het idee dat hij een jonge intellectueel moest
zijn, die zou meehelpen aan de opbouw van
de socialistische staat.

Landesz kon weinig van zijn kennis en en-
thousiasme kwijt en ging op zoek naar een
andere baan. Zo kwam hij bij een staalcon-
structiebedrijf in Miskolc terecht, waar hij
als technisch directeur de touwtjes in handen
kreeg. Miskolc lag in een sterk geindustriali-
seerd gebied. Er waren hoogovens, machi-
nefabrieken en meerdere kleine industrieén.
Veel arbeiders in deze regio waren lid van de
communistische partij. Landesz weigerde
echter zijn bedrijf over te leveren aan de
partijfiguren. Dat werd hem niet in dank af-
genomen, maar de produktie was goed en
de fabriek werd getolereerd.

Later, toen de Hongaarse revolutie was mis-
lukt, zou deze houding hem opbreken. Die
Landesz was voor 23 oktober toch ook al zo
lastig, zo herinnerde men zich op het hoofd-
kwartier van de partij in Miskolc.

Schoten bij het radiostation

In Boedapest liep de spanning in de loop
van de 23ste oktober verder op. Geinspi-
reerd door de gebeurtenissen in Polen, waar
de vroegere eerste secretaris Gomoelka zich
met succes leek te verzetten tegen de Russi-
sche bezetters, hadden studenten een mani-
fest van twaalf punten opgesteld. Daarin
werd ondermeer opgeroepen tot het vertrek
van de Sovjettroepen, vrije verkiezingen,
vrijheid van meningsuiting en een reorgani-
satie van het economische leven. Om deze ei-
sen kracht bij te zetten waren de studenten
de straat opgegaan.

Ook voor het gebouw van de Kiliankazerne
stonden betogers. Takacs, die een codrdine-
rende functie in de kazerne had, hoorde te-
genstrijdige berichten uit het hoofdkwartier.
Eerst werd het bevel gegeven om tegen mo-
gelijke demonstraties op te treden, maar later
werd verteld dat men zich voorlopig nergens
mee mocht bemoeien.

Takacs kreeg samen met andere officieren
opdracht om buiten de kazerne de stemming
te peilen en daarvan rapport uit te brengen.
Zo liep hij 's avonds in de richting van het ra-

diostation. Daar hadden de betogers zich
massaal verzameld en probeerden zij de deur
van het gebouw te forceren. De leiding van
de Hongaarse zender had geweigerd om het
manifest van de studenten voor de radio be-
kend te maken. De demonstranten wilden
daarom het gebouw met geweld binnendrin-
gen.

Plotseling opende de geheime politie vanaf
het dak het vuur op de menigte. Ondanks de
schietpartij lukte het de studenten de deur
open te breken en stormden zij het gebouw
in. Het nieuws van het gewelddadige optre-
den van de geheime politie verspreidde zich
snel. Steeds meer mensen sloten zich aan bjj
de studenten. Vlakbij het radiostation werd
een 15 meter hoog bronzen standbeeld van
Stalin met staalkabels omvergetrokken. El-
ders in de stad gingen opstandelingen op
zoek naar wapens om zich te kunnen ver-
dedigen.

Takacs was inmiddels teruggekeerd naar zijn
kazerne om rapport uit te brengen van de ge-
beurtenissen. Maar daar kwam het niet meer
van. Ook voor de Kiliankazerne had zich
een menigte verzameld, die wapens en mu-
nitie opeiste. Men forceerde de deur en
stormde de binnenplaats op. De comman-
dant, een politieke officier, gaf opdracht om

het vuur te openen, maar er gebeurde hele-
maal niets. Veel soldaten zagen tegenover
zich studenten staan waarmee zij nog niet
zo lang geleden zelf in de schoolbanken had-
den gezeten. Zij weigerden het schietbevel
uit te voeren. De politieke officier stond
machteloos en kon niet verhinderen dat de
wapens werden uitgedeeld. Een aantal sol-
daten besloot zelf mee te doen aan de strijd
en verdween met de studenten uit de kazer-
ne. De politieke officier was buiten zinnen en
liep woest de straat op. Hij schreeuwde naar
de betogers dat zij een stelletje fascisten wa-
ren. Een van hen opende daarop het vuur en
trof de officier in zijn buik. Takacs bracht
hem naar een nabijgelegen ziekenhuis. De
man lag nog steeds te schelden.

Takacs vroeg waarom hij de betogers voor
fascisten had uitgemaakt: ‘Heb je mannen
met dikke buiken en sigaren gezien? Wel nee,
dat waren trambestuurders en bouwvakkers]'.

De tunnels van de
Kiliankazerne

De volgende dag, woensdag 24 oktober, ston-
den heel andere mensen bij de kazerne.
Takacs zag op het binnenterrein zo’n 150

De Kiliankazerne.
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politieke officieren die in opleiding waren.
Zij eisten met het geweer in de aanslag alle
wapens op, niet wetende dat deze al lang
waren verdwenen. Toen hun commandant
aanstalten maakte om de de militaire leiding
van de Kiliankazerne te arresteren klom een
van Takacs’collega’s stiekem in een schoor-
steenpijp en begon met een mitrailleur in de
lucht te schieten. De jonge rekruten verlieten
hals over kop de kazerne, niet beseffend dat
het maar om één man ging.

De berichten uit de Kiliankazerne bereik-
ten het ministerie van defensie en veroor-
zaakten daar enige paniek. De kazerne was
weliswaar een oud gebouw zonder militaire
betekenis, maar had enkele merkwaardige
eigenschappen die het tot een gevaarlijk ob-
ject maakten. Zo was de kazerne door een
doolhof van tunnels verbonden met tal van
andere gebouwen in de stad. Hij was ge-
bouwd onder Maria Theresia, in de 18de
eeuw, toen men bang was voor insluiting en
belegering. Bovendien lag de kazerne te-
genover de Corvin Cinema, een grote bio-
scoop die vanwege de strategische ligging
een belangrijke uitvalsbasis van de opstan-
delingen was geworden. Daar kwam nog bij
dat zich in de kazerne 900 rekruten bevon-
den, van wie de legertop niet wist welke kant
zij zouden kiezen. Daarom besloot men op
het ministerie om de dienstdoende officier,
kolonel Pal Maléter, met vijf tanks naar de
Kiliankazerne te sturen om het verzet te bre-
ken. Dit was het begin van een zeer merk-
waardige episode uit de Hongaarse opstand.

Maléter volgde het bevel op en vertrok naar
de kazerne. Maar onderweg begon hij aan

zijn opdracht te twijfelen. Hij raakte diep
onder de indruk van de lijken die tussen het
puin lagen: dit waren niet - zoals men hem op
het ministerie van defensie verteld had - fas-
cisten, maar jonge mensen van een jaar of
achttien. Bij de kazerne aangekomen gaf
Maléter opdracht met vier tanks het gebouw
te bewaken en reed met zijn eigen tank recht
op de hoofdpoort af.

Voor Takacs was dit een onvergetelijk mo-
ment. Vanuit het grote militaire voertuig dat
klem zat in de ingang, verscheen een boom-
lange kerel van in de dertig met dik zwart
haar. Hij ging de kazerne binnen en belde
naar het ministerie van defensie met de me-
dedeling dat hij zich bij de opstandelingen
had aangesloten. Daarmee werd de Kilian-
kazerne tot een van de belangrijkste bol-
werken van de opstand, het centrum van
waaruit de militaire acties werden gecoordi-
neerd door Maléter.

Het vuur slaat over

De situatie in de provincieplaats Miskolc
was aanvankelijk veel rustiger. Toen de be-
richten uit de hoofdstad steeds meer in de
richting van een algemene opstand wezen,
kreeg de plaatselijke bevolking het gevoel
dat ook hier iets moest gebeuren. Woens-
dagmiddag werd er een grote vergadering
op het plein in het centrum georganiseerd.
Landesz was samen met een van zijn werk-
nemers van het staalconstructiebedrijf gaan
kijken. In de redevoeringen werd verteld
over het gewelddadige optreden van de ge-
heime politie in Boedapest. Opeens deed
het gerucht de ronde dat er elders in Miskolc

De Hongaarse premier Imre Nagy spreekt voor de microfoon van Radio Boedapest.



iets gaande was bij een politiepost. De me-
nigte stroomde naar de plek en zag hoe stu-
denten een aantal officieren uit het gebouw
hadden gesleurd. Ze werden achter vracht-
wagens gehangen, heen en weer gesleept en
ten slotte aan hun voeten opgehangen en
doodgeslagen.

Toen Landesz terugkeerde in de fabriek
merkte hij dat ook zijn werknemers aan de
opstand wilden meedoen. Hoewel er niet
echt gevochten werd in de stad, besloten de
arbeiders dat ze zich moesten bewapenen.
Meegesleurd door het enthousisme reed
Landesz met een vrachtwagen naar de plaat-
selijke kazerne en vroeg de dienstdoende
officier de wapens over te dragen. Deze was
bang dat hem hetzelfde zou gebeuren als de
politie-officieren en liet Landesz zijn gang
gaan. Een probleem was echter dat de mees-
te arbeiders niet wisten hoe ze de wapens
moesten gebruiken. Iemand stelde voor om
in het bos te oefenen, maar Landesz raadde
dit af: de bevolking zou kunnen denken dat
ook hier de oorlog was uitgebroken. Besloten
werd dat enkele ervaren mannen instructies
zouden geven.

Maar voorlopig hoefde men geen gebruik
te maken van de wapens. De volgende dagen
verliepen zeer rustig en vanuit Boedapest
kwamen goede berichten. Imre Nagy was
tot premier benoemd en had van de Russen
de toezegging gekregen dat ze zich zouden
terugtrekken. In een radiorede maakte de
premier het succes bekend, maar hij waar-
schuwde de bevolking om een staakt-het-
vuren in acht te nemen. Hij zou dan verder
kunnen onderhandelen over de toekomst
van het land.

Zo maakte zich een euforische stemming
meester van de bevolking in Miskolc. Men
was trots op de opstand en liep zwaaiend
met de Hongaarse vlag over straat. Het werk
lag voorlopig stil.

Het verraad

Takacs merkte niet veel van de vrolijke stem-
ming: Kolonel Maléter vertrouwde de poli-
tieke situatie niet en had zijn manschappen
opdracht gegeven in de kazerne te blijven. In
de straten van de hoofdstad was het nog on-
rustig. Na het vertrek van de Russische tanks
richtten de opstandelingen hun woede op de
geheime politie. Zij namen wraak op de le-
den van het korps, dat jarenlang de bevolking
had onderdrukt. De Avo’, zoals zij in de
volksmond werden genoemd, vonden op
vaak gruwelijke wijze de dood. Pas na enke-
le dagen begon het normale leven op gang te
komen.

Tegen het weekeinde van 3 en 4 november
leken de Russen zich inderdaad uit Hongarije
terug te trekken. Op zaterdag werd Malé-
ter uit de Kiliankazerne naar het parle-
mentsgebouw geroepen. Hij was inmiddels
bevorderd tot generaal en benoemd tot mi-
nister van defensie. Hij kreeg opdracht om in
het militaire hoofdkwartier van de Sovjets,
op het eiland Csepel, met een Russische mi-
litaire delegatie te onderhandelen. Onder-
werp van gesprek zou de verdere terugtrek-
king van het Sovjetleger zijn.

Vanaf dat moment volgden de gebeurtenis-
sen elkaar snel op. De delegatie van Maléter
bleek in een val te zijn gelopen. Rond mid-
dernacht werd de generaal tijdens het overleg
gearresteerd door Russische politieagenten.
Later zou hij samen met premier Imre Nagy
worden geéxecuteerd. De Sovjettroepen, die
in het geheim de belangrijkste steden hadden
omsingeld, openden met tanks en artillerie de
aanval.

Het beleg van Boedapest duurde vier da-
gen. Ook bij de Kiliankazerne werd fel ge-
vochten. De opstandige militairen hielden
het lang vol, mede doordat zij gebruik kon-
den maken van de tunnels. Zij bestookten
vanuit een van de aangesloten gebouwen de
Russische tanks met molotov-cocktails, ver-
dwenen in het niets en doken elders weer

Een kolonne Russi-
sche tanks rukt op
naar het centrum van
de stad (foto van Noel
Barber).

op. Maar de munitie raakte snel op en de
tegenstand werd steeds groter. Tijdens een
van de Russische aanvallen op de kazerne
vluchtte Takacs met een paar militairen een
straat in. Daar werden zij onder vuur geno-
men door een Russische soldaat: Takacs
kreeg een schampschot tegen zijn hoofd en
een kogel in zijn been. De jongens trokken
de gewonde achter zich aan en brachten hem
naar een ziekenhuis. Hij werd er geopereerd
en moest acht dagen blijven. Toen hij het
ziekenhuis verliet was de opstand al enige
dagen voorbij en beheersten de Russische
tanks het straatbeeld. De macht was in han-
den van Janos Kadar, die tijdens het regime
van Rakosi nog in de gevangenis had gezeten
en later dankzij Nagy op vrije voeten was
gekomen.

Machteloosheid in Miskolc

In Miskolc was de aanval van de Russische
tanks net zo onverwacht gekomen als in Boe-
dapest. Er was nauwelijks sprake van enige
tegenstand en de Sovjets hadden de situatie
snel onder controle. De gevluchte partij-
bonzen namen hun posities weer in en stel-
den een uitgaansverbod in. Landesz werd
bij de Russische legerleiding geroepen en
kreeg de opdracht om de fabriek weer op
te starten.



De bevolking voelde zich machteloos: Na
tien dagen waarin iedereen zich vrij en op-
gelucht voelde, waren nu ineens de oude
machthebbers weer aan het bewind. Via de
radio en de luidsprekers hoorde men dat er
veel doden waren gevallen. Ook drongen de
eerste berichten door van de grote aantallen
mensen die op de vlucht waren geslagen.

Naar Oostenrijk

Een van hen was Takacs. Niet dat hij on-
middellijk na het verlaten van het zieken-
huis aan vluchten had gedacht! Integendeel,
Takacs was ervan overtuigd dat hij niet veel
had misdaan. Hij was wel bij de opstand be-
trokken geweest, maar had als codrdinator in
de Kiliankazerne niet direct aan de gevech-
ten deelgenomen en niemand gedood. Hij
meldde zich daarom bij het hoofdcommando
in het koninklijk paleis. Daar kwam hij een
bevriende militair tegen, die hem vroeg hoe
hij het in zijn hoofd kon halen om naar het
hoofdcommando te komen. De man pakte
Takacs bij de schouder en zei dat hij zo snel
mogelijk het land moest verlaten. Toen hij
thuis kwam hoorde hij van zijn moeder dat er
inderdaad twee mensen langs waren geko-
men om hem te arresteren. Hij besloot daar-
op naar de Oostenrijkse grens te vertrek-
ken. Hij trok zijn militaire uniform aan en
nam samen met twee vrienden de eerste trein
naar het westen.

Onderweg raakte hij in gesprek met de heer
Toth, die ook was gevlucht. Toth wilde naar
Nederland gaan en Takacs besloot hem te
volgen. Zo’n 12 kilometer voor de grens
stopte de trein. De conducteur kwam langs
en waarschuwde de inzittenden voor een
Russische controlepost enkele honderden
meters verderop. Takacs verliet samen met
zijn militaire vrienden en Toth de trein en
liep een veld in. Tot hun verbazing zagen zij
dat zeker vierhonderd mensen hetzelfde had-
den gedaan. Die dachten allemaal dat de mi-
litairen de weg wel zouden weten.

Zo ging een grote groep midden in de nacht
op weg naar de grens. De vluchtelingen lie-
pen door een moerasachtig gebied, waar het
water tot boven de knieén kwam. Vlakbij
de grens kon Takacs niet meer verder lopen.
Door het vocht en de kou had hij last ge-
kregen van zijn beenwond. Toth besloot bij
hem te blijven en samen verborgen ze zich in
een hooiberg. Na een uur probeerden ze
toch weer op zoek te gaan naar de grens. Ze
kwamen bij een varkensstal waar een boer
aan het werk was. Takacs trok zijn pistool en
vroeg aan de boer of hij wist waar de grens
was. Deze was daarvan nauwelijks onder de

indruk en wilde van de mannen weten of zij
sigaretten bij zich hadden. In ruil daarvoor
wees hij hen de weg naar de grens, die slechts
honderd meter verderop lag.

Takacs en Toth haastten zich om de Russi-
sche patrouille voor te zijn die bij dageraad
zou verschijnen, en bereikten veilig het
grondgebied van Oostenrijk.

Ontslag en veroordeling

In Miskolc was Landesz erin geslaagd om
zijn arbeiders weer aan het werk te krijgen.
Maar al spoedig verscheen er een lid van
het partijbestuur in de fabriek, een hard pra-
tende communiste die voor de opstand ook
al in de stad actief was geweest. Zij vertelde
Landesz dat hij vanwege zijn rol in de op-
stand was ontslagen. Natuurlijk was men te
weten gekomen dat hij wapens bij de kazer-
ne had opgehaald. Dat werd hem nu fataal.
Zijn functie als technisch directeur werd
overgenomen door een van de arbeiders en
hij kon direct vertrekken.

Landesz keerde terug naar Boedapest en
vond een baan als afdelingschef bij een
schroevenfabriek. Op een mooie zomerdag
in juli 1957 verschenen twee goed geklede
heren aan de deur van zijn flat. Ze vroegen
hoe hij heette en namen hem mee naar het
politiebureau. Daar bleek dat men al maan-
denlang naar hem op zoek was. Hij werd te-
ruggevoerd naar Miskolc, waar hij samen
met twintig mensen in een kleine politiecel
werd gezet. Na enkele dagen begon de on-
dervraging. Hij herkende de man die hem
te woord stond. Een paar maanden geleden
was deze man als gewone agent nog bij de fa-
briek langsgekomen om proces-verbaal op te
maken toen er iets gestolen was. Nu had hij
ineens veel sterren op zijn schouder.

Tijdens het lange verhoor werden allerlei
bewijzen aangevoerd van de misdaden die
Landesz tijdens de opstand zou hebben be-
gaan. De politie wilde hem voorstellen als de
commandant van het noordoostelijke op-
standige leger in Hongarije. Maar dat was
hij nooit geweest: meer dan wapens ophalen
uit een kazerne had hij niet gedaan.

Na twee weken kreeg Landesz een papier
onder zijn neus geduwd. Daarin stond niet
eens zoveel onzin, maar de feiten waren ver-
draaid en zo gepresenteerd dat ze niet meer
overeenkwamen met de waarheid. De bood-
schap was duidelijk: of Landesz onderte-
kende onmiddellijk het document of men
zou hem net zo lang slaan totdat hij dit als-
nog zou doen. Landesz zette een handteke-
ning en wachtte zijn proces af. Tijdens de



Vluchtelingen steken een riviertje over aan de grens met Qostenrijk.

rechtszitting van drie dagen kwam de aan-
klager met beschuldigingen die veel verder
gingen dan het document dat hij had onder-
tekend. Zijn verdediger had niets te zeggen
en hij werd veroordeeld tot vier jaar cel.

In de gevangenis merkte hij dat de meeste
mensen niet veel bijzonders hadden gedaan.
Sommigen waren helemaal niet actief ge-
weest tijdens de opstand. Een jongen van
zestien was opgepakt omdat hij een pistool
op straat had gevonden. Het kind wilde het
vuurwapen in een kroeg tegen een biertje
ruilen, maar sprak toevallig een lid van de ge-
heime politie aan. Hij werd veroordeeld we-
gens verboden wapenbezit. Er zaten ook
mensen vast die hadden toegekeken bij het
lynchen van politieagenten en daarbij toe-
vallig op de foto waren gezet. Die fotos wa-
ren na de opstand in handen van de politie
gekomen en de toeschouwers werden ge-
makshalve als de daders beschouwd.

Het was duidelijk: de veroordelingen had-
den een voorbeeldfunctie en niets te maken
met wat er werkelijk was gebeurd. Hoe wil-
lekeurig het beleid was, bleek tijdens de be-
handeling van het hoger beroep dat Landesz
had aangetekend: ineens besloot de rechter
dat hij niet zoveel had gedaan en werd zijn
straf teruggebracht tot zes maanden.

'Politiek onbetrouwbaar'

Na zijn vrijlating bleef men hem als politiek
onbetrouwbaar beschouwen, waardoor hij
moeilijk aan de slag kwam. Zelfs van zijn
eigen familie ondervond hij weinig steun.
Uiteindelijk ging Landesz als lasser werken in
een machinefabriek en kreeg hij langzamer-
hand enig respect. Promotie werd echter te-
gengehouden. In 1964 vroeg hij een paspoort
aan. Tot zijn verbazing kreeg hij het docu-
ment en maakte hij een korte reis naar Ne-

derland, waar een correspondentievriend
woonde. Het jaar daarop besloot Landesz
naar Nederland te vluchten. Zijn vrouw ging
rechtstreeks en Landesz zelf vertrok met zijn
pasgeboren dochter naar Polen. Daar nam
hij de boot naar Denemarken en reisde per
trein naar Nederland.

Takacs woonde toen al enige tijd in Rotter-
dam. Hij had gehoord dat hij bij verstek tot
15 jaar cel was veroordeeld. Later werd dat
weer teruggedraaid en werd hem amnestie
verleend. Hij vond werk in de Rotterdamse
haven en zette enkele jaren later een eigen
bedrijf op. Op dit moment werken er zo’n
dertig mensen in zijn technisch installatie-
bedrijf.

Landesz kwam in Nederland als technisch
tekenaar aan de slag en belandde uiteindelijk
bij Shell. Daar maakte hij carriere en werd
hij uviteindelijk lid van de staf van het con-
cern. Sinds vorig jaar is hij gepensioneerd.

* Het verhaal van Takacs en Landesz is aan-
gevuld met gegevens uit het boek Seven
Days of Freedom van Noel Barber (Lon-
den 1974), die destijds als journalist werk-
zaam was in Hongarije.

Uit dit boek zijn ook defotos$ bij het artikel
afkomstig.



RECENSIES

In 't kort

In ‘t kort is een rubriek waarin
maandelijks de uitgaven die bij de
redactie zijn ontvangen worden
aangekondigd.

Een selectie uit deze boeken
wordt in een later nummer van
Kleio besproken.

nummer 3/93

pagina’s 40 en 41

Bij de Walburg Pers is een bundel artikelen
verschenen onder de titel Een tien voor vlijt
waarin de geschiedenis van het meisjeson-
derwijs centraal staat. Het wordt behandeld
vanafde Oudheid tot en met de MMS.

Dit boek is deel 7 van de serie Een tipje van
de sluier, uitgegeven onder auspicién van de
Vereniging voor Vrouwengeschiedenis. De
184 bladzijden zijn fraai geillustreerd en zeer
bruikbaar in elke schoolbibliotheek. De prijs
is £24,90.

Een uitzonderlijk geleerde vrouw was Anna
Maria van Schuurman, die leefde van 1607
tot 1678. Bij de Walburg Pers verscheen een
bundel met negen gevarieerde bijdragen over
haar. De artikelen zijn voorzien van annota-
ties en van elk artikel is een Engelse summa-
ry opgenomen. Samen met de uitgebreide
bibliografie maken zij dit boek zeer geschikt
voor hogeschool en universiteit, maar minder
voor het voortgezet onderwijs.

De prijs van dit 208 bladzijden tellende, geil-
lustreerde boek is f35,-.

Van de productieve hand van H.L. Wesseling
verscheen Oorlog lost nooit iets op. Opstel-
len over Europese geschiedenis. In vijfrubrie-
ken komen aan de orde: Europa in oorlog,
Europa en de wereld, Europese politiek, het
Europa der staten en Europese cultuur.

De paperback telt 335 bladzijden, bevat illus-
traties en een namenregister. Prijs f45,-; uit-
gever Bert Bakker.

Militaire entourage rondom Oranje is een
uitgave van het Oranje Nassau Museum. In
acht artikelen komen onder andere de func-
tie van het huis aan het Noordeinde in Den
Haag en een koninklijke nalatenschap uit
1865 aan de orde.

Ook dit boekje, 127 bladzijden, is fraai geil-
lustreerd en uitgegeven bij de Walburg Pers.

Surinaams Contrast gaat over roofbouw en
overleven in een Caraibische plantagekolo-
nie. Het boek is een bewerking van de dis-
sertatie van Alex van Stipriaan waarop hij in
1991 cum laude promoveerde aan de VU.
Er wordt in ruim 490 bladzijden een gede-
tailleerd beeld van de Surinaamse samenle-
ving gegeven. De vele vergelijkingen met
andere plantagekolonién maken duidelijk in
hoeverre Suriname afweek van het algemeen

Caribisch patroon.

Het boek is uitgegeven door het Koninklijk
Instituut voor Taal-, Land- en Volkenkunde
(017-272372) en kost f60,-.

Onder redactie van J. Hoffenaar en G. Teit-
ler verscheen De Koude Oorlog. Maatschap-
pij en Krijgsmacht in de jaren 50. Het is
een bundel opstellen waarin teruggekeken
wordt op het ontstaan van de Koude Oorlog
en op de beleving ervan in het Nederland
van de jaren 50. Niet alleen de militaire as-
pecten, maar ook economische, culturele en
politieke processen komen aan de orde.
Het boek is geillustreerd (ook met cartoons),
geannoteerd en voorzien van een persoons-
register. De prijs van de bijzonder fraai door
SDU uitgegeven bundel van 255 bladzijden is
£49,90.

Bij uitgeverij Tirion verscheen 1793 - Dra-
matisch afscheid van het Ancien Regime.
Willy Vandendijck beschrijft meeslepend het
leven en lijden van Lodewijk XVI. De ruim
290 bladzijden lezen als een roman, zijn aan-
gevuld met een verklarende woordenlijst en
persoonsregister en kosten £39,50.

Langs kerken en catacomben is een zeer
handzaam boekje dat een speurtocht in het
oude Rome tot een nog groter genoegen
maakt door de informatie die over de monu-
menten wordt gegeven. Daarnaast bevat het
plattegronden, foto’s, een bibliografie en een
verklarende woordenlijst. De gids is zowel in
de boekhandel als rechtstreeks bij de uitge-
ver Coutinho verkrijgbaar. Prijs £27,50.

Tenslotte de bij SUN verschenen ‘handboe-
ken’ over nationalisme in Europa, Verande-
rende grenzen. Het eerste boek, onder re-
dactie van L.H.M. Wessels en A. Bosch, be-
slaat de periode 1815 tot 1919. In twaalf bij-
dragen worden de regionale en institutione-
le ontwikkelingen beschreven. Nieuwe naties
ontstaan, andere brokkelen af c.q. worden
sterker. Wat mijns inziens (storend) ont-
breekt in de bundel is een inleidend artikel
over natievorming en nationalisme. Het boek
heeft ruim 470 pagina’s, illustraties en kaart-
jes (ook in kleur) en is voorzien van een
persoonsregister. Het tweede deel beslaat
de periode 1919-1989 en staat nu onder re-
dactie van A. Bosch en L.H.M. Wessels. Op-
nieuw staan vakspecialisten garant voor in-
houdelijk gedegen bijdragen, maar ontbreekt
‘de rode draad’, tenzij deze vanzelfsprekend
het nationalisme kan zijn! Dit boek is even-
eens verzorgd uitgegeven, het heeft ruim 500
bladzijden. De prijs is 49,50 per deel.

Jan de Ruiter



GESCHIEDENIS VAN DE
GENEESKUNDE

MJ. van Lieburg, Jelle Banga (1786-1877).
Notulist van de 19e eeuwse genees- en ver-
loskunde in een Friese provinciestad.

De 19¢ eecuwse Jelle Banga praktiseerde bij-
na zeventig jaar als arts en verloskundige in
Franeker. Tot zijn laatste dagen noteerde hij
minitieus wat voor bevallingen en ziekte-
beelden hij tegenkwam. Drie jaar voor zijn
dood registreerde hij een lichte beroerte bij

zichzelf: '...Na verloop van ongeveer een half

uur ontwaarde ik eene onaangename koude
met krampachtige rillingen en schuddingen
in het linkerbeen vanafden voet tot de dije, die
spoedig toenamen, zich uitstrekken door de
heup, ruggezijde, naar den schoudertop, iets
over de voorzijde van de borst, den geheelen
arm langs den hals en wang rondom den
mond, zoodat de lippen mij stijf voorkwa-
men, alles aan de linker zijde. Bij aanraking
was de huid koel, droog, zonder pijn. Deze
koude duurde vast onafgebroken meer dan
drie uren en belette alle slaap, doch buiten
de kramptrekkingen kon ik stil liggen. Toen
bemerkte ik eenige toenemende bedwarmte,
viel in een ongedurigen onrustigen slaap
...(86).

Banga liet een enorme stapel folio’s na, zijn
beroepsjournaal. Volgens professor van Lie-
burg vormt deze nalatenschap een unieke
kans voor de medische geschiedschrijver om
de praktijk van leven en werk van een dokter
in een provinciestad uit de vorige eeuw te
volgen. De schrijver begint met een biogra-
fische schets, daarna volgt een hoofdstuk
over de Franeker arts in het Fries maatschap-
pelijk leven. De geneeskundige en verlos-
kundige praktijk komen vervolgens aan de
orde. Het laatste hoofdstuk gaat vooral over
Banga’s medisch-historisch werk.

Banga was niet de enige arts in Franeker.
Ook anderen, heel- en vroedmeesters en chi-
rurgijns waren aktief. In de beginjaren van
Banga’s praktijk vonden ook twee vroed-
vrouwen werk in de regio. Door het groeiend
aantal vroedmeesters moest een van hen la-
ter het veld ruimen.

anaf zijn dertigste had Banga zitting in de
Departementale Commissie voor Genees-
kundig Onderzoek en Toevoorzigt. Zo nam
hij een centrale plaats in in het medische le-
ven van de provincie. Maar ook in de regio-
nale politiek blies hij een partijtje mee. Vijf-
endertig jaar was hij lid van de Provinciale
Staten en tot twee maal toe werd hij burge-
meester van Franeker. In die hoedanigheid
probeerde hij de infrastructuur van de stad te

verbeteren. Hij was ervan overtuigd dat een
luchtige, ruime architectuur, een deugdelijk
waterleiding- en rioolsysteem de kans op
epidemieén verkleinden.

Typerend voor het leven van een vroeg-ne-
gentiende eeuwse notabele zijn Banga’ in-
spanningen voor de Maatschappij tot Nut
van ‘t Algemeen. Tijdens de winteravond-
bijeenkomsten hield hij lezingen, onder an-
dere over zijn vakgebied.

Banga ging uit van de genezende kracht van
de natuur en een hecht verband tussen li-
chaam en ziel. Hij was ouderwets in zijn me-
thoden, een stethoscoop gebruikte hij bij-
voorbeeld niet. Liever ging hij af op zijn ei-
gen, beproefde zintuigen. Hij vertrouwde op
rede en deugd; door de ontwikkeling van de
geest was de lichamelijke vatbaarheid van
de mensen weliswaar groter geworden, maar
de levensomstandigheden waren door de
toegenomen beschaving minder gevaarlijk
dan vroeger.

Van Lieburg stelt in het begin van zijn boek
interessante vragen over de dagelijkse prak-
tijk: hoe was Banga’s omgang met zijn pa-
tiénten? In de loop van de tekst raken deze
echter zoek. De schrijver kijkt uiteindelijk
vooral als technisch medicus naar het be-
roepsjournaal. De tekst van het boek is ta-
melijk droog en opsommerig. Van Lieburg
doet geen poging het medisch jargon te ver-
talen. Wat moet een leek zich voorstellen
bij ‘mictiestoornissen’ of een ‘perforatio cra-
nii”?

Toch kan uit het boek dankzij Jelle Banga en
de fantasie van de lezer een beeld oprijzen
van een vervlogen tijd, waarin een bevalling
‘arbeid” werd genoemd, de dood in het
kraambed een reéel gevaar vormde en de
acceptatie van grenzen aan het medisch kun-
nen groter was dan nu.

Marian van der Klein

HANDBOEKJE

P. Bakker, Mediageschiedenis (W olters-
Noordhoff, Groningen 1991), 132 blz.

Wie de geschiedenis van de media in nog
geen 120 pagina’s beschrijft, zal zich moe-
ten beperken tot de hoofdlijnen. Het boekje
van Piet Bakker, het eerste in een reeks over
de media, streeft dan ook niet naar com-
pleetheid, maar is “een schets”, aldus de ach-
terflap.

Dat is een juiste typering. In nog geen vier
pagina’s belandt de schrijver van de prehis-
torie via de hiérogliefen, het spijkerschrift
en de bibliotheek van Trajanus in de Mid-
deleeuwen. Deze laatste periode komt uit-

gebreider aan bod. Uiteraard wordt inge-
gaan op de uitvinding van de boekdrukkunst
en de gevolgen voor de wetenschappelijke en
religieuze ontwikkelingen. Na de Reformatie
laat Bakker de ontwikkelingen in het buiten-
land verder rusten en richt zich op de media
in Nederland. Tijdens de Tachtigjarige Oor-
log werd intensief gebruik gemaakt van het
geschreven woord, eerst in de vorm van pam-
fletten, later in de vorm van kranten. De
eerste officiéle krant in ons land dateert uit
1609. Van een massapers kon geen sprake
zijn, omdat het drukken van kranten zwaar
werd belast. Grappig is dat reeds in 1625 de
eerste advertenties in kranten verschijnen:
eerst van boekverkopers, later van tabak,
medicijnen en zelfs van “Breukbanden met
KnipSloten”. In de 18de eeuw gingen pam-
fletten, weekbladen en kranten een belang-
rijke rol spelen in de strijd tussen patriotten
en prinsgezinden.

In 19de eeuw zien we de eerste landelijke
dagbladen ontstaan die ook tegenwoordig
nog - al dan niet gefuseerd - een grote oplage
hebben. In 1828 werd het Algemeen Han-
delsblad opgericht, in 1844 de Nieuwe Rot-
terdamsche Courant en in 1845 De Tijd. De
belasting op kranten belemmerde voorals-
nog het ontstaan van een uitgebreid scala
aan kranten. Toen het dagbladzegel, "de vui-
le vingers van den fiscus onder aan de pagi-
nas”, in 1869 werd opgeheven, zagen in kor-
te tijd diverse dagbladen het licht, zoals De
Standaard en Het Nieuws van den Dag. Het
verzuilde karakter van de samenleving zorg-
de ervoor dat de meeste kranten de spreek-
buis werden van een bepaalde overtuiging.
Het isjammer dat de schrijver niet dieper in-
gaat op de achtergronden van de verzuilde
structuur en zich beperkt tot een opsom-
ming van feiten. Vanaf dit punt maakt het
boekje een onevenwichtige indruk. Het
wordt de lezer niet duidelijk wat de specifie-
ke kenmerken waren van bepaalde kranten
en tijdschriften. In veel gevallen komt de
schrijver niet verder dan enkele losse citaten
uit het eerste nummer van de bladen. Merk-
waardig is dat in de volgende bladzijden de
Tweede Wereldoorlog overdreven uitgebreid
aan bod komt. In het langste hoofdstuk van
het boek (!) wordt beschreven hoe de be-
staande kranten werden gelijkgeschakeld en
de verzetsbladen uitgroeiden tot volwaardi-
ge dagbladen.

In de 20ste ecuw zien we nieuwe media-vor-
men. Naast de uitbreiding van de geschreven
pers is er natuurlijk de stormachtige opkomst
van de radio, met de voor tijdgenoten onver-
getelijke “Bonte Dinsdagavondtrein” en de
“Familie Doorsnee”. In 1951 volgde de eer-



ste officié¢le televisie-uitzending. Het nieu-
we medium liet wat betreft het groeitempo
de andere media ver achter zich: in 1960 wa-
ren er 600.000 televisietoestellen, acht jaar la-
ter 3 miljoen! Intussen zorgde de ontzuiling
in de jaren zestig voor min of meer revolutio-
naire veranderingen in de media. De kranten
waren niet langer de spreekbuis van de zuilen
en de traditionele omroepen stonden mach-
teloos tegenover de aantrekkingskracht van
nieuwe zendgemachtigden.

De schrijver eindigt zijn verhaal met een
aantal recente ontwikkelingen, zoals pers-
concentratie en internationalisatie.

Ruud Slotboom

CSE JAREN 50 EN 60

C.V. Lafeber, Nederland naar een modem-
industriéle samenleving; economische, so-
ciale en culturele verandering in Nederland
1948-1973. Een didactisch college-dictaat
ten behoeve van geschiedenisdocenten.

(Nr. 1 van de serie ‘Nascholing bij u thuis’,
Goirle 1992), 212 pag. (docentenboek) plus
85 pag. (Leerlingenboek), prijs f 45,-.

“Wat was hij weer lekker op dreefvandaag”,
zei je tegen je collega als je na een drie-urig
college van Lafeber weer buiten stond. Je
had een half schrift volgeschreven, en nog
lang denderde de stentor-stem van de mees-
ter in je oren na.

Honderden geschiedenisdocenten in het zui-
den des lands dragen herinneringen aan de
befaamde CSE-nascholings-colleges die dr.
C.Lafeber in de jaren tachtig vanuit de Ka-
tholieke Leergangen Tilburg verzorgde. Of
het nu ging over het Amerika van Roosevelt,
het Rusland van Stalin, de Indonesische vrij-
heidsstrijd, de Algerijnse oorlog of de vrou-
wen-emancipatie: steeds kwam hij goed ge-
documenteerd voor de dag; het leek wel of
hij in zijn vakanties hele stapels boeken ge-
lezen had en ook nog eens de diverse landen
had bezocht. Je moest niet proberen hem in
de rede te vallen, daar hield hij niet van. Hij
ging namelijk geheel op in zijn eigenzinnige
betoog. Dit was doorspekt met smakelijke
anekdotes en onwillekeurig nam je iets van
zijn spreekstijl over in je eigen lessen. Het
volgen van zijn colleges was een efficiénte
vorm van lesvoorbereiding.

Toen het om een of andere reden niet meer
mogelijk bleek Lafebers Vliegende Circus
door het zuiden te laten trekken, wilde de
spreker (docent geschiedenis aan de KMA te
Breda) zijn oud-cursisten en andere belang-
stellenden niet in de kou laten staan. Dus
verzorgt hij nu in de vorm van een geschre-

ven college-dictaat een “nascholing bij U
thuis”. De eerste uitgave in deze serie kwam
vorig jaar uit en handelt over Nederland tus-
sen 1948 en 1973.

Net zo min als eertijds vanachter zijn spreek-
gestoelte, spaart Lafeber nu vanachter zijn
bureau de roede jegens de opstellers van de
stofomschrijving. Hij betreurt, dat zij de po-
litieke en internationale aspecten buiten be-
schouwing laten. En verder:

“Ik heb mezelf voortdurend afgevraagd of

we hier nu te maken hadden met een examen
maatschappijleer dan wel met serieuze ge-
schiedenis. Hoe kan men de collegae de eind-
examenklas insturen met de opdracht daar te
gaan praten over koopavonden, kant- en
klaarprodukten, Hollandse kost, bevels- en
onderhandelingshuishoudingen, harmonieu-
ze ongelijkheid, communes, LAT-relaties, bio-
scopen, buurtcomités, flatneuroses, moeder-
schapsideologie, rockn roll en tutti quanti.
Begrijp mij goed: dit soort dingen is ontzaglijk
belangwekkend, maar historici hebben er wel
moeite mee als maatschappijleer en geschie-
denis met dit soort examens door elkaar wor-
den gehutseld.”

Ongetwijfeld waren de zorgen van Lafeber
die van vele docenten, die inmiddels in de les
met dit bijltje hebben mogen hakken.

Gezegd moet worden dat Lafeber zich op
voorbeeldige wijze over zijn twijfels heeft
heengezet. Net als in zijn colleges dist hij nu
voor de docent-gebruiker weer een aantal
smakelijke happen op, om z6 op te dienen in
je eigen klas. Natuurlijk is hij op zijn best
als hij zijn stokpaardjes kan berijden, zoals
Luns’ falende Nieuw Guinea-beleid, en de
Koude-Oorlogssfeer waarin voor Romme
de communisten niets anders waren dan “rat-
ten die in het riool dienen te worden terug-
gedreven”. Maar gelukkig voorziet hij de
vele sociaal-economische en culturele as-
pecten ook heel conscintieus van passende
gegevens, cijfers en anekdotes, zodat de door
de stofomschrijving tot vertwijfeling ge-
brachte leraar er toch nog een leuke les van
kan maken al is Lafeber niet op elk terrein
‘meester’: er zitten onevenwichtigheden in
zijn informatie. Als het over de popcultuur
van de jaren zestig gaat voel je - om maar wat
te noemen - dat de Beatle-mania indertijd to-
taal aan hem voorbij is gegaan; hoe kan hij
anders beweren, dat in 1964 nog niemand
ooit van de Beatles had gehoord!

Lafeber baseert zijn betoog op een indruk-
wekkende hoeveelheid literatuur. In de der-
tien pagina’ literatuurverwijzing geeft hij
met een sterretje aan, welke titels didactisch
onmisbaar zijn.

Het aangehechte ‘leerlingenboek’geeft een
korte samenvatting van het betoog in het
docentengedeelte, plus een overstelpende
hoeveelheid tabellen en cijferreeksen. Die
variéren van verkiezingsuitslagen en pro-
duktiecijfers in de industrie tot aantallen le-
vendgeborenen en aantallen leerlingen in de
diverse schoolsoorten. Mij lijkt dit ‘leerlin-
genboek’voor eindexamenkandidaten min-
der geschikt, maar wel voor de docent die er
te hooi en te gras allerlei feitelijke gegevens
uit kan halen.

De beide delen samen (300 bladzijden) heb-
ben een grote praktische gebruikswaarde en
kunnen de vergelijking met de veel fraaier
uitgegeven VGN-bundel Vertrouwde patro-
nen, nieuwe dromen met glans doorstaan.

Het boek is te bestellen bij de auteur: Til-
burgseweg 173, 5051 AE Goirle, tel. 013-
430340, die u verder kan informeren over
de voorwaarden, die van toepassing zijn wan-
neer u het leerlingenmateriaal wilt kopié-
ren.

Binnenkort verschijnt van dezelfde auteur
deel twee van de serie “Nascholing bij U
thuis”, over de parlementaire democratie in
Duitsland tussen 1870 en 1990, prijs f 65,-.
Jan van Oudheusden



KLEIO-KRANT

pagina 43

KLEIO KRANT

VGN EXCURSIEDAG 1993

Een schot in het verleden
Koninklijk Nederlands Leger- en Wapenmuseum ‘Generaal Hoefer’
Korte Geer 1, 2611 CA Delft

Op zaterdag 15 mei a.s. organiseert de Sectie Militaire Geschiedenis van de Koninklijke Landmacht een speciale dag
voor de VGN in het Legermuseum te Delft.

Programma
10.00
10.30 uur
10.35 uur

10.40-11.05 uur

11.05 -11.30 uur

11.30 - 11.55 uur

Hierna discussie
12.30 - 13.45 uur
13.45 uur

13.50 -14.30 uur

Jeeypr

S

- 10.30 uur aankomst en koffie

welkomstwoord van de voorzitter van de
VGN

introductie Sectie Militaire Geschiedenis door
drs. P.H. Kamphuis

‘Militaire geschiedenis: een vak apart?’ - voor-
dracht over de kenmerken van de militaire
geschiedenis door drs. B. Schoenmaker

‘De waarheid op het slagveld’ - voordracht
over de bronnen voor de militaire
geschiedschrijving over Nederlands-Indié
1945-1950 door mw. dr. P.M.H. Groen
‘Patronen in de pers’ - voordracht over jour-
nalisten, militair-historici en het Joegoslavisch
conflict door drs. C.P.M. Klep

lunch en informatiemarkt

introductie van het museum door

dr. J.P. Sigmond

‘Een harnas in de klas’- voordracht over de
concrete mogelijkheden die het
Legermuseum voor het onderwijs te bieden
heeft door drs. J. Lenselink en discussie

14.30 -16.00 uur rondleiding door het museum met naar keuze
extra uitleg over:
* de moderne infanteriebewapening
functionele en modeontwikkelingen in het
uniform

de wedloop tussen aanvalswapens en dek-
kingsmiddelen vanaf de middeleeuwen
wapenontwikkeling tot 1800

Ook kan de tijdelijke tentoonstelling
‘Fotografie, geschiedenis, beeldvorming.

Nederland en de Tweede wereldoorlog’
bezocht worden.
16.00 - 17.00 uur borrel en afscheid
U kunt zich tot 1 mei opgeven voor deze dag door een brief-
kaart te sturen aan de voorzitter van de
Didaktiviteitencommissie mw. H. Mulkens-Harmeyer,
Hoofdweg 116, 9484 TB Oudemolen (Dr.). U ontvangt dan een
informatiepakket met routebeschrijving.
Ook introducé’s zijn welkom.
De kosten bedragen f16,- (niet-leden f20,-). Wilt u dit bedrag
overmaken op postgiro 128701 t.n.v. Penningmeester VGN te
Den Haag o.v.v. ‘Schot’.
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De jaarvergade-
ring van de VGN

Op zaterdag 13 maartj.1. organiseer-
de de VGN haar jaarlijkse algemene
ledenvergadering. VGN-bestuur,
vertegenwoordigers van de diverse
commissies, enkele leden en een paar
mensen van instellingen als CITO en
SLO waren aanwezig om zich te bui-
gen over de stand van zaken met
betrekking tot het geschiedenison-
derwijs.

In haar jaarrede ging de voorzitster
van de VGN, Joke van der Leeuw-
Roord, in op de problematick met
betrekking tot het onderwijs in de
tweede fase. Zij schetste de stand van
zaken en de mogelijkheden die er
nog zijn om de afbraak van het
geschiedenisonderwijs in de boven-
bouw een halt toe te roepen. Het
bestuur zal zich het komende jaar
inzetten om de belangen van het vak
daar zo goed mogelijk te behartigen.
Als strategie zal gekozen worden

voor overleg en codperatie.

Hierna volgde de uitreiking van de
Huib de Ruyterprijs aan Cees van
der Kooij. Hij kreeg deze, zoals al
eerder in KLEIO vermeld, voor alle
goede diensten die hij heeft bewezen
aan het geschiedenisonderwijs in de
basisschool en de positie van die
basisschool binnen de VGN. Om

Cees kan je niet meer heen - hij heeft

Bloemen voor Cees bij de prijs.

het afgelopen decennium met alles te
maken gehad.

In zijn dankwoord ging Cees in op de
zaak die recent is afgesloten en zeer
tot zijn ongenoegen: de kwestie van
de kerndoelen van de basisschool.
Hij schetste de lijdensweg van het tot
stand komen ervan en de zeer
beperkte invloed die de mensen uit
het veld hebben kunnen uitoefenen.
Het is uiteindelijk een werkstuk
geworden van ambtenaren en com-
missies, vol met de modeverschijnse-
len van de dag: bijvoorbeeld Europa
1992 en het idee van ‘grote personen
moeten’ leidden gezamenlijk tot de
enige persoon die een basisschool-
kind moet kennen ...ja hoor, Willem

van Oranje!

Op zich waren destijds de uitgangs-

punten goed, maar wat er nu op tafel
ligt inspireert niet, is niet kindgericht
en er is geen rekening gehouden met
aansluiting op de kerndoelen van de

basisvorming.

Een tweede tendens die Van der
Kooij niet zint in het onderwijs op
het moment is de scheiding van ken-
nis en educatie. De vakken worden in
toenemende mate gezien als leveran-
ciers van weetjes, houdingen en
waarden worden aangeleerd bij
milieueducatie, vredeseducatie, inter-
culturele onderwijs, ontwikkelingse-
ducatie e.d. Volgens Cees moeten
deze zaken en daarmee samenhan-
gende normen en waarden hun plaats
krijgen in de vakken. Geschiedenis
kan meer bieden dan feiten, zoals wij
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Bestuurslid Marko Otten spreekt Cees van der Kooij toe.

allen weten, maar de buitenwereld
klaarblijkelijk nog steeds niet!

Als afsluiting ging de voorzitter van
de commissie PABO in op het con-
crete werk van Cees: zijn didactisch
handboek, zijn boek over staatsin-
richting op de basisschool, de vele
bijdragen in tijdschriften en zijn werk
voor de NOT.

Van deze laatste aktiviteit mocht de
zaal meegenieten. Een deel uit de
serie over de jaren 30 van de

schooltelevisie werd gedraaid.

Na een gezamenlijke lunch bleefeen
klein select gezelschap over voor het
huishoudelijk gedeelte van de verga-
dering. Hiervan zullen te zijner tijd
de notulen gepubliceerd worden.

De jaarrede en de lezing van Cees
van der Kooij verschijnen in een later
nummer van KLEIO.

T. B.-S.

Nieuws van het

VGN~

bestuur

Als dit nummer van KLEIO in de
bus rolt, is er een verandering in het
VGN-bestuur opgetreden: Ronald
Donk is, na drie jaar, uit het bestuur
gegaan. Jammer, wij zullen hem en
de vele contacten die hij onderhield,
missen. Gelukkig zit Ronald nog wel
in enkele commissies, zodat we hem
geregeld zullen tegen komen.
Desondanks is van hem zowel offi-
cieel als in besloten kring afscheid

genomen.

Louis Nolet, die al enkele vergade-
ringen als kandidaat-bestuurslid
bijwoonde, is tijdens de jaarvergade-

ring officieel toegetreden tot het
bestuur.

Op de komende bestuursvergadering
zullen de taken herverkaveld wor-
den. Wij houden u daarvan op de
hoogte.

Gunstig nieuws

Hoewel de onderwijswereld als
geheel nog vol voetangels en klem-
men ligt, hebben wij als VGN toch
ook een paar goede tijdingen: voor
de Didactiekconferentie in
Woudschoten hebben zich 70 mensen
opgegeven en voor de WIEG-bijeen-
komsten is er onder geschiedenisdo-
centen zo’n overweldigende belang-
stelling dat niet eens iedereen
geplaatst kan worden.

Verder stijgt het aantal VGN-leden
en loopt de actie voor donateurs naar
wens. Een eerste advertentie is
verschenen.

Basisvorming

De basisvorming, die in augustus een
feit zal worden, gaat een belangrijke
rol spelen in het VGN-beleid. Naast
de Commissies Mavo/VBO en
Havo/Vwo zal er een vaste
Commissie Basisvorming komen om
een goede codrdinatie te bevorderen.
Het bestuur heeft onlangs hierover
overleg gehad met de betreffende

commissies.

Tweede Kamer en Tweede Fase
Tijdens onze bestuursvergadering op
15 februari vergaderde eindelijk de
Onderwijscommissie van de Tweede
Kamer over de tweede fase. We kre-
gen een stenografisch verslag toege-
stuurd van de voor geschiedenis/
staatsinrichting relevante passages.
In haar jaarrede op de algemene
ledenvergadering van 13 maart
besteedde Joke van der Leeuw er uit-
gebreid aandacht aan. Dat onze hoop
op meer geschiedenis in de tweede
fase ijdel is - zoals (ten onrechte) in
het vorige bestuursbericht stond - is
zeker niet het geval. De meeste
politieke partijen spraken zich uit
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voor meer geschiedenis of voor een
verplicht cluster van maatschap-
pijwetenschappen. Verschillende
kamerleden deden pro-historische
uitspraken zoals: je moetje
geschiedenis kennen om verdere
zinvolle dingen in je leven te doen ...~
(Lankhorst).

Maar het is ons duidelijk dat we nog
niet echt kunnen juichen of met de
handen in de schoot kunnen zitten

afwachten.

De staatssecretaris heeft een stuur-
groep ingesteld die de nieuwe opzet
in de tweede fase verder zal uitwer-
ken. Inmiddels is bekend dat mw. N.
Ginjaar-Maas daarvan de voorzitter
zal worden.

Het beleid van het bestuur is erop
gericht in deze kwestie behoedzaam
te opereren en niet bij voorbaat alle
samenwerking uit de weg te gaan.
Belangrijk lijkt in dit verband ook
het Platform-overleg van de belan-
genverenigingen van de diverse vak-
ken. Héléne Budé houdt hier,
namens het bestuur, de vinger aan de
pols.

Tineke Perdeck-Schimmel

COMMISSIE
BASISVORMING

Tijdens de jaarvergadering is
besloten een permanente
Commissie Basisvorming in te
stellen.

Als taken Kkrijgt de commissie:
behulpzaam zijn bij de verdere
implementatie van geschiedenis
en staatsinrichting in de basisvor-
ming en de evaluatie van deze
implementatie en de kerndoelen.
Vooral de situatie van het vak in
het VBO zal door de commissie
moeten worden bekeken.

LEDEN GEZOCHT

De mensen die deel uitmaakten
van de adhoc-commissie blijven
lid van de nieuwe commissie,
maar daarnaast zoekt het bestuur:
leden van de VGN met speciale

belangstelling voor basisvorming.

Leden uit alle niveaus worden
verzocht te reageren!

U Kkunt u opgeven bij:

Joke van der Leeuw-Roord
Louise Henriéttestraat 16
2595 TH Den Haag

Tel. 070-3853669

MEDEDELING
VAN DE WIEG

Let op!

Bij het ingaan van de nieuwe exa-
menregeling op 1augustus 1993 is
voortaan op het VBO het Mavo C en
D examen van kracht.

Dat betekent dat leerlingen op het
VBO nu ook op Mavo C niveau exa-
men geschiedenis en staatsinrichting
kunnen doen.

Dit geldt dus voor het examen vanaf
1994!

Normbesprekingen

Zoals eerder aangekondigd gaat dit
jaar een nieuwe regeling van de
normbesprekingen van het centraal
examen van start. De voorzitters van
de besprekingen in de afdelingen zul-
len eerst voorvergaderen over het
schriftelijk examen om wat meer op
dezelfde lijn te komen.
Deze bijeenkomst zal plaatsvinden in
Utrecht:

voor Mavo op 25 mei

voor Havo op 24 mei

voor Vwo op 24 mei,
telkens om 17.00 uur.

De normbesprekingen in de afdelin-
gen zullen zijn op 26 mei voor alle
schooltypen.

Nadere mededelingen over de plaats
en eventuele afwijkingen van deze
data en tijden vindt u in het meinum-
mer van KLEIO.

De voorzitters hebben inmiddels ver-
dere gegevens ontvangen.

Houd de datum vast vrij in uw

agenda!!!!

De eindtoets
Wereldoriéntatie

Basisonderwijs

Dit cursusjaar heeft het CITO de
Eindtoets Wereldoriéntatie
Basisonderwijs op de markt gebracht.
Deze nieuwe toets is een uitbreiding
van de bekende eindtoets basison-
derwijs en bestaat uit 60 vragen op
het gebied van natuuronderwijs,
aardrijkskunde, geschiedenis,
maatschappelijke verhoudingen,
geestelijke stromingen en staatsin-
richting. Er is naar gestreefd alleen
vragen op te nemen over leerstof die
op vrijwel alle scholen aan de orde
komt.

De resultaten van de toets tonen de
vorderingen van de leerlingen op het
gebied van wereldoriéntatie in de
maanden februari/maart van groep 8.
Op deze wijze draagt de toets bij tot
een verantwoorde keuze voor een
vorm van voortgezet onderwijs. De
resultaten kunnen echter ook helpen
om een beeld te krijgen van de mate
waarin de school haar doelen bereikt
in verhouding tot andere scholen in
het land.

Hier zie je een tekening over de prehistorie. Op
sommige plaatsen in de tekening heeft de tekenai
een fout gemaakt.

Waar?

De toets bestaat uit drie taken van
twintig items, waarbij één taak is
gereserveerd voor geschiedenis, met
daarin staatsinrichting (1 a 2 items)
en maatschappelijke verhoudingen
(1 a2 items).

De laatste maand is de toets op zo’n
1200 scholen in Nederland afgeno-
men en als de ervaringen van de
gebruikers positief zijn, zullen de vra-
gen wereldoriéntatie over enkele
jaren een vast bestanddeel van de
Eindtoets Basisonderwijs gaan uit-
maken.

Iedere basisschool kan deelnemen
aan de Eindtoets Basisonderwijs
Wereldoriéntatie. De opgavenboek-
jes kosten f20,- per 5 stuks. De leer-
krachtenmap, bestaande uit een
handleiding, een opgavenboekje en
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Wieneemt de beslissing of het zwembad inderdaad

gesloten wordt?

de burgemeester

de gemeenteraad

de politie

het bestuur van de zwemvereniging

o0 w >

materiaal voor afname en correctie
kost f25,00. Voor verdere informatie
kunt u contact opnemen met de
Bedrijfsgroep Dienstverlening
Primair onderwijs, Postbus 1034,
6801 MG Arnhem, tel. 085-521456.

Commissie
PABO

Op woensdag 17 februari is de
Commissie PA-BO weer bij elkaar
geweest. Helaas was Theo Becker
verhinderd, maar vanuit het VGN-
bestuur was Jet van Herwaarden
gekomen om de vergadering bij te
wonen.

Er werd gesproken over de eva-
luatieformulieren van de in juni 1992
georganiseerde PABO-dag. De alge-
mene conclusie was dat de meeste
bezoekers het een geslaagde dag met
veel interessante onderwerpen
gevonden hadden. Er waren ook
enkele kritiekpunten. Men vond het
aanbod van onderwerpen te groot; in
het vervolg liever wat minder en wat
meer verdieping.

Verder werd er gesproken over de
jaarvergadering van 14 maart en onze
eventuele bijdrage aan het feestelijk
gedeelte, de uitreiking van de Huib
de Ruyterprijs aan Cees van der
Kooij.

Ook zijn er plannen gemaakt voor
een nieuwe studiedag die zal moeten
plaatsvinden op 26 mei of 9 juni en
waar met name het visitatierapport
van de commissie Jansen een plaats
moet krijgen. Tevens verschijnt er
binnenkort weer een Nieuwsbrief
met daarin het volledige verslag van
de studiedag van juni 1992 en een
uitwerking van de enquete die aan de
studiedag vooraf ging.

In de toeckomst wordt het dus een
drukke tijd voor de commissie. Wij
houden u via de Kleiokrant zo volle-
dig mogelijk op de hoogte.

Frie Kolen
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Onderwijs Advies Commissie

De OAC vindt het een belangrijke zaak dat het intercultureel onderwijs bij

alle vernieuwingen niet ondersneeuwt. Graag zou zij tot een discussie over
aspecten hiervan in KLEIO willen komen. Als eerste aanzet hiertoe moet

het hier afgedrukte discussiestuk gezien worden.

Wij nodigen iedereen uit haar/zijn commentaar op onze stellingen en/of

eigen standpunten naar voren te brengen. De bedoeling is het een en ander te

publiceren in KLEIO.

Wilt u uw reactie sturen aan de voorzitter van de OAC, P. van Leeuwen,

Everdrift 4, 5431 LV Cuyk.

Intercultureel onderwijs in

de basisvorming

1. Omschrijving van ICO

Als we het bij het vak geschiedenis
en staatsinrichting over ICO heb-
ben, gaat het niet in de eerste
plaats om de behandeling van
aktuele problemen, zoals diskrimi-
natie, werkloosheid onder alloch-
tonen, etcetera. Ook de proble-
men, die samenhangen met het les-
geven aan allochtone leerlingen,
laten we buiten beschouwing. Het
is voor het lesprogramma niet van
belang hoeveel allochtonen er in
de klas zitten; we behandelen in
een “witte” klas in Stadskanaal
dezelfde stofals in een “zwarte”
klas in Wassenaar.

ICO is dus een kwestie van stof-
keuze. Deze mag om te beginnen
niet Europacentrisch zijn. Onze
leerlingen moeten kennis maken
met niet-Europese culturen, zon-
der dat we de geschiedenis van

W est-Europa (inclusiefde vader-
landse geschiedenis) verwaarlozen.
Bij het kiezen van onderwerpen
kunnen we zeker rekening houden
met de samenstelling van de
Nederlandse bevolking op dit
moment. Of we de islam behande-
len, is echter niet afthankelijk van
de samenstelling van een klas; de
relevantie van het onderwerp
wordt mede bepaald door de
aanwezigheid van een aanzienlijke
bevolkingsgroep, die deze gods-
dienst belijdt.

2. Stofkeuze

Gezien het beperkte aantal uren,
dat aan ons vak is toebedeeld, zal
stofkeuze altijd een groot pro-
bleem zijn.

Welke stof vinden we van belang?
Wat beogen we met ons onderwijs?

‘Bestaansverheldering’ kan een

goed criterium zijn. (Zie de ideeén
achter de Kerndoelen
Basisvorming en het nieuwe eind-
examenprogramma). Dat wil
echter niet zeggen, dat de geschie-
denisles een middel is om
maatschappelijke problemen te
helpen oplossen. We moeten dan
ook waken voor de keuze van
modieuze onderwerpen; een vak,
dat zich door trends laat leiden,
wordt op den duur niet meer seri-
eus genomen. Anderzijds kun je bij
je stofkeuze niet voorbijgaan aan
maatschappelijke ontwikkelingen.
De leerstof ligt niet voor de eeu-
wigheid vast; sociale, economische
en culturele ontwikkelingen krij-
gen hun weerslag in de stof van het
vak. (Bijvoorbeeld: de toevoeging
van vrouwengeschiedenis aan de
leerstof). Dit geldt zowel voor de
Basisvorming als voor de Tweede
Fase.

De Kerndoelen geven al enige
aanwijzingen bij het kiezen van
onderwerpen.

3. Didaktiek

Onderwerpen uit de niet-Europese
geschiedenis worden in de
Basisvorming op dezelfde manier
behandeld als onderwerpen uit de
Europese geschiedenis.

De docent moet - zeker bij deze
thematiek - zorgen, dat hij niet
gaat moraliseren; afgezien van de
vraag, of hij dit in het algemeen
moet doen, ligt er het risiko, dat
het een averechts effekt heeft op
de leerlingen. Overdracht van ken-
nis, het aanleren van vaardigheden
en het bijbrengen van een attiude
moeten ook bij de niet-Europese
onderwerpen het doel van het

geschiedenisonderwijs zijn.

Christelijke
Werkgroep
Geschiedenis-
onderwijs

Het doel van de Werkgroep is zich
vanuit een bijbelse visie te bezinnen
op actuele ontwikkelingen rond het
schoolvak geschiedenis in het voort-
gezet en basisonderwijs. Een van
onze aandachtsgebieden is de inhoud
van de huidige leerboeken voor
geschiedenis.

Ook willen we inspelen op toe-
komstige ontwikkelingen rond het
vak geschiedenis. Verder willen we
als leden van de Werkgroep elkaar
stimuleren ten aanzien van historisch
onderzoek dat een zinvolle bijdrage
levert tot een christelijke visie op
belangrijke gebeurtenissen in de
geschiedenis.

Een actueel project van de
Werkgroep is het doen van
onderzoek naar de relatie tussen de
geschiedenis van het Oude Nabije
Oosten en die van het volk Israel in
de tijd van het Oude Testament.
Doel is lesmateriaal te maken voor
de geschiedenis van het Nabije
Oosten waarin rekening gehouden
wordt met historische gegevens uit de
Bijbel.

Docenten geschiedenis die in ener-
gerlei vorm, ook als corresponderend
lid, willen meedoen aan de
activiteiten van onze Werkgroep,
verzoeken we contact met ons op te
nemen. De Werkgroep vergadert
twee keer perjaar in Amersfoort.
Verder wordt schriftelijk contact
onderhouden over de voortgang van
het werk.

Christelijke Werkgroep
Geschiedenisonderwijs,

Postbus 1143, 3800 BC Amersfoort.
Tel. 03420-14479.

Kiesrecht

'Soms moet je een keuze
maken'

Het Nationaal Comité 4 en 5 mei
heeft een brochure uitgegeven over
grondrechten onder de titel Soms
moetje een keuze maken.

Het boekje van 40 bladzijden bevat
vier degelijke bijdragen over kies-
recht en politieke participatie, de

toekomst van het kiesrecht, de aard
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van het kiesrecht en het leven zonder
kiesrecht tijdens de bezetting. Een
middenkatern bevat de grondrechten
zoals deze in de Nederlandse
grondwet geformuleerd zijn. Verder
zijn korte stukjes opgenomen, waarin
tien min of meer bekende
Nederlanders, bijvoorbeeld Hilda
Verwey-Jonker en Barend
Biesheuvel op een persoonlijke
manier ingaan op aspecten van het
kiesrecht of het niet hebben ervan.

Nationaal Comité 4 en 5 mei

Gezien de aard van de bijdragen is
deze brochure te gebruiken door
bovenbouwleerlingen en bij voorbe-
reiding van een les over kiesrecht. Er
mag vrij gekopieerd worden uit het
boekje; jammer dat juist de ‘leuke
stukjes’in een beroerd grijs raster
zijn afgedrukt. Dat kopieert zo
slecht!

Toch, van harte aanbevolen!

De brochure is verkrijgbaar bij het
Nationaal Comité 4 en 5 mei,
Rapenburgerstraat 109,1011 VL
Amsterdam. Tel. 020-6209688.

U kunt het boekje bestellen door
f7,50 over te maken op giro 605865
van het Comité.

Land voor zwarte
Zuid-Afrikanen?

De Werkgroep Kairos heeft samen
met de humanistische ontwikkelings-
organisatie HIVOS een diaserie
vervaardigd over het werk van de
Zuidafrikaanse plattelandsorga-
nisatie TRAC, die de zwarte inwo-
ners van Zuid Afrika helpt bij het
terugeisen van hun land.

De verdeling van het grondbezit is
een van de moeilijkste kwesties in de
binnenlandse politiek. Door de
landwetten van 1916 en 1936 verloor
de boerenbevolking haar laatste
grond en zij werd maar zeer ten dele
gecompenseerd met grond in de
thuislanden. Deze wordt over het
algemeen beheerd door de thuislan-
dregering en is nationaal bezit.

De landwetten zijn inmiddels herroe-
pen, - privebezit van grond is voor
iedereen mogelijk -, maar de zwarte
bevolking is niet in staat om op grote
schaal grond aan te kopen. Men moet
op een andere manier achter oude
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Mensen uit het dorp Mogopa waren gedeporteerd naar Pachsdraai,

waar eigenlijk niet te leven viel In de diaserie komt aan de orde hoe zij
streden voor terugkeer naar hun eigen dorp en bouwland en daarin

ook slaagden.

rechten aan. Hierbij is TRAC
behulpzaam.

De serie van vijftig dia’s met geluids-
band gaat in op de landpolitiek, het
wel en wee van een boerenge-
meenschap in Transvaal, die na een
aanvankelijke deportatie erin is
geslaagd na jarenlange actie een deel
van de eigen grond terug te krijgen
en actuele problemen op het platte-
land. Bij dit laatste komt ook de
positie van vrouwen aan de orde.
Het februari/maartnummer van
Amandla, tijdschrift over zuidelijk
Afrika bevat een themagedeelte
‘Land in zicht' met achtergrondarti-
kelen en fotok.

Voor informatie over het lenen van
de diaserie en aanschaf van het the-
manummer kunt u terecht bij de
werkgroep Kairos, Kromme
Nieuwegracht 10,3512 HG Utrecht,
tel 030-319714.

Thermenmuseum
Heerlen

'Bij Jupiter'
Geloof en bijgeloof in de
Romeinse tijd

Tot en met 16 mei wordt in het
Thermenmuseum een tentoonstelling
gehouden over de godsdienst van de
Romeinen. Allerlei aspecten ervan
komen aan de orde in voorwerpen,
foto’s, tekeningen en reconstructies.
De verschillende géden en hun
functie, de rol van magie en astrolo-
gie, wraak en vervloeking - de
Romeinen hielden zich er intensief
mee bezig. Wilde men succes in het

leven dan was hulp van boven onont-
beerlijk en die hulp kon voor allerlei
doelen en op allerlei manieren ver-
kregen worden.

Met behulp van reconstructies is
geprobeerd de tentoonstelling te ver-
levendigen, er is Romeinse muziek
en er zijn delen te zien uit de serie /
Claudius over de (gruwelijke)
keizersfamilie der Claudii, Augustus,
Tiberius, Caligula en Claudius,
waarvan de laatste aan zijn Griekse
dokter vroeg tot wie hij moest bidden
om genezing naast de pillen die hij
slikte. Alleen medicamenten hielpen

toch immers niet!

Bij deze tentoonstelling verscheen
het boekje De religie, uitsluitend ver-
krijgbaar in het museum voor f5,-.

Tentoonstelling
april/meistakin-
gen 1943

Vanaf 29 april zal in twaalf provincies
tegelijk een tentoonstelling gehouden
worden over de stakingen van eind
april en begin mei 1943. Het is dan
vijftig jaar geleden dat van Limburg
tot Friesland fabrieken stil kwamen
te liggen, ambtenaren naar huis gin-
gen en boeren hun melk over het
land lieten lopen uit protest tegen het
wegvoeren in krijgsgevangenschap
van 300.000 militairen. Achtergrond
van deze maatregel was het grote
gebrek aan arbeidskrachten dat er in
Duitsland dreigde te ontstaan toen er
steeds meer mannen moesten gaan
vechten.

Maar omdat er in de grote steden
weinig gebeurde, de treinen bleven
rijden, Radio Oranje geen duidelijk
advies gafen de Duitsers hard optra-
den, verliep de staking na enkele
dagen.

Toch werden de stakingen bepalend
voor de verhouding tussen
Nederlanders en bezetter. Na mei
1943 kwam het verzet goed op gang.

De tentoonstelling is te zien in:

* de A-kerk in Groningen

* het Fries Museum in Leecuwarden

* het stadhuis van Hengelo

e Museum Jannink in Enschede

e Herinneringscentrum Westerbork
in Hooghalen

* het Bevrijdingsmuseum 1944 in
Groesbeek

* het Centraal Museum in Utrecht

* het stadhuis van Emmeloord

* het Nationaal Oorlogs- en
Verzetsmuseum in Overloon

* het Provinciehuis in Maastricht

* het Stedelijk Museum van
Vlissingen

¢ het Zuidhollands Verzetsmuseum

* het Verzetsmuseum Amsterdam
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Rijksmuseum van
Oudheden

Mummies onder het mes
3 april tot en met
5 september

De Egyptische afdeling van menig
museum heeft als grootste trekpleis-
ter over het algemeen ‘de mum-
miezaal’. De in doeken gewikkelde
menselijke gestalten, vaak bescha-
digd en soms op een uiterst ones-
thetische manier tentoongesteld, fas-
cineren menig bezoeker. Dat is al
eeuwen lang het geval. Veel mum-
mies zijn vermalen tot geneesmiddel
of na het openen verder verloren
gegaan.

De tentoonstelling in Leiden belicht
de godsdienstige opvattingen van de
Egyptenaren, die geleid hebben tot
de noodzaak van mummificatie en de
manier waarop men dat deed. Verder
wordt een overzicht gegeven van vier
eeuwen mummie-onderzoek en de
resultaten daarvan. Door steeds bete-
re technieken werd het mogelijk een
mummie intact te laten en toch de
geheimen ervan te ontraadselen. Van
schatzoekerij is de belangstelling van
de onderzoekers verschoven naar de
mensen zelf, hun leefwijze, voedings-
patroon, leeftijd, gezondheids-
toestand en erfelijke eigenschappen.

Bij de tentoonstelling is het mooi
geillustreerde boek Mummies onder
het mes verschenen van Maarten J.
Raven. Prijs f36,-.

Voor schoolgroepen kunt u het beste
een afspraak maken. U krijgt dan een
korting op de entreeprijs. U kunt
reserveren voor een bezoek tussen
10.00 en 13.00 uur. Daarna heeft het
museum liever geen schoolklassen
meer.

Het bekende mummietje van Leiden: een jongetje van vijfjaar oud uit

de Romeinse tijd; door het gat in de linkerzij zijn de ingewanden

verwijderd.
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Museon
Den Haag

Eén miljoen jaar
Nederland

Tot en met vijfseptember is deze
tentoonstelling te zien, die gaat over
de ijstijden en de warmere periodes
daartussen in Nederland. Aan de
hand van vele voorwerpen, waaron-
der bruiklenen uit het buitenland
komen de veranderingen in het
landschap, en in flora en fauna aan
de orde.

Erwin Kroll geeft weerberichten uit
verschillende tijden, er staat een
replica van een skelet van de wolha-
rige mammoet, in zijn tijd het
grootste dier ter wereld en andere
enorme skeletten.

Voor verdere informatie en het rege-
len van een bezoek met de klas kunt
u terecht bij de afdeling biologie van
het Museon, tel. 070-3381405.

NICL-
Overzichten

Voortgezet Onderwijs

De uitgave van 1993 van het NICL-
Overzicht van leermiddelen voor
geschiedenis e.a. maatschappijvak-
ken is verschenen.

Behalve informatie over de bestaan-
de leermiddelen, lespakketten en
ander materiaal voor gebruik in de
klas bevat het boek nu ook een lijst
met betrekking tot de basisvorming.
Hierin zijn opgenomen welke uitga-
ven daarvoor reeds zijn verschenen

en op welke termijn de uitgevers van
bestaande methoden een herziene
versie gereed zullen hebben.

De gids is verkrijgbaar bij het
Nationaal Informatie Centrum
Leermiddelen voor f23,-.

Basisonderwijs

Het overzicht basisonderwijs 1993
bevat een actueel overzicht over de
bestaande methodes en leerboeken,
waarin ook geschiedenis is opgeno-
men. Ook lesmateriaal uitgegeven
ten behoeve van ‘de educaties’is ver-
meld.

De prijs van de gids is f45,-.

Bel voor bestellingen en een even-
tueel jaarabonnenment voor de
school op alle gidsen/voor de sektie
op de vakgids 053-840305.
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INGEZONDEN BRIEVEN

DE WIEG KOMT NAAR
JE TOE!

Impressie van een voorlichtings-
bijeenkomst

Het liep storm bij de inschrijving - in
Den Bosch waren er zo’n tweehon-
derd aanmeldingen voor maar zestig
plaatsen - maar voor de gelukkigen
die zich tijdig hadden aangemeld (en
die hadden betaald) gingen op maan-
dag 8 februari de poorten van het
Orduijnen-College in Den Bosch-
west open: é¢én van de twaalfregiona-
le voorlichtingsbijeenkomsten van de
WIEG, de Werkgroep Implementatie
Eindexamen Geschiedenis.
Inmiddels was door het KPC, dat de
logistiek leverde, besloten voor de
afgewezenen een tweede conferentie
te beleggen, waarmee overigens nog
bij lange niet alle belangstellende
geschiedenisdocenten zullen zijn
‘bediend’. En de nieuwe examen-
eisen worden nota bene op 1
augustus 1993 al van kracht! De rest
zal wellicht schriftelijk worden gein-
formeerd.

De WIEG had deze dag goed voor-
bereid. Elke docent kreeg de bundel
Geschiedenis, wat is dat?, vol
praktische tips, alsmede de nodige
andere papieren. Ineke Veldhuis-
Meester (vakdidactiek Groningen)
benadrukte dat de WIEG geen
VGN-commissie is, maar door het
departement is geinstalleerd om ons
nieuwe examen te implementeren
(wat een woord) en te evalueren. Op
een vijftal punten, zo legde zij uit, zal
het nieuwe eindexamen afwijken van
het oude. Voor het gemak herhaal ik
die punten even:

- ten eerste de thematische benade-
ring. Een examenonderwerp mag dus
in de toekomst niet meer heten:
“Duitsland 1870-1990”, maar moet
uitgaan van een probleemstelling als:
“Waarom was het zo moeilijk in
Duitsland democratie te verwezenlij-
ken?” Elk thema moet in 20 lessen
worden behandeld.

- ten tweede het aantal onderwerpen:
het examen bestaat uit twee CSE-
(waarvan één Nederland) en mini-
maal drie schoolonderzoek-
onderwerpen, waarvan één
onderwerp staatsinrichting (tenzij dit
al in het CSE zit).

- ten derde dienen onderwerpen ges-
preid te zijn in tijd (voor en na 1870),
plaats (Europa en de wereld) en
benaderingswijze (politiek, sociaal-
economisch, cultureel, mentaal).

- ten vierde dient gekozen te worden

uit vijftien (gs), resp. zes (si) them-
avelden.

- ten vijfde dienen - naast kennis en
inzicht - structuurbegrippen en vaar-
digheden expliciet aan de orde te
worden gesteld.

Met name het laatste punt kwam
uitvoerig aan de orde, terwijl over de
punten drie en vier betrekkelijk wei-
nig voorlichting los kwam. De WIEG
wilde de nieuwe examen-opzet op
een zo praktisch mogelijke wijze
presenteren. Daarom kwam collega
Frank van Gils uitleg geven bij enke-
le werkvormen waarmee hij op het
Odulphuslyceum in Tilburg experi-
menteert. Een gebrandschilderd
raam in zijn school memoreert dat 24
oud-leerlingen in de Tweede
Wereldoorlog oftijdens de
Politionele Acties om het leven zijn
gekomen. Zijn leerlingen trekken er -
goed geinstrueerd - met pen en tape-
recorder op uit om van tientallen
nabestaanden de herinneringen op te
tekenen.

Wat later legde Gerard Twickler
(Raamsdonksveer) uit hoe hij voor
zijn mavo-leerlingen van geschiede-
nis een aantrekkelijk ‘doe-vak’pro-
beert te maken. Het onderwerp
‘Nederland vanaf 1919' wordt door
de leerlingen zelf uitgevoerd in de
vorm van interviews. Als zij hun
eigen opa of oma niet meer kunnen
ondervragen, is er nog altijd het
bejaardentehuis, waar zij, aan de
hand van een vragenlijst, de oudjes
uithoren: “Wat is er allemaal veran-
derd, hoe vindt U dat?”. In de vers-
laggevende sessies geven leerlingen
elkaar dan een beoordeling.

Tom van der Geugten (Vakdidactiek
Tilburg) trachtte vervolgens duidelijk
te maken, dat wat Frank en Gerard
doen, mooi aansloot op de nieuwe
exameneisen (al bleken er in de zaal
twijfels te bestaan wat betreft de
beoordeling van de onderzoeks-
resultaten). Immers, als je met je
leerlingen gaat overleggen hoe je
zo'n onderzoek aanpakt, en ook in de
evaluatie, stuit je automatisch op
structuurbegrippen: wat kan ik
bijvoorbeeld als ‘feit’, en wat slechts
als ‘mening’ accepteren van de uit de
mond van nabestaanden opgeteken-
de herinneringen? Die technieken
moeten de leerlingen van Ons leren,
zo stelde hij. Hij verwachtte blijkbaar
veel van de realisering van de kern-
doelen in de basisvorming, want her-
haaldelijk wees hij erop dat in het
jaar 1997, als de eerste lichting bavo-
kinderen inmiddels in de vierde klas
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zal zijn aanbeland, wij een goed-
geoefend publiek voor ons zullen vin-
den. Die leerlingen zijn dan namelijk
drie jaar lang met vaardigheden vert-
rouwd gemaakt. Tot die tijd is het
ook ‘aanrommelen' met de bestaan-
de bovenbouw-schoolmethodes, want
de uitgeverijen kijken de kat liever
even uit de boom.

Ook wat staatsinrichting betreft blijft
het nog even behelpen. Van der
Geugten:

“Staatsinrichting verdient een tweede
kans. In 1968 kregen wij een eerste
kans en we hebben er niet veel van
gemaakt. Nu moet U elkjaar een
thema staatsinrichting uitkiezen. Er
komt misschien wel een boekje, maar
mijn advies luidt: probeer zelfeens
materiaal in elkaar te zetten! En als U
wat heeft: via de rubriek Ideetje van
Kleio, ofals IKleio-didactica, kan dat
dan verspreid worden/”

Bij deze oproep aan actieve collega’s
sluit de redactie zich natuurlijk van
harte aan!

Uit de zaal kwamen niet al te veel
kritische reacties op de informatie
die in de ochtenduren over de
aanwezigen was uitgestort. Veldhuis
en Van der Geugten antwoordden
om beurten.

Vraag: “In hoeverre kan ik vasthou-
den aan de grote lijn in de geschiede-
nis?”

Antwoord: “In de eerste jaren nog
wel, daarna zul je je vraagstelling dui-
delijker moeten structureren.”
Vraag: “Moet straks voor elk
onderwerp zo’n verantwoording of
probleemstelling worden
geschreven?”

Antwoord: “Ja.”

Vraag: “Hoe zit het met het indivi-
duele onderwerp?”

Antwoord: “Hiervoor zijn géén
structuurbegrippen en vaardigheden
vereist.”

Vraag: “Wat, als wij nou op het eind
van de voor-eindexamenklas, dus
binnenkort, een aantal thema’s in
examenvorm afvragen, maar wel op
de oude manier?”

Antwoord: “Hiervoor is een over-
gangsregeling ontworpen, die geldt
tot hetjaar 2000; daarna pas worden
strikte eisen gesteld.” (Opgeluchte
reactie van de zaal: “Oooooh.”

Om te demonstreren dat geschiede-
nis straks in de bovenbouw (net als in
de basisvorming) steeds meer een
‘doe-vak’ zal worden, werd na de
goedverzorgde lunch het gezelschap
in twee ‘workshops’aan het werk
gezet met bronnen en statistieken; op
een nogal schoolse en uitputtende
wijze, vond ik. Neem bijvoorbeeld
een statistick met getallen waaruit
blijkt, hoeveel jongens en meisjes er
in Nederland tussen 1930 en 1980
dagonderwijs volgden. Welke

structuurbegrippen en vaardigheden
kun je met behulp daarvan zoal
‘kwijt’? Het hele klasje docenten
deed ijverig mee, en slechts een
enkeling waagde het nut van de
uitvoerige exercities te betwijfelen.
De bundel Geschiedenis, wat is dat?
leverde dit en ander oefenmateriaal.
Veel daaruit is overbekend, zeker als
je vertrouwd bent met de methode
Sprekend Verleden. Zo geheel nieuw
is de werkwijze dus ook weer niet.
Overigens benadrukte Van der
Geugten ook wel, dat de marges
breed zijn. Je moet als docent je
lessen anders willen aanpakken, en
wel op je eigen manier, zonder din-
gen te doen waar je tegen bent, en
zonder meteen je oude materiaal en
lesaantekeningen weg te gooien.
Daar was iedereen het wel mee eens.

In de evaluatieve slotzitting werd
vanuit de zaal nog eens het bezwaar
geopperd, dat ‘het overzicht’ van
belangrijks gebeurtenissen en ont-
wikkelingen in de twintigste eeuw nu
wel voorgoed verloren zal gaan.
Teveel ‘hap-snap’ komt daarvoor in
de plaats. Hierop antwoordden de
beide inleiders dat die ‘lijn’in het
verleden toch ook niet immer duide-
lijk werd gemaakt, dat die integen-
deel voornamelijk leidde tot een
oppervlakkige feitenkennis. In plaats
daarvan zal de leerling getraind wor-
den het verleden nauwkeuriger in
kaart te brengen. Trouwens: in de
drie jaren basisvorming heeft de leer-
ling van straks al zoveel aan de
twintigste eeuw ‘gedaan’, dat een
beetje verdieping niet zo vreemd is.

Het was een geslaagde studiebijeen-
komst. Maar toch bleef ik met enkele
vragen zitten, en naar ik vernam,
andere deelnemers ook.
Bijvoorbeeld: Is het wel een wezenlij-
ke verandering als je, zoals een van
de inleiders stelde, straks in je exa-
menvragen afstapt van de oude for-
mulering: “W aarom...?”, en
daarvoor in de plaats de nieuwe ge-
bruikt : “Door welke oorzaken ...?”.
Je hebt dan wel structuurbegrip 3
(Oorzaken en gevolgen) aan de orde
gesteld, maar een echte verbetering
is dat nog niet. Het is dus oppassen
voor ‘window-dressing’.

Bovendien zal er veel interessante
lesstof niet meer aan de orde kunnen
komen wanneer je elk onderwerp in
een keurslijfvan een scherp
omschreven probleemstelling moet
persen. Zijwegen en uitweidingen
kun je je dan nauwelijks meer per-
mitteren. Neem het onderwerp: “De
VS, een rechtsstaat?” ; daarin kun je
wel de slavernij of de Civil Rights
Movement aan de orde stellen, maar
bijvoorbeeld niet de buitenlandse
politiek van Amerika in de twintigste
eeuw (WO II, Vietnam) of incidente-
le gebeurtenissen (verkiezing van

Roosevelt, moord op Kennedy).
Welke mogelijkheden zijn er dan nog
om een zo compleet, integraal moge-
lijk ‘beeld’ van de VS te geven?

Een andere vraag die je in de wan-
delgangen kon horen was deze:
Oefenen met structuurbegrippen en
vaardigheden is uiteraard erg nuttig
en verrijkend, maar eerst zal er een
bodempje ‘kennis en inzicht’ aange-
bracht dienen te worden, anders
weten de leerlingen helemaal niet
waar je het over hebt. Daarover
waren zaal en inleiders het wel met
elkaar eens. Maar hoe in de voorge-
stelde twintig lesuren de verhouding
moet zijn tussen die waarin je die
‘bodem’ legt, en die waarin de leer-
lingen hun ‘planten’ van vaardighe-
den mogen laten ontspringen is niet
duidelijk. 5-15? 10-10? 15-5? Met
andere woorden: hoe diep, stevig,
vruchtbaar moet de bodem ‘kennis-
inzicht’worden, die de leraar dient
aan te leggen, alvorens de leerlingen
zelfstandig in de hof der historie hun
boompjes ‘vaardigheden’ kunnen
gaan planten en tot bloei brengen?

Het komt me voor dat de WIEG na
haar bewonderenswaardige tournee
door Nederland nog niet helemaal
klaar is met haar voorlichtende en

implementerende taak.

Jan van Oudheusden

DE GEBRUIKELIJKE
CHRONOLOGIE VAN
HET NABIJE OOSTEN IS
JUIST

In de discussie over veranderin-
gen in de chronologie volgt hier-
na de repliek van J. van der Land
op de brief van A. Thijs, afge-
drukt in het vorige nummer van
KLEIO.

In KLEIO van maart 1993 reageerde
de heer A. Thijs op mijn artikel in
het nummer van november 1992
waarin werd aangetoond dat het
boek van R James c.s. Centuries of
Darkness,waarin de juistheid van de
gebruikelijke chronologie van het
Oude Nabije Oosten betwist wordt,
geen enkele wetenschappelijke waar-
de heeft.

Meermalen probeert Thijs een door
hem geconstrueerd beeld van mijn
stellingname te bestrijden. Hij maakt
in zijn artikel onheuse opmerkingen
aan mijn adres als “pertinente
onjuistheden”, “een valse voorstel-
ling van zaken,” en “Van der Land
lijkt op de man die meent dat hij
rustig op de vijftiende verdieping kan
blijven wonen omdat de slopers
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alleen op de eerste verdieping spring-
ladingen hebben aangebracht.” Ik
wordt dus vergeleken met iemand die
gestoord is. Zo schrijfje toch niet in
een als wetenschappelijk bedoeld
artikel?

De Assyrische chronologie

Thijs schrijft mij inzake de
Assyrische chronologie stellingna-
men toe die ik niet inneem. Ik heb
alleen ter oriéntatie het jaartal 1132
v.C. achter Assoer-resh-ishi I gezet,
omdat dat door alle deskundigen
inzake Assyrié gehanteerd wordt. Ik
gebruik dat jaartal niet in mijn
betoog, maar voer voor de onhoud-
baarheid van het elimineren van een
duistere periode andere argumenten
aan. Daarop gaat Thijs echter niet in!
Ik heb niet gesteld, zoals Thijs mij
toedicht, dat James c.s. uitgaan van
de traditionele jaartallen voor de drie
Assyrische koningen Assoer-resh-ishi
I, diens zoon Tiglath-Pileser I en
diens zoon Assoer-bel-kala.
Integendeel! Ik schreefover James
c.s. op pag. 21 van mijn artikel: “Ze
concluderen dat er sprake is van een
niet bestaande periode en dateren
daarom Tiglath-Pileser 105 jaar later,
namelijk van ca. 1010-970 v.C.”

De periode van deze drie koningen
wordt ook door James c.s. erkend.
Die periode duurde 75 jaar. Als dat
chronologisch blok met ca. 110 jaar
verplaatst zou worden, zou het in 952
v.C. eindigen, 18jaar voor het begin
van de regering van Assoerdan II,
934 v.C. In die 18 jaar moeten James
c.s. plaats vinden voor Salmanassar II
die 19jaar regeerde en voor Tiglath-
Pileser 11, de uit bronnen bekende
directe voorganger van Assoerdan II,
die 32 jaar regeerde. Er zijn stéles
gevonden van beide koningen die
regeerden na Assoer-bel-kala en
voor Assoerdan II, in totaal 51 jaar in
de volgens de theorie van James c.s.
overblijvende 18 jaar.

Ik doe het in mijn artikel niet voor-
komen, zoals Thijs beweert, dat de
verschuiving in de tweede periode
een gevolg is van de stellingen van
James c.s. over de eerste duistere
periode. De eerste duistere periode
betreft de tijd tussen de dood van
Toeikoelti-Ninoerta I - thans gebrui-
kelijk 1197 v.C. - de grote veroveraar
van Assyrié, en het begin van de
regering van Assoer-resh-ishi I, de
vader van Tiglath-Pileser I, weer een
grote veroveraar na een periode van
verzwakking van Assyrié.

Volgens de gangbare chronologie lig-
gen er tussen de dood van Toekoelti-
Ninoerta I en de vader van Tiglath-
Pileser I ca. 65 jaren. Uit deze perio-
de kennen we de namen van
minstens zeven koningen. Van drie
van hen, Ninoerta-apil-ekoer,
Assoerdan I en Ninoerta-Toekoelti-
Assoer gaat het om grootvader, zoon
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en kleinzoon, dus drie generaties.

De bekende koning Assoer-oeballit I
- de vijfde generatie voor Toekoelti-
Ninoerta I - moet in dezelfde tijd
geplaatst worden als Amenhotep IV
van Egypte, omdat hij correspon-
deerde met deze farao. Hij overleef-
de hem nog jaren.* Als de regeerdata
van beide correspondenten met de
uit het boek van James c.s. bekende
ca. 250 jaar verschoven worden, dient
Assoer-oeballit I gedateerd te wor-
den van ca. 1105-1070 v.C. Als James
c.s. het begin van de regering van
Tiglath-Pileser I dateren in ca. 1010
(C.0.D. p. 303) moeten ze het begin
van de regeringstijd van diens vader
dateren in 1027 v.C. In hun chronolo-
gie blijven er dan tussen 1070 v.C. en
1027 v.C. slechts ca. 45 jaar over. In
de periode na de dood van Assoer-
oeballit, ca. 1070 v.C., hebben achter-
eenvolgens zijn nakomelingen en
opvolgers Enlil-nirari, Arik den Iloe,
Adad-nirari I, Salmanassar I en
Toekoelti-Ninoerta I geregeerd. Uit
inscripties weten we dat het hier gaat
om vijfgeneraties van vader op zoon.
Daarna komt nog de eerste duistere
periode na Toekoeti-Ninoerta I met
zeven koningen waarvan het bij drie
gaat om drie generaties, aannemend
dat alle vier andere koningen
gelijktijdig regerende vorsten zouden

zijn.

Dat sommige koningen gelijktijdig
regeerden, waardoor men de totale
tijd sterk zou kunnen inkorten, is
mogelijk. Thijs wil die mogelijkheid
ook benutten bij de vijf koningen na
Assoer-Oeballit I tot en met
Toekoelti-Ninoerta. Dat is echter uit-
gesloten. Uit een bouwinscriptie op
steen, waarin Toekoelti-Ninoerta I
zijn veroveringen beschrijft, blijkt dat
Salmanasser I zijn vader is en Adad-
nirari I zijn grootvader. Deze tekst
werd in 1989 gepubliceerd.” Adad-
nirari [ noemt in een inscriptie Arik-
den-iloe als zijn vadert Hij noemt in
een andere inscriptie Enlil-nirari zijn
grootvader. Uit een brief van Enlil-
nirari blijkt dat hij een zoon is van
Assoer-oeballit. Er zijn dus vijf
generaties van Assoer-oeballit tot
Toekoelti-Ninoerta L.

Thijs gafin een gesprek met mij toe
deze bronnen niet te kennen! Zijn
visie op deze periode uit de
Assyrische chronologie kan dan ook
niet serieus genomen worden.

Uit bronnen weten we ook dat de vijf
koningen na Assoer-oeballit I in
totaal 122 jaar regeerden”. Dat is al
veel langer dan de ca. 45 jaar die
James c.s. in hun chronologie
beschikbaar hebben. Na Tikoelti-
Ninoerta I moeten we in ieder geval
nog koningen uit drie generaties
dateren. In totaal is er dus na de
dood van Assoer-oeballit I en het

begin van de regering van de vader

van Tiglath-Pileser I minstens sprake
van acht generaties waarvoor in de
chronologie van James ca. 45 jaar
beschikbaar zijn!

Wie gelooft dat men acht generaties
kan dateren in 45 jaar? Duidelijk is
hoe volslagen onzinnig de chronolo-
gie van James c.s. is en hoe zwak de

reactie van Thijs is.

Klakkeloos afgaand op James c.s.
stelt Thijs dat ik vergeet te vermel-
den dat in Timna, het oude koper-
mijngebied ten noorden van de Golf
van Aqaba, "'geen vondsten zijn
gedaan uit de tijd van het einde van de
19e dynastie.” Opnieuw slaat Thijs de
plank mis. Als hij zich verdiept had
in literatuur over de uitgebreide
archeologische onderzoeken in
Timna had hij geweten dat daar ook
cartouches gevonden zijn van farao3
tot het einde van de 19¢ dynastie.
Dat werd al in 1978 gepubliceerd in
een artikel van de hand van Suzanne
Singer. Ze maakte er melding van dat
in Timna al meer dan 11.000
Egyptische votief-voorwerpen gevon-
den waren, die wijzen op een sterke
Egyptische aanwezigheid.”

Thijs gaf in het gesprek met mij toe
dat hij de boeken over Timna van B.
Rothenberg, die daar gedurende
ruim 25 jaar uitvoerig onderzoek
heeft gedaan, niet gelezen heeft. Wie
iets zinnigs over Timna wil schrijven,
kan die boeken niet ongelezen laten.
In zijn boek The Egyptian mining
temple at Timna (Londen 1988)
maakt Rothenberg melding van
cartouches van farao’s uit het einde
van de 19e dynastie, zoals een cartou-
che van Seti Il en van Twosret (de
laatste farao van de 19¢ dynastie)7
De Egyptische periode in Timna
loopt van Seti I tot en met Ramses V.
Volgens de chronologie van James
c.s. zou dat zijn van ca. 1045-895 v.C.
In deze periode ontbreken er in
Timna alleen cartouches van drie
farao’s die zeer kort en niet aan-
sluitend regeerden: Amenmesse,
Ramses Sipta en Setnachte. Hoe kan
Salomo - ca. 970-930 v.C. - dan in de
tijd dat de Egyptenaren in Timna
zaten daar kopermijnen ge-
éxploiteerd hebben, afgezien van het
feit dat de chronologie van James c.s.
totaal onjuist is? Volgens James c.s.
zouden de kopermijnen aan het eind
van de 19e dynastie niet in
Egyptische maar in Palestijnse han-
den geweest zijn en in het begin van
de 20e dynastie weer in Egyptische
handen gekomen zijn. Alleen als men
het nieuwste boek van Rothenberg
niet gelezen heeft, kan men zo iets

beweren.

In een uitvoerig artikel in de
Cambridge Archaeological Journal,
(jaargang 1 no. 1) heeft prof. K.A.
Kitchen, één van de bekendste des-
kundigen inzake de Egyptische chro-

nologie, de onhoudbaarheid van de
chronologie van James c.s. aan-
getoond.

Hij noemde duidelijke argumenten
tegen een inkorting van de
Egyptische chronologie voor de
Derde Tussenperiode, het centrale
uitgangspunt van het boek. Gezien
de beperkte ruimte die de redactie
beschikbaar wil stellen voor deze
repliek is het niet mogelijk hierop en
op tal van andere onjuiste bewerin-
gen van Thijs verder in te gaan. In
een documentatie met als titel
Argumenten tegen de chronologie van
James c.s. inzake het Oude Nabije
Oosten zal daarop uitvoeriger inge-
gaan worden. Daarin is ook een uit-
gebreide literatuurlijst met recente
boeken en artikelen over de chrono-
logie van het Oude Nabije Oosten

opgenomen.

In een Naschrift doet de heer Thijs
nog een aanval op mijn brochure
waarin de onhoudbaarheid van de
chronologie van Velikovsky aan-
getoond wordt en het meermalen
voorkomen van vervalsing van bron-
nen in zijn boeken gesignaleerd
wordt. Velikovsky - noch historicus
noch archeoloog, maar psychiater -
deed al veel eerder dan James c.s.
een poging om de juistheid van de
gebruikelijke chronologie van het
Oude Nabije Oosten te betwisten.
Wil Thijs zich zowel als verdediger
van de chronologie van Velikovsky
als van die van James c.s. opwerpen?
Velikovsky dateerde Thoetmoses III
van 949-895 v.C., James c.s. van ca.
1030-965 v.C. Velikovsky dateerde
Ramses II van 609-568 v.C., James
c.s. van ca. 1205-1175 v.C. Zo kunnen
we doorgaan met het vermelden van
de verschillende dateringen die getui-
gen van grote discrepanties tussen de
beide chronologieén. Welke verde-
digt Thijs nu eigenlijk en hoe dateert
hij de voor de chronologie zeer
belangrijke Amarnabrieven! Op deze
door mij aan hem herhaaldelijk
gestelde vraag wilde hij geen
antwoord geven! Wie recente bron-
nen raadpleegt, waarvan er vele
genoemd worden in mijn brochure
over de chronologie van Velikovsky,
kan zelf constateren dat beide alter-
natieve chronologieén onhoudbare
pogingen zijn om de juistheid van de
gebruikelijke chronologie te betwis-

ten.

Docenten geschiedenis kunnen met
een gerust hart de boeken over het
Oude Nabije Oosten blijven gebrui-
ken. De pogingen om een totale
revolutie te veroorzaken in de
structuur van de geschiedenis van het
Oude Nabije Oosten zijn te wijten
aan gebrek aan kennis van recente
literatuur. Het is nuttig als men zelf
de complete citaten uit de bronnen
kan nalezen in de documentatie,
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omdat die bronnen niet zo gemakke-
lijk toegankelijk zijn.

De documentatie met uitvoerige
argumenten tegen diens beweringen
inzake de chronologie van James c.s.
kan besteld worden voor f 5,- o.v.v.
argumenten tegen James c.s. De bro-
chure waarin de herziene chronolo-
gie van Velikovsky met vele argu-
menten en verwijzing naar bronnen
wordt behandeld, kan besteld wor-
den voor f 5,- 0.v.v. brochure
Velikovsky, over te maken op girore-
kening 5.245.840 van Stichting voor
Documentatie te Amersfoort.

Noten

1. C. Kihne, ‘Die Chronologie der
internationalen Korrespondenz
von El-Amarna', 4 0 AT 17,
Neukirchen 1973, p. 77-83.

2. M. Gorg, Beitrage zur
Zeitgechichte der Anfange Israels
(Wiesbaden 1989) p. 202-217 en
A K. Grayson, Royal
Inscriptions of Mesopotamia,
Assyrian Period vol. I, Assyrian
Rulers of the third and second
Millennium BC (Toronto 1987)
p. 231 e.v.

3. E. Cassin, in: Fischer
Weltgeschichte, Die
Altorientalischen Reiche, Band Il
(Frankfurt 1987) p. 79.

4. Idem, p. 27.

5. R. Borger, Archiv fiir
Orientforschung, Band X VIII, p.
370.

6. S. Singer, ‘From these hills’, in:
Biblical Archaeology Review,
june 1978, p. 17-25.

7. B. Rothenberg, The Egyptian
mining temple at Timna (Londen
1988) p. 145.



KLEIO-KRANT

Teacher
Exchange
Scheme

Als uw school actief wil worden op
het gebied van internationalisering
bestaat de mogelijkheid om via het
Teacher Exchange Scheme contacten
te leggen met collega’s en scholen in
andere EG-landen.

Een docent kan drie of vier weken
een uitwisseling aangaan en daarvoor

een beurs aanvragen tot f3400,-.

U kunt een aanvraagformulier (het
TES-formulier) en verdere infor-
matie krijgen bij het CEVNO,
Nassauplein 8,1815 GM, tel. 072-
118502. (Dit geldt niet voor talendo-
centen, die al via LINGUA uit-
gewisseld kunnen worden.)

Europa op school

Nascholingscursus van de
RU Leiden

Wanneer u dit nummer van KLEIO
leest is de cursus al begonnen, de
eerste bijeenkomst was op 29 maart.
Maar u kunt zich nog aansluiten bij
de cursus. Er zijn vier avond-bijeen-
komsten op 26 april, 10 mei, 17 mei,
24 mei en op 15juni iser een
afsluitende workshop.

Daarvoor van 7 t/m 11 juni was u op
studiereis naar Luxemburg en
Brussel.

Het doel van de cursus is verdieping
van de kennis en inzichten met
betrekking tot de Europese
samenwerking en integratie en
initiatie van de behandeling ervan in
de klas.

Voor verdere inhoudelijke informatie
kunt u terecht bij de cursuscoordi-
nator drs. P.A. van Tilburg, tel. 071-
274568.

De totale kosten bedragen dankzij
een PLATO-beurs f550,-, exclusief
een slotdiner op de laatste dag.

Cappadocié

De Interscholaire
Vaksektie Geschiedenis en
Staatsinrichting van de
vereniging OMO
organiseert in de herfst-
vakantie van 1993 een
10-daagse studiereis naar
Cappadocié, Turkije.
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KOPIJ VOOR DE KLEIOKRANT

De Kleiokrant is een rubriek voor mededelingen en nieuwtjes. Berichten

van het VGN-bestuur en van de commissies, aankondigingen van conferen-

ties en tentoonstellingen speciaal voor docenten, nieuw lesmateriaal en

ingezonden brieven vinden daar hun plaats. In verband met de beschikbare

plaatsruimte en het aanbod kan het een en ander enigszins ingekort wor-

den.

Stuur de berichten naar de eindredacteur, Tineke Bogaerts, Omloop-West
9, 3402 XM IJsselstein.

De uiterste inleverdata zijn voon

nummer 4, mei, 12 april;

nummer 5, juni, 10 mei;
nummer 6, juli/aug., 14 juni;

Inlichtingen:

Vanuit Ankara maakt u
een rondreis, zie ook het
kaartje, waarbij u een
aantal belangrijke plaatsen
bezoekt.
Reissom: vanaf f1850,-.

N. Stam, Kortenaerstraat
5,5102 BV Dongen. Tel.
01623-20856.

nummer 7, september, 30 augustus.

Van deze data kan in noodgevallen wel eens afgeweken worden. Dus; heeft
u een bericht dat echt nog mee moet, of ziet u aankomen dat u eigenlijk te
laat bent, neem contact op met de eindredacteur! Tel. 03408-83576.

ERVAREN LERAAR

Na een verblijf van 17 jaar in Denemarken zoek ik nu een baan in
het HBO/VO in Nederland.

Opleiding: drs. geschiedenis en internationale betrekkin-
gen (RU Groningen 1971)

1e graads geschiedenis/staatsinrichting en
maatschappijleer, cultuurgeschiedenis en edu-
catie

Europese Hogeschool, Internationaal
Kursuscentrum, bedrijfsleven, EG,
Volwasseneneducatie, Middelbare
Economische Opleiding

Talenkennis: Zweeds, Noors, Deens, Engels, Duits.
Burgerlijke stand: gehuwd, 4 kinderen.

Ondergetekende is gaarne bereid om meer uitvoerige informatie te
geven. Ook sta ik altijd klaar om een bezoek af te leggen op uw
school.

Bevoegdheid:

Ervaringsgebied:

Drs. Henk Hofma
Kobmandsgarden 17
4130 Viby Sj.
Danmark

Tel. 09 - 454 239 51 57

NAAR CHINA EN HONG KONG

REISSOM / WAT OMVAT ZE

Reissom vanaf: f 5745,-

en omvat o.a.:

*Swissair lijnvlucht A'dam-Beijing/Hong Kong-A'dam

sovernachting in middenklasse-hotels met bad. toilet en airco

ma. 18 wWhtym do. Il aug. '94

Zomer- organisatie:
vakantie interscholaire vaksectie
1994 GESCHIEDENIS c¢n

STAATSINRICHTING

verengng ons mKJdefbaar onderwijs

evolpension in China (ontbijt/diner in het hotel, lunches en route)

«alle transfers in China/Hong Kong

SwisSdif

cexkursies volgens programma o.l.v. Engelstalige gidsen

sentreegelden en vervoer in China/Hong Kong per vliegtuig, boot en bus

«diensten van een Nederlands sprekende begeleid(st)er

Op alle studiereizen is van toepassing:
WIE HET EERST KOMT. HET EERST MAALT™

PROGRAMMA

MA 18 EN DI 1{H)7-94

AMSTERDAM-BENJING.

DI 19 T/M VR 22-07-94
BEUING.
BADALING.
SHSANUNG-

ZA23 T/M MA 25-07-94

XTAN.
BANPO.

DI 26 EN WO 27-07- 94
HANGZHOU.

DO 28 EN VR 29-07-94
SUZHOU.

ZA 30-07 TM MA01-08-94
SHANGHAL

DI 02-08-94
GUILIN-

WO 03 EN DO
04-08-94
YANGSHUO.

DO 04 T/M ZA 06-08-94
FOSHAN.

Z0 07 T/M WO 10-08-94
HONG KONG.

WO 10 EN DO 11-08-94
HONG
KQNQ-AMSTERDAM
* Avondvlucht.

VGN-leGen
kunnen ook
hierop
inschrijven

o Ja, ik ben geinteresseerd in de reis naar China/ Hong Kong, stuurt u mij s v p. meer informatie

#
let
>#H«#t  9*ft

Woonplaats:
JGRANAADA& PARTNER
Tel.:

Bon of kopie in envelop sturen naar onderstaand adres.
Kortenaerstraat 5, 5102 BV
L Voortelefonische infofmabeaanvrege of inschrijving bel: Tel.01823-20856 J



EEN STAPPENPLAN VOOR BASISVORMING GESCHIEDENIS EN STAATSINRICHTING

De nieuwe publikatie

Met dit nieuwe produkt van het
Instituut voor Leerplanontwikkeling
SLO:

Instrumenten bij de invoering van
de basisvorming geschiedenis en
staatsinrichting daagt u bovendien
uit na te denken over de vijf
belangrijkste vernieuwingen van
het onderwijs in geschiedenis en
staatsinrichting:

Instituut voor
Leerplanontwikkeling

Instrumenten bij de invoering
van de basisvorming
geschiedenis en staatsinrichting

bestaat uit een stappenplan en checklists. Aan de hand van
het stappenplan en de checklists kunt u de invoering van
basisvorming voor geschiedenis en staatsinrichting binnen uw
school plannen.

- toetst u uw huidige programma aan de kerndoelen;
- komt utot een actieplan voor de sectie;
- inventariseert u de scholings- en nascholingsbehoeften van
uw sectie;
- stimuleert u het overleg binnen uw sectie;
- beoordeelt u de huidige methode en kiest u eventueel een nieuwe;
- kunt u nieuwe collega's inwerken;
- schrijft u een vakwerkplan

1. Praktische toepassing
Leerinhouden selecteren op basis van maatschappelijke relevantie
voor de leerling

2. Vaardigheden: historische benaderingswijzen en onderzoekend leren
Leerlingen maken kennis met historische benaderingswijzen en
oefenen met historisch onderzoek

3. Staatsinrichting
Een belangrijk onderdeel van het vak in de basisvorming

4. Omgevingsonderwijs
De eigen omgeving van de leerling: een vast onderwerp van
onderzoek

5. Milieugeschiedenis
Natuur en milieu als belangrijke aspecten van het vak geschiedenis
en staatsinrichting

Instrumenten bij de invoering van basisvorming

kost f 10,= (exclusief verzendkosten).

U kunt de publikatie telefonisch bestellen bij de afdeling verkoop van
de SLO, telefoonnummer: 053 - 840 305.

U kunt echter ook de antwoordstrook in deze advertentie invullen

en opsturen.

Antwoordstrook

Ik bestel exempla(a)r(en) van de SLO-publikatie
Instrumenten bij de invoering van de basisvorming geschiedenis en
staatsinrichting af 10,- per stuk.

Naam Plaats
Adres Datum
Postcode Handtekening

In een envelop zonder postzegel opsturen naar:
Instituut voor Leerplanontwikkeling SLO,

Afdeling verkoop. Antwoordnummer 2041, 7500 VB Enschede.



